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PRAEMONITA. 



JUe sermone incerti scriptoris belli Hispaniensis quantopere inter se discrepent sententiae 

yironim in linguae latinae scientia praeclarorum, nescio an dilucidius appareat, quam collatis inter 

se iudiciis, quae los. Scaliger et Madvigius de eo fecerunt. Etenim cum ille in prolegomenis in 

Manilii astronomica haec scripsisset: ,Idem dicas de Livio: cuius dictio ornatior, 

quam latinior illi critico videbatur, qui Patavinitatem in eo animadvertebat 

et quidem fortasse iustius, quam illi, qui militem, qui scripsit diarium belli 

Hispanici, barbarum vocant, cum tamen eo scripto nihil latinius concipi 

possit. Sed horride loqui ullum militem, quem horridum vocant poetae, non 

tam mirum videri debet, quam putare, ideo barbare loqui, quod inconditeS 

hic in ad\. crit n, 289 ita iudicat: ,BeIIi Hispaniensis librum ab infimi loci homine 

et nihil de rebus gestis nisi particulas quasdam tenente scriptum confuse et 

sermone usque ad barbariem rustico, tum a librariis ita incredibiliter cor- 

ruptu^m, ut nihil fere in antiquis litteris simile sit, paucissimis attigi, cum 

neque dignum, in quo tempus tererem, iudicarem neque multum me prpfec- 

turum sperarem.' Quem alter barbari esse sermonem prorsus negat, alter fere barbari esse 

obtinet At etiamsi quicunque vel obiter tantum hunc librum perlegit, non potest non concedere, 

eum esse compositum ab homine non solum in scribendo, sed etiam in cogitando tirone et ser- 

monis elegantiae plane experti, tamen non cedo argumentis, quibus Madvigius nisus eum vix 

dignum iudicat, qui accuratius tractetur et arte critica adhibita in pristinum statum revecetur. 

Etenim tanti mea interesse confiteor cognoscere, quibus verborum formis et constructionibus, 

quibus locutionibus, quibus continuandi sermonis auxiliis, quibus denique loquendi facultatibus 

U3U3 sit homo infimo loco natus, quanti intelligere, quemadmodum magnas res gestas, quibus 

ipse intererat et quas unus ex scriptoribus Latinis copiosius enarravit, animo exceperit, compre- 

henderit, reddiderii Sed ut hoc alterum missum faciam, nolo silentio praeterire Nipperdeii sen- 

tentiam, quam Pr. 25 his verbis refert: Sed ut ad bellum Hispaniense revertamur, 
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longe plurima in oratione hic liber habet peculiaria, valde quidem illa me- 
morabilia. Ideo Nipperdeius in praefatione baud pauca collegit sermoni B. H. peculiaria neque 
tamen materiem ita exhausit, ut onmia, quae memoratu digna videntur, afferret. Itaque 
mihi in animo erat, hoc libello sermonem scriptoris B. H. accurate persequi atque praecipue ea, 
quae comparatis aliis cotidiani sermonis scriptoribus huic tribuenda esse viderentur, colligere et 
componere. Sed obstabant cum ipse sermo, tum deterrima codicum conditio, quominus quaestio 
prospere procederei Saepissime enim haerebam, utrum, quae legissem, omnino ab homine kitine 
loquente ita possent esse scripta, an verba a solita dicendi ratione longe discedentia librariorum 
deberentur neglegentiae et inscientiae. Et cum quam plurimis locis paribus aut certe similibus 
ex ipso libro congestis collatisque intellexissem, nonnuUa esse emendandi praesidia, non tam ex 
libris manuscriptis , quam ex ipsius scriptoris sermone quaerenda, quae ab editoribus aliisque, qui 
huic libro restituendo operam impertivissent, non satis essent perspecta et adhibita, meque in 
emendandis scriptoris verbis aliquid profecisse sperarem, mutato consilio edere constitui, quas 
pravae scripturae medelas invenisse mihi viderer. Accedebat, ut ipsius scriptoris sermone duce, 
quae a Nipperdeio, Kranero, Kochio, aliis in dubitationem vocata essent, sic a scriptore esse 
profecta haud raro mihi persuaderem. Ita vero factum est, ut plus semel ultra fines conunen- 
tationis criticae egressus complura attingerem , quae spectarent in universum ad dicendi rationem, 
quae invenitur in B. H., quam libertatem pristini mei instituti memor ne graviter feras, peto 
quaesoque. Permultis, quas Nipperdeius, Kraner, Madvigius notaverunt interpolationibus per 
totum librum occurrentibus nonnullas adiecL Novis emendandi praesidiis ex ipsis libris manu- 
scriptis haustis, id quod doleo, non sum adiutus. 



I, 5. Extr. cap. I. haec leguntur in libris manuscr.: Hoc crebris nuntiis in Italiam 
missis civitates contrariae Pompeio auxilia sibi depostulabant. Non liquet, cur 
Nipperdeius crebris mutaverit increbrius, et Kraner hanc mutationem probaverit. Quidni 
codicum auctoritatem sequamur, cnm nec in iis, quae praecedunt, scriptor dicat, ante hoc tempus 
unquam nuntios missos esse in Italiam, et nuntius et eiusmodi vocabula persaepe reperiantur 
cum illo adiectivo coniuncta, cfr. Caes. d. b. g. 5, 45 crebriores litterae nuntiique, ibid. 
8, 19 crehrique eodem tempore et nostris et hostibus nuntii afferuntur, Cic. fam. 
8, 1 quod ad Caesarem: crebri et non belli de eo rumores, ibid. 16, 5, 1 [litteras] 
crebras, Nep. Milt 3, 3 hic cum crebri afferrent nuntii. Illud ob, quod veteres inter- 
pretes ante hoc inscii vulgaris usus ablativi pronominis pro ideo vel propterea adhibiti inse- 
rendura statuerant, iure extrusit Nipperdeius, quade cfr. Plaut. Pseud. 2, 3, 19, ibid. 3, 2, 33, 
Hor. Sat. 1, 1, 45, ibid. 3, 93, ibid. 6, 52, Apul. Ascl. VI initio. 

n, 1. Initium capitis alterius ita in optimis libris exhibetur: C. Caesar dictator 
tertio, designatus dictator quarto multis iterante diebus coniectis cum 
ceteris festinationem bellum conficiendum in Hispaniam cum venisset etc. 
Pro designatus dictator unus deteriorum codicum habet designatus consul quarto, 
unde Nipperdeius scribendum censuit consul designatus quarto, postquam iam ante eum 
Oudendorpius suspicatus est, fuisse C. Caesar dictator III, designatus consul sive cos. 
IV, aut Cos. Caesar designatus IV, dictator III. Caetera verba foede depravata nec 
Nipperdeius nec Eraner, ut Schneideri ultra fidem, puto, corruptelarum patientis conatus silentio 
praeteream, coniectura tentarunt, quamquam non multum abest, quin lectio vulgata veteresque 
ante Nipperdeium editiones corruptelas sustulerini Ibi enim legis : multisitineribusante 
confectis quum celeri festinatione ad bellum conficiendum in Hispaniam 
venisset, Oudendorpio conante multis in urbe ante rebus confectis aut iter ante. 
Illud celeri festinatione feliciter enitum est ex 38, 6 pari autem et celeri festi- 
natione circum munitiones iugo dirigunt; movendi autem verba hunc in modum cum 
praepositione ad sequente gerundio sive gerundivo coniuncta reperis 4, 3. 9, 1. 13, 3. 15, 1. 
25, 4. 25, 7. 26, 7. 29, 3. 29, 6. 40, 1. 40, 5. Quae cum ita sint, non dubito alterum 
enuntiati dimidium cum veteribus editoribus scribere servata praepositione ,cum^ quae est 
in codicibus ante celeri festinatione: cum celeri festinatione ad bellum conficiendum 
in Hispaniam cum venisset^). Alterum vero cum si deleverunt editores, erraverunt; 



1) Ne qois dubitet de iteratione vocabuli cum, conferat 5, 3. Huc cum PompeiuB cum suis copiis 
venisset 40, 6 Didius magna cum virtute [Kraner pugnans] cum compluribus interficitnr. 



vide enim, plus semel cum particulam in fine enuntiati cum verbo, quod claudat enuntiatum, 

tamquam in unum coaluissent, a scriptore esse coniunctam. Ita legis 3, 2 Quo ex oppido 

cognito Caesaris adventu legati clam praesidia Cn. Pompei Caesarem cum 

adissent, 3, 7 Mediisque eorum praesidiis cum essent, 4, 3 Appropinquantibus 

ex oppido bene magna multitudo ad equitatum concidendum cum exissent, 

27, 5 insequenti tempore Ventiponem oppidum ctim opjnignare coepisset, 27, 6. 29, 

8. 35, 1. 37, 2. Alterum enuntiati dimidium Kocbius rhein. Mus. XVn, 477 sic scripsit 

multis itineribus nocte dieque confectis etc. comparans 38, 1 diem et noetem 

iter faciunt. Ut concedam, non posse oflfendere apui scriptorem B. H. repetitionem eius- 

dem sententiae, quae inest in verbis multis iti&eribas-nocte dieque confectis atque 

cum celeri festinatione etc., displicet tamen multis vocabulum, quippequod deside- 

remus magnis, quoniam non intererat Caesaris multa itinera facere, sed magna, ut 

quam celerrime in Hispaniam pervenirei Aliter sese res habet initio belli Africani, ubi legi- 

mus Caesar itineribus iustis confectis nullo die intermisso a. d. XIIII. Eal. 

Jan. Lilybaeum pervenit, quo loco adductus Kochius, nisi fallor, hunc locum restituendum 

censuit. Accedit autem, quod Kocbi coniectura ab litteris vocabulisque, quae libris sunt tradita, 

procul decedit. Quodsi ea comparamus, quae alii scriptores narrant de negotiis, quibus Caesar illo 

tempore occupatus erat, nos non fugiet, ubique eum laudibus eflferri, quot negotia quamque brevi 

tempore ante profectionem in Hispaniam gesserit [vide Plut. Caes. 55, Dio XLIH inde a cap. 15 

usque ad 28]. Itaque velim scribas cum Oudendorpio, sed mntato duorum verborum ordine multis 

ante iter rebus confectis. Prorsus enim nego, ferri posse apud scriptorem B. H. praepo- 

sitionem ante post praecedens substantivum positam, quam voluit Oudendorpius scribens iter 

ante, quae leguntur in libris, pro ante iter, quoniam hoc in libro praepositiones, quae 

apud alios scriptores hic illic pronomen relativum et demonstrativum vel substantivum sequi 

solent, substantivum vel pronomen ubique praecedunt. Quin etiam inter, quod Caesar nonnun- 

quam facit substantivum vel pronomen excipiens^), non nisi antecedit [cfr. 23, 8 inter quos 

5,4. 7, 1. 8,5. 23, 8. 25, 6. 36, 4]. Transponendorum autem verborum remedio nos iure 

uti in bello Hispaniensi emendando, insigni documento sunt, quae Nipperdeius Pr. 231 disputavit. 

Extremum est, ut disseram non solum de miro illo verborum ordine multis ante iter rebus 

confectis, sed etiam de verbo ,conficiendi' bis in eodem enuntiato scripto. lam ab aliis ani- 

madversum est, esse et Hirtii et scriptoris B. A., substantiva ab adiectivis vel genetivis ad illa 

pertinentibus arteque cum iis cohaerentibus et similia nonnullis verbis interpositis seiungere^). Hoc 

etiam scriptoris B. H. proprium esse, ex his exemplis apparebit: 2, 2 taiellariis, qui a Cn. Pom- 

peio dispositi omnibus locis essent 3, 3 pari equites numero. 5, 1 lapidibus corbes 

plenos. 5, 3 pari idem condicione Pompeius. 16, 3 nocte tota uUra stabat [cum Kochio 

1.8.479] flumen Salsum in acie. 23, 2 complures ex superiore loco adversariorum. 24, 2 

castello se excludi Aspavia. 32, 5 ad navale praesidium parte altera Carteiam contendit. 

Ac ne quis haereat in rebus confectis . . . ad bellum conficiendum, vide ex his, quae 

sequentur exemplis, quantopere apud scriptorem B. H. desideremus verborum varietatem. 5, 4 et 5 H i c 

inter duces duos fit contentio, uter prius pontem occuparet; ex qua contentione coti- 



1) cfir. B. 6. 6, 36 quas (segetes) inter et castra. 7, 33 et quos inter controversia esset. B. C. 3, 6 saxa 
inter et alia loca. 

2) cfr. Vielhaber, Zeitechr. f. ostr. Gyma 1869, 648. Frdhlich, das bellum africum, Brugg. 1872, 25. 



diana minuta proelia fiebant ... Quae res cum ad maiorem contetvbiomm venisset. 
8, 6 Nam cum inter Ateguam et Ucubim . . . Pompeius habuit castra constituta , , , 
ab suis castris ...grumus est excellens natura . . . ibi praesidii causa castellum 
Caesar Iiabuit comtitutum, 9, 1 Qwod Pompeius, quod eodem iugo tegebatur lod natura, 
et remotum erat a castris Caesaris, animadvertebat lod difficuUatem et, quia 
flumine Salso intercludebatur, non esse commismrum Caesarem, ut in tanta hd 
difjwuUate ad subsidium mittendum se committeret (cum Nipperdeio). 25, 4 Q. Pompeius 
Niger, eques Romanus Italicensis ex acie nostra ad conffrediendum proffresms est. 
Haec sufficiant exempla ex magna eiusmodi locorum copia per totum librum electa. Dominante 
enim constructionum vocabulorumque inopia omnis iacet dicendi elegantia, longeque scriptor B. H. 
eiusmodi verborum repetitionibus superat Hirtium atque B. A. scriptorem, quos eodem vitio ex 
parto laborare monuerunt Nipperdeius^) et Froeblichius*). Haeret in vocabulo semel usurpato, 
proinde quasi aliud omnino nesciat, cfr. 2, 1 et 2 venire bis repetitum. 2, 2et3. certiorem 
facere bis repetitum. 3, 2 et 3 et 4*et 5 quinque enuntiata a pronomine relativo incipiunt. 
3, 2 quo ex oppido, 3, 3 quibus . . . praefecit, 3, 4. Qui cum . . . venisset, 3, 5 cuius 
incommodum . . . praebebat, 3, 5 quae vis tempestatis ita obscurabat, 3, 1 et 4 et 7 idem 
temporis. 4, IHoc misso ad UUam praesidio. 4, 3 Hoc a Cordubensibus etc. 4, 4 Hoc 
timore adductus. 5, 3 Huc cum Pompeius. 5, 4 Hic inter duces fit contentio. 5, 6 Hic 
alternis etc. 30, 3Quodcuma Caesare esset animadversum. 30, 4 Quodcum hominum auribus 
esset obiectum. 6, 1 et 2 duo enuntiata deinceps incipiunt a vocabulis id cum: id cum ani- 
madverteret ... i d . c u m Pompeius ex perfugis rescisset. Quibus expositis totum locum sic esse 
scribendum puto C. Caesar dictator tertio, comul designatus quarto multis ante 
iter rebus confectis cum celeri festinatione ad bellum conficiendum in Hispaniam cum 
venisset etc. ^ 

n, 3. Quibus rebus adductus, quos legatos ante exercitui praefecerat, 
Q. Pedium et Q. Pabium de suo adventu facit certiores utque sibi equitatus, 
qui ex provincia fuisset, praesidio esset. Kochius I. s. 477 illud qui . . . fuisset 
non ferendum iudicans ante fuisset intercidisse docet coactus, non recte, puto. Primum 
enim simplex verbum esse cum ex praepositione coniunctum atque ita adhibitum, ut originem 
alicuius vel hominis vel exercitus significet, plus semel hoc in libro extat [cfr. 7, 4 quarta 
(sc. legio) fuit Afraniana ea Africa; ad similitudinem huius loci accedunt 31, 9 itemque 
equites Romani (sc. ceciderunt) partim ex urbe, partim ex provincia. et 1, 4 cum 
aliquis ex ea dvitate optimemeritus civis esset,] Plusquamperfecti autem coniunctivum 
in enuntiatis relativis usurpatum loco indicativi imperfecti hoc in libro tam saepe legi, ut prope 
taedium afferat, quoniam Nipperdeius iam I. s. p. 25 multis exemplis collatis ostendit, haud abs 
re videtur, de hoc enuntiatorum relativorum usu, qui sit apud scriptorem B. H., ab sermone ele- 
gantionmi scriptorum abhorrente paulo accuratius subtiliusque disserere. Saepius esse factum, ut 
vel scriptores, qui elegantiam sermonis coluissent, pro indieativo imperfecti ponerent indicativum 
plusquamperfecti, Schneider in Wachleri philom. I, 135 et Nipperdeius Pr. 20 exemplis ex 
Caesaris Hirtiique libris collectis comprobavere. Idem Nipperdeius ex scriptore vulgaris sermonis, 
ex Vitruvio exempla congessit I. s. 21; neque deest haec dicendi consuetudo Sallustio, qua de re 
vide Kritzium, bell. lug. 39, 3. Saepius legitur in bello Africano [Nipp. Pr. 20]; huius autem 



1) Pr. 13, 23. 2) 1. 8. 53. 



libri scriptor iam eo progressus est, ut bis uteretur sine iusta caussa coniunctivo in enuniiato 
relativo. 35 init Scipio quiipie cum eo essent et 77, 1 Thabanenses interim, qw sub 
dicione et potestate lubae esse cormtessenti legatos ad Gaesarem mittunt. Qui 
coniunctivus est usitatissimus in bello Hispaniensi et multo est indicativo frequentior. Etenim 
indicativus plusquamperfecti pro indicativo imperfecti quinque tantum locis extat 13, 8. 14, 2. 
13, 8. 16, 2. 40, 6, coniunctivus autem pro indicativo plus vicies. Exempla autem in duos ordines 
distributa haec sunt: 

a) Coniunct. plusq. pro indic. plusq. 1, 1 gtiiexhis proelis... profugissent propter 
miseram verborum condicionem dubium est. 2. 1 [cum] legfttique Gordubenses, qui a Gneio 
Pompejo diacesrisaent^ Gaesari obviam venissent. 11, 2 Eodem die Q. Marcius, 
tribunus militum qui fuisset Pompei, ad nos transfugit 22, 6. 27, 6. 32, 1. 32, 6. 
33, 5. 35, 2 et 3. 37, 1. 38, 1. Vnde sequitur, ut 37, 3 quarto die navigationis, quod 
imparati a Carteia profecti eine aqua fuissent, ad terram applicant, non opus sit quod par- 
ticidam causalem mutare in quom [Nipp. Pr. 25], licetaliis locis sequatur indicativus [cf. 3, 1. 
9, 1. 31, 4. Soloece accusativus c. infinitivo legitur 22, 7], quae constructio quin ad simili- 
tudinem enuntiatorum, qui modo indicativum, modo coniunctivum promiscue et sine discrimine 
exhibeant, ab scriptore sit facta, non dubito. [cfr. 10, 2. suo loco praeteritum est, quod 
equites ex Italia ... ad Gaesarem venissent]. 

b) GonL plusq. pro indic. imperf. 3, 8. existimant [ego cum opt. libr. manuscr. , Nipp. 
etEran.existimabant] prope magna pars hominum, qui in castrie fuissent, se [prope] 
captos esse. 13, 2. Eo die Aulus Yalgius, senatoris filius, euius frater in castris 
Pompei fuisset, omnibus suis rebus relictis equum conscendit et fugit. 18,4. 19,1. 
22, 2. 22, 3. 28, 2. 32, 3. 35, 2. 36, 3. 37, 2. Pertinet autem hic frequens coniunctivi usus 
etiam ad imperfectum. Namque exspectas indicativum imperfecti pro coniunctivi his locis: 13, 7 
magna pars hominum, qui in castris nostris essent [3, 8 fuissent] non dubitarunt, quin 
eruptionem eo die essent facturi 18, 6 et qui vitam sibi peteret, iussit turrem 
ligneam oppidanorum inscendere. 32, 7. 35, 3. 37, 1. — Uti supra exposuimus, indi- 
cativum plusquamperfecti pro imperfecti esse proprium scriptoris B. H., ita etiam coniunctivus 
plusq. semel et iterum locum coniunctivi imperf. obtinet non solum in enuntiatis relativis oratio- 
nis obliquae, sed etiam in enuntiatis a particula incipientibus. Ita legis 36, 4 coniurant 
inter se, ut noctu signo dato, qui in oppido fuissent, eruptionem facerent. 2, 3. 
Q. Pedium et Q.Fabium Maximum de suo adventu facit certiores utque sibi 
equitatus, qui ea: provificiafuisset,fTVLesiiio esset. Videntur enim verba, qui ... fuisset 
esse Gaesaris; aliter censet Nipperdeius Pr. 25. 39, 3. Cwn Caesar Gadilms fuisset, Hispalim H. 
Id. April. caput allatum et populo datum est in conspectum. 

in, 8 Nipperdeius et Kraner contra auctoritatem optimorum codicum duobus deteriori- 
bus nixi ita edunt: Sic in illo facto, cum inscientibus accidisset, eadstimabant 
prope magna pars hominum, qui in his castris fuissent, se prope captos esse. 
a, b, d, f habent existimant, neque est, cur hanc formam improbemus. Primum enim nihil 
frequentius est in hoc libro, quam praesens historicum, quod dicitur, neque varietas temporum 
unius enuntiati cancellis circumscriptorum offensioni esse potest, cum sexcenties occurrat. Deinde 
autem hoc quoque facile exemplis probatur, scriptorem B. H. vocabula, quibus sit copiae signi- 
ficatio, coniungere solere cum numero plurali verbi finiti. Primum igitur illud agitur, quibus 
locis inveniatur praesens historicum, quade confer 2, 3. 3, 3. 3, 6 (bis). 3, 7 (bis). 4, 2. 4, 5. 



5, 3. 5, 4. 6, 1. 6, 3. 6, 5. 6, 6. Tunc per compluria capita non invenitur, sed inde a capite 22 
rursus utitur scriptor 22, 6. 22, 7. 29, 7. 29, 8. 30, 6. 31, 3. 32, 3 (bis). 32, 6 (bis). 34, 5. 
35, 1 (bis). 35, 3. 35, 4 (ter). 36, 2. 36, 3 (quater). 36, 4 (bis). 37, 2 (quater). 37, 3 (quater). 
38, 2 (quater) etc. Sequitur, ut exemplis comprobem, nomina coUectiva hoc in libro excipere 
verbi numerum plundem. 3,8 magn a j>ar8 hominum ... non dubitarunt 37, 1 pars erat, qui 
Pompeianarnm partium fautores essent. 4, 3 bene magna mukitudo ... cum exissent. 

6, 4 partim ubi equitatus, partim ubi pedestris eopia in 8tatione...esse poasent. 
25,1 cum ad eundem locum eiu^ praeeidium venisset, pristino ... utebantur inHtituto. 
27,4 praesidium, ... iussit, ut incetiderent et ... «e redperent Priusquam autem hunc locum 
missum faciam, paucis liceat mihi attingere ad tuendam codicum scripturam consecutionem 
temporum in enuntiatis, quae praesens historicum exhibent. Exploratum est^), a Caesare hanc 
observari legem, ut post praecedens praesens historicum ponat in enuntiatis finalibus ac consequen- 
tiae praesens, tempus historicum autem non ponat, nisi intercedente enuntiato praeteriti temporis 
seiungatur enuntiatum pendens ab eo enuntiato, ex quo pendeat, aut nisi enuntiatio primaria sequatur 
enuntiatum ex primaria pendens. Aliter res sese habet hoc in libro. Nam si eiusmodi perlustra- 
veris enuntiata, ubique invenies tempus historicum post praesens usurpatum. NuUum enim 
enuntiatum intercedit hisce locis. 5, 4^ contentio, uter prius pontem occuparet. 6, 5 
cum aliquot cohortibus et equitum turmis circumcludunt Caesaris equites et 
concidunt, sic ut vix in ea caede pauci effugerent. 32, 6 nuntium mittit, eum minus 
belle habere: ut mitterent lecticam, qua in oppidum deferri posset. 34, 4 Denique 
legatos ad Caesarem mittunt, ut sibi legiones subsidio intromitteret, 38, 6 muni- 
tiones iugo dirigunt, ut aequo pede cum adversariis congr eAi possent. Intercedit 
enuntiatum 32, 7 conveniunt in domum, quo erat delatus, ut ab eo, quae vellent, de 
bello requirerent. Eodem modo legitur tempus praeteritum post infinitivum historicum, quem 
dicunt 29, 5 Nostri laetari, nonnulli etiam timere, quod in eum locum res for- 
tunaeque omnium deducerentur etc. 31, 6 at illi eximia virtute proelium facere, 
ut locus in aciem ad subsidium veniundi non daretur. 

Bestat, ut ad tuendum iUud enuntiatum relativimi 3, 8 qui in his castris fuissent, 
addam, quae de huiusmodi enuntiatis in perscrutando libro inveni; quemadmodum alii scriptores, 
sic semper utitur scriptor post praes. hist. tempore praeterito. Ne longus sim, pauca enumero. 32, 7 
Qui illarum partium fautores eseent, conveniunt in domum. 35, 3 in Lusitaniam 
projiciscitur et Caecilium Nigrum, hominem barbarum, ad Lennium convenit, 
qui bene magnam manum Lusitanorum haberet. 36,3 ita erumpendo navis, quae 
ad Baetim flumen fuissent, incendunt. 36, 4 Mundensesque, qui ex proelio in 
oppidum confugerant, . . . bene multi deditionem fadunU 38, 1 equites et cohor- 
tes, quae ad persequendum missae essent, speculatoribus antemissis certiores fiunt. 
Praeterea Eraner 3, 8 prius prope, quod est ante magna pars, uncis seclusit, MueUer*) 
autem suspicatus est, fuisse bene. Legimus quideml, 2. 22, 6. 35,2. 35,3. 40,2. bene magna 
manusy 4, 3 et 15, 6 bene magna multitudo, 12, 4 bene magnum tempus, 13, 4. 
16, 2 bene magna pars, tamen hinc non sequitur, ut hic quoque scribendum sit bene. lam 
altero prope a librario inepte ante captos esse repetito perspicuum fit, in antecedentibus 



1) cfr. Procksch, die Consecatio temporam bei Caesar. Leipzig 1874, p. 12. 

2) Moller, Erit. BemerkungeQ m lat. ProBaikem, Landsberg a. W. 1865. 



versibus scriptum fuisse prope, et prius illud prope coniungi debet non cum magna pars, 
se(J cum verbo ^existimandi', quod praecedit; soloece postpositum est adverbium. Ita saepe scrip- 
tor adverbio utitur, quade cfr. 4, 5. 25, 6. 25, 7. 29, 4. 31, 1. Sed prorsus ineptum est alterum 
prope, quod quomodo se interpretari posse persuaserint sibi interpretes, ego prorsus non intel- 
ligo. Itaque totus locus sic est scribendus: Sic in illo facto cum inscientibus acci- 
disset, existimant prope magna pars hominum, qui in his castris fuissent, 
se [prope] captos esse. Fortasse prope captos debetur 4, 5 Ulia prope capta. 

y, 5 Quae res cum ad maiorem contentionem venisset, ab utrisque 
comminus pugna iniqua, dum cupidius locum student tenere, propter pontem 
coangustabantur, fluminis ripas adpropinquantes coangustati praecipita- 
bantur. Unus det. codd. habet inita pro iniqua. Eochius cum iusto iure I. s. 478 desideraret 
verbum finitum ad nominativum pugna iniqua pertinens, scribendum esse docuit ab utrisque 
committitur pugna iniqua, liberius, puto, quam rectius. Primum enim in ipso vocabulo 
comminus nihil est, quod offensioni esse possit, cum et ex iis, quae antecedunt, appareat, 
pugnam comminus esse commissam (cfr. 23, 8 inter quos ita comminus est pugnatum) et 
multo leviore correctione verba emendari posse videantur. Intercidisse enim videtur in optimis 
libris propter vocabulorum similitudinem. post iniqua id, quod in uno deteriore servatum est, 
inita; verba autem pugna iniqua inita pro ablativo absoluto, qui dicitur, sunt habenda, quo 
facto omnia bene procedunt. Itaque scribas velim: ab utrisque pugna iniqua inita, dum cupi- 
dius locum student tenere, propter pontem coangustabantur. cfr. Quinct. 5, 12, 
22initurusque certaminum forensium ... pugnam iam in schola victoriam spectet Liv. 28, 6 
Macedonum praesidium conglobatum sub arcis muro stetit; nec fuga effuse petita, nec pertina- 
citer proelio inito. Vell. 2, 85 ubi initum certamen est. 

VI, 1. Initio cap. VI. postquam scriptor narravit, Caesarem, cum frustra operam dedisset, 
ut hostem ex superiore loco in planiciem ad proelium committendum deduceret, castris motis 
copias Baetim fiumen transportasse , his verbis pergit: ita firmissimum eius praesidium 
Ateguamproficiscitur. Sic plerique codices; unus b habet itaque, quo in vocabulo latere 
puto id, quod scriptum erat, ita ad. Quam emendationem ut certis argumentis fulciam, non 
possum, quin fusius de praepositionibus urbium terrarumque nominibus per hunc librum adiectis 
disputem. Quodsi in universum quaerimus, qui sit usus praepositionum ad nomina urbium atque 
substantiva cum iis coniuncta [urbs, oppidum, arx, praesidium] accedentium, apparet^ scriptorem 
praepositionibus non modo ibi esse usum, ubi consuetudine sermonis latini poscatur praepositio, 
sed etiam haud raro iis locis, quibus, si elegantiorum scriptorum rationem dicendi spectes, prae- 
positionem omitti necesse sit. Inde perspicuum est, scriptoris B. H. sennonem hac in re simi- 
lem esse sermoni non solum veterum poetarum Naevii, Ennii, Plauti, qui ante urbium nomina 
saepe utantur praepositionibus i n [Draeger hisi Synt. L 366] et a b et e [Holtze synt prisc. Latin. 
I. p. 50. Draeger L s. 455, 456] sine iusta caussa, sed etiam Livii [vide Draeger I. s. 456] et 
aliorum scriptorum. lam vero recognosce mecum locos B. H. huc pertinentes. lure deest prae- 
positio hisce locis: 32, 3 Valerius adolescens Cordubam fugit 32, 3 qui Cordubae 
fuisset 32, 6 (Acc). 35, 1 (Acc). 35, 4 (Acc). 36, 1 (Abl.). 37, 2 (Acc). 39, 3 (AbL). 39, 3 
(Acc). 42, 1 (Abl.). lure adiecta est praeposito ad, quae regionem alicuius oppidi vel urbis 
significet: 4, 1 Hoc misso ad Uliam praesidio. ibid. ad Cordubam contendit 4, 5 
ad Cordubam iter facere coepit 6, 2 ad Cordubam se recepit. Eodem modo 
in usurpatum legitur 27, 5 iter fecit in Carrucam. lure additur a praepositio 6, 1, nam 



hoc loco narratum est, iter factum esse ab urbe vel oppido, quod ab hostibus teneretur. Qua- 
propter rairari licet, quod tribus locis, ubi scriptor regionem urbis, non urbem ipsam vult 
significari, non posuit suo more praepositionem, sed omisit. 33, 1 Caesar ex proelio 
Munda (ex coniectura Glandorpii) munitione circumdata Cordubam venit [nam cogno- 
scitur ex proximis versibus, urbem esse in potestate Pompeianorum]. Idem pertinet ad 35, 1 
Caesar Hispalim cum contendisset, legatum deprecatum venerunt. 86, 4 Quo 
facto oppido recuperato Astam iter facere coepit; ex qua civitate legati ad 
deditionem venerunt 41, 2 [Nostri] Drsaonem proficiscuntur, quod oppidum 
magna munitione continebatur. Sed nihil mutandum est, cum, si aliorum scriptorum 
dicendi rationem spectas, non desideretur praepositio. Praeterea autem eadem, quam supra dixi- 
mus, caussa iiire addita est praepositio 6, 1 Id cum animadverteret adversarios mi- 
nime velle, quo eos, quomodo ab Ulia retraxerat, in aequum deduceret etc. 
41, 5 ita necessario diducebantur nostri, ut a Munda, quam proxime cepe- 
rant, materiem illo deportarent. . Spatium, quantum locus a loco distet, significatur 
24, 2. Aspavia, quod est ab Ucubi milia passuum Y. 32, 5 quod oppidum abest 
a Corduba milia passuum CLXX. Sed vide 12, 3 Idem temporis capti tabeU 
larii, qui a Corduba ad Pompeium missi erant perperamque ad nostra castra 
pervenerant, praecisis manibus missi sunt facti (missi autem sunt ex ipsa urbe a 
Cordubensibus). 37, 3 Quarto die navigationis, quod imparati a Carteia profecti 
sine aqua fuissent, ad terram applicani [Didium autemipsam Carteiam antea tenuisse, 
ex iis, quae antecedunt, intelligis. 40, 8 Caesar rursus ad Hispalim recurrit. 42, 1 Caesar 
ad Hispalim cum Gadibus se recepisset, insequenti die contione advocata com- 
memorat etc., ubi contionem civium in ipsa urbe fuisse, quis est, qui neget^)? Nolo autem 
silentio praetermitti hoc loco nomen, cuius constructio fere nihil distat ab urbium nominum 
praeter consuetudinem cum praepositione coniunctum 32, 7 Quiillarumpartiumfautores 
essent, conveniunt in domum, quo erat delatus. [cfr. in coniunctum cum nominibus 
urbium apud vetustiores scriptores Holtze synt prisc. Latin. I. p. 205 et Draeger histor. Synt. I. 
p. 366]. lam vero restant nonnulli loci, ubi nomen oppidi coniunctum est cum nomine urbis, 
praesidii. Non deest praepositio 22, 1 qui in oppido Ategua Ursavonenses capti suni 
22, 3 et speculatores ad oppidum Ateguam miserunt. 32, 5 Cn. Pompeius cum equiti- 
bus paucis . . . ad navale praeeidium altera parte Carteiam contendit*). Hinc sequitur, 
ut, ubicunque nomen oppidi vel praesidii antecedit nomen proprium, praeter unum locum 6, 1 ita 
firmissimum eius praesidium Ateguam proficiscitur posita sit praepositio, unde 
mihi vix quidquam dubitationis relictum est, quin interciderit post ita, quod facillime fieri po- 
tuit, praepositio ad, et scribendum sit ita ad firmissimum eius praesidium Ateguam 
proficiscitur^). Neque vero haec, quae modo dixi, valent in35, 4 Bursus Hispalim op- 
pidum denuo nbctu per murum recipitur, ubi Oudendorpius probantibus editoribus inter- 



1) Saepissime hic ubub apad veteres scriptores occorrit [Draeger 1. b. I, 455, 456, 457] et apad LiTium 
[Draegfflf I, 366]. 

2) Semper legitar praepositio apud simplex nomen oppidi vel urbis. Frostra quaeres eiusmodi constructio- 
nes, quas legis apud Nep. 2, 4, 1 astu accedere 7, 6, 4 astu venire, et poetas [cfr. Draeger 1. s. p. 365.] 

3) Yide nomen praesidii cnm adiectivo coniunctum^positum a scriptore vulgaris sermonis ante nomen 
proprium 6, 1. 32, 5. Oppidi vocabulum adiectivo non adiecto seqnitur nomen 3, 1 ipse antem Cn. Pom- 
peius . . . UUam oppidum oppugnabat. 

2 
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posuit inter ,Hi8paliin' et ,oppidam* i n ^). Primum enim hic nomen proprium primo est loco, 
unde factum est, ut scriptor negligentius, quam elegantius omitteret praepositionem, deinde autem 
recipiendi verbum in sermone vulgari videtur non abhorruisse ab simplici accusativo loci, in 
quem aliqua res recipitur, quemadmodum legimus Plaui Mostellaria II, 2 68 nam me Acfaemn- 
tem recipere Orcus noluit et Cic. Arch. 3, 5 statim Luculli, cum praetextatus etiam tum Archias 
esset, eum domum suam receperunt. Itaque simplicem accusativum teneo. Verum non dubi- 
tandum est, quin recte scripserit Nipperdeius 35, 3 hic clam praesidia in Lusitaniam 
proficiscitur, ubi deest in in optimis codicibus. Cfr. enim 1, 5 nuntiis tn Italiam missis. 
2, 1 tn Hispaniam cum venisset 22, 7 profugere in Bacturiam. 

Vn, 2. Paucis tantum tangam Kochi coniecturam pro Haec loca sunt montuosa et 
natura edita ad rem militarem scribentis et natura expedita. Sane illis verbis 
edita ad rem militarem singularis efficitur vocabuli editus structura, ut subiungatur ad 
particula; tamen ut persaepe oratio scriptoris effuse fluctuans fines concinni sermonis egreditur, 
ita haud pauca extant summae breviloquentiao exempla. Vide 6, 4 Cuius in adventum 
praesidii causa Caesar cuin complura caxtella ocrupasiset, ubi Caesarem complures coUes 
occupasse ibique castella constituisse manifestum est. 7, 1 Insequenti nocte castra sua 
incendit Pompeius et trans flumen Salsum per convalles castra inter duo oppida 
Ateguam et Ucubim in monte constituit pro itinere per convalles facto. 9, 5 
[Caesar] cum III legionibus est profectus, ut laborantibus succurreret nostris; 
et cum ad eos appropinquasset, fuffa perterriti multi sunt interfecti, ubi simplici 
vocabulo fuga vult scriptor exponi, hostes terga vertisse. 24, 6 ita pridie duorum centu- 
vionum interitio hac adversariorum poena est litata, ubi exspectas ita interitio 
duorum centuriorum, qui pridie sunt interfecti etc. 42, 2 insequenti prae- 
tura ampliato honore vectigalia, quae Metellus imposuisset, a nenatu petisse pro 
petisse et impetrasse ab senatu, ut Hispani vectigalibus a Metello impositis 
liberarentur. Ideo recte sese habent edita ad rem militarem pro edita ideoque 
idoneaad rem militarem, uti scriptum est 8, 1 quod loca sunt edita et ad castro- 
rum munitiones non parum idonea. 

Vn, 5 postquam narravit scriptor, Pompeium aquilas et signa XHI legionum habuisse, 
quattuor autem tantum legionibus confisum esse, haec adiunguntur reliquae ex fugitivis 
auxiliares consistebant. Nam de levi armatura et equitatu longe et virtute 
et numero nostri erant superiores. lure reprehendit Nipperdeius Pr. 230 ineptum illud 
legiones auxiliares; dubitat autem, utrum auxiliares a librario, qui lecto initio c. 30 
auxiliorum commemorationem desideraverit, in margine adscriptum et perperam inter verba posi- 
tum sit, an ipse scriptor hic quoque auxiliares commemoraverit verbaque eius truncata sint 
Kraner auxiliares uncis seclusit, quod non sufficit ad locum restituendum. Quodsi illud, 
quod sequitur enuntiatum consideras, num dubium esse potest, locum esse verborum aliquot 
intercisione destructum? Num habet illud enuntiatum, quo argumentum afferri alicuius rei 
antea commemoratae ex particula causali nam intelligitur , num habet, quo referatur? Nisi 
caussa antecedente haec sententiarum iunctura particula nam effecta non potest evenire. Etenim 
quod Romani levi armatura et equitatu et virtute hostes praestabant, haec res non potest esse 
argumento, cur reliquae Pompeii legiones ex fugitivis constiterint Quapropter mihi persuasi, 



1) cfr. vero 22, 6 per fallaciam in oppidum esset rcceptas. 
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lacunam esse statuendam et intercidisse aliquot verba, nec pauca post consistebant; his autem 
verbis legiones enumeratas esse Caesaiis, quae, quod cognosci licet ex capite SOnostra prae- 
sidia LXXXcohortibus [sc. constabant], numero inferiores erant, deinde, auxiliis et equitatu^) 
quantum valeret Fompeius esse commemoratum , neque tamen conditionem Caesaris ob minorem 
legionum numerum fuisse malam, tumque perrexisse scriptorem nam levi [sic ego]armatura etc. 
Unum vero, quod reliquum est vocabulum, auxiliares, cum cetera deleta essent verba, in 
prius enuntiatum librarii temeritate irrepsit. Illud ,de' autem ideo tollendum puto, quod cum 
abhorret a latine dicendi consuetudine, ex qua vocabulum superior coniungitur cum simplici 
rei ablativo, tum is, qui archetypum exaravit, nescio quo impulsu permotus ante casus obliquos 
nominum substantivorum saepius praepositiones intei^posuit, quas pravissime esse positas ipsa 
docet sententia. Itaque recte delevit Nipperdeius 6, 8 cui cum de Pompeio nuntius esset 
allatus, eo die proficiscitur cogente sententia illud de, quod omnes perhibent libri, recte 
delevit Clarkius 16, 1 huius dies extremo tempore a Pompeianis clam ad nostros 
tabellarius est missus cogente sententia illud ad, recte Davisius delevit 18, 8 in verbis 
corruptis fune crure de ligno illud de, recte extrusum est ab editoribus 34, 1 simul 
Caesar castra contra ad oppidum posuit illud ad, quod est in a. Ex hoc autem 
genere suspicor esse et 7, 5 nam de levi armatura . . . erant superiores et 24, 4 quo 
de facto cum utrorumque copiae tumulum excellentem petissent, prohibiti 
a nostris sunt, ubi collatis duobus locis 13, 5 quo facto ab oppidanis, ac si suarum 
partium essent, conservati et 36, 4 quo facto oppido recuperato Astam iter 
facere coepit*) de librarii manui deberi atque tollendum esse censeo. Sin autem arbitreris, 
namde ortum esse ex namque (cfr. 28, 4 namque superius demonstravimus, loca ex- 
cellentia tumulis contineri) et pro quodefacto scribendum esse quoperacto*) (cfr.9, 4 
Quo peracto cum ex castello repugnare coepissent) non habeo, cur non assentiar. 
Itaque, ut redeam, unde sum profectus, 7, 5 sic scribi velim reliquae ex fugitivis con- 

*sistebant. [Incipit novum enunciatum] auxiliares ; nam aut namque levi 

armatura et equitatu longe et virtute et numero nostri erant superiores. 

IX, 2 sic jBdebatur: Ita fretus opinione tertia vigilia profectus castellum 
oppugnare coepii Eritne, qui mihi persuadeat ,ita fretus opinione' esse latinum? 
Ipso scriptore praeceptore scribam ita hac fretus opinione, quemadmodum legitur 28,^3 
ita hac opinione fretus tuto (Nipp.) se facere posse existimabat. 6, 5 ita illa 
obscuratione eum aliquot cohortibus et equitum turmis circumcludunt Cae- 
saris equites. 14, 1 falsaque illa opinione gloriatus est, quod prope in nostris 
partibus locum tenuisset. Ista, quod voluit Aldus, non placet, cum non solum omnino 
usus huius pronominis abhorreat ab scriptoris sermone, sed etiam coniunctura seutentiarum eflfecta 
ita particula in capite enuntiatorum posita apud scriptorem B. H. usitatissima sit, qua de re confer, 
quae ad 32, 2 de hac particula exponam. 

XIV, 4 in libris manuscr. sic sunt exarata: qui cum aliquo loco a nostris re- 
cepti essent, ut consuessent, ex simili virtute clamore facto aversati sunt 



1) Cfr.aO, 1 Erat acies [sc. Pompeii] Xni aquilis constituta, qnae lateribus equUatu tege- 
batur cum hvi armatura mUibus »&r, praeterea auxiliares accedebant prope alterum tantum. 

2) Etiam in bello Afric. semper legitur quo facto 29, 4. 48, 5. 66, 3. 78, 8. 82, 4. 83, 3. 85, 9. 

3) FaciUime fieri potuit, ut pacto mutaretur inyerso compendio in dacto, unde debetur librarii sa- 
pientiae de facto. 

2* 
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proelium facere. Agitur autem de Pompeianis. Kecte Nipperdeius Pr. 235 iudicat, con- 
suessent haud posse tolerari, sed quomodo coniunctivus sit emendandus, sese non inve- 
nisse fatetm-. Proxima autem verba ex simili virtute clamore facto aversati sunt 
proelium facere si a scriptore B. H. sic profecta et ironice dicta esse censet, complura 
obstant, quominus ei assentiamur. Neque Kraner corruptelam sustulit scribendo ut consti- 
tissent, quia eum fugit, princeps mendum latere in alio vocabulo. Etenim num recte se 
habero possunt illa verba aversati sunt proelium facere? Quantum distent a re ipsa 
atque a veritate, num melius evinciii potest, quam cum ex iis, quae antecedunt, tum ex iis, 
quae subsecuntur? Narravit enim antea scriptor, propter paucitatem Caesarianorum hostes impetu 
in adversarios facto victoriam reportassc atque cedentes acriter prosecutos esse. Deinde autem 
uberius de ,proelio commisso* verba facit 15, 2 id, quod in hoc accidit proelio. Cum pedi- 
tes levi armatura lecti ad pugfKmi equiti/ms nostris necopinantibm venissent, idque in 
proelio animadversum esset, complures ex equis descenderunt Ita exiguo 
tempore eques pedestre jyroelium facere coepit. Itaque, quae in libris extant aversati 
8 u n t ipsis scriptoris verbis sunt contraria , sive Pompeianos subiectum esse vis , sive Caesarianos. 
Nam neque hi, neque illi proelium recusant, alteri consistente», ut hostem excipiant, alteri 
impetum in hostem facientes, ut in castra repellant. Accedit, quod ironia nequaquam simplici ! 

scriptoris sermoni convenit, neque alioquin, quod sciam, apud scriptorem latinum legitur adver- i 

sandi verbum coniunctum cum infinitivo. Elegans est Kochii emendatio et certa, qui adver^ i 

sati corruptmn esse docet ex adversarii, quod vocabulum pro alioquin usitatiore hostis sex- 
centies hoc in libro reperitur.^) Illud vero Kraneri ut constitissent mutavit inetconsti- | 

tissent, qua correctione et grammaticae et sententiae satisfecit. Et hactenus haud dubie veri- 
tatis partem attigit Kochius. Totum autem locum ita scribens et constitissent, exercitus 
mirabili virtute clamore facto adversarii coacti sunt proelium facere, ut ad 
verum accesserit, non possum non timere. lure ex simili virtute clamore facto nihil 
esse iudicat. Sed, ut silentio praetermittam, audaciorem esse litterarum mutationem et longe 
decessisse eum a perspicuis pristinae loci formae indiciis, non animadvertit Kochius, scriptoris 
B. H. esse, virtutis vocabulum coniungere cum adiectivo eximius [cfr. 23, 4 acriterque 
eximia virtute plures cum agerent et 31, 5 at illi [Nipp.] eximia virtute proe- 
lium facere.] Inde facillima est con*ectio et vera: pro ex simili virtute duobus vocabulis 
in unum contractis fac scribas eximia virtute — adversarii — proelium facere, ut 
verba fere eadem sint, atque quae leguntur 31, 5. Hoc autem adiectivum audaci impetui hostium 
convenire, quis est, qui neget? [cfr. 14, 2.] Etiam aliis locis scriptor virtuti Pompeianorum 
laudem tribuit, cfr. 11, 2acerrime pugnatum est 12, 5 acriterque pugnare coepe- 
runt. 13, 8 pugnatum est aliquamdiu vehementissime. 19, 2 pro muro pugna- 
runt acerrime etc. Neque id, quod Kochius post adversarii addit vocabulum coacti, ut 
plena fiat sententia, placet. Recognoscc enira, quaeso, quae superioribus versibus exposuerit 
scriptor. Hostes i. e. Pompeiani propter paucitatem Bomanorum et victoriam reportaverant ek 
cedentes Caesai*ianos subsecuti erant; quae cum ita sint, num scriptum esse potuit, Pompeianos 
coactos esse proelium facere? Ipsi proelio contendere studebant Ideo persuasum habeo, sunt 



1) Legitur 2, 2. 3, 6. 3, 8. 5, 6. 6, 1. 10, 4. 11, 3. 12, 6. 13, 8. 14, 2. 15, 3. 18, 5. 20, 2. 
20, 4. 21, 1. 23, 2. 23, 6 (bis). 25, 3. 25, 8. 36, 5. 29, 3. 29, 6. 29, 8. 30, 4. 31, 1, 3, 4 (bis) 7, 10. 
32, 2. 38, 5. 38, 6. Rarius ocGurrit hostis 1, 5. 17, 2. 31, 2, 4. 32, 2 (bis). 41, 3. 
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esse addidamentum librarii cuiusdam , quod postquam adversarii corruptum est in a d v e r s a t i , 
ad supplendam sententiam adiecit Scriptoris verba autem fuisse haec: Qui cum aliquo loco 
a nostris recepti essent et constitissent, eitimia virtute clamore facto advermrii proe- 
lium facere coeperunt. Et hic miretur quispiara, quod verbis, quae sunt in libris, adiciendum 
putem coeperunt, cum exempla infinitivi historici, quem dicunt, complura extent hoc in libro, 
cfr. 29, 5 Nostri laetari, nonnulli etiam timere. 31, 5 at illi eximia virtute 
proelium facere [ubi Oudendorpius delerit ,pos8ent* post facere] 33, 5 ipse de tempore 
coenare^). Neque tamen pro certo habeo, omnibus his locis fuisse infinitivum historicum; est 
enim, cur suspicer, et 14, 4 et 31, 5 intercidisse ,coeperunt\ cum alioquin, ubicunque scriptor 
refert initium alicuius pugnae vel proelii vel oppugnationis, hoc verbum adiungitur, quod omnino a 
nuUo scriptore latino saepius usurpatum est, quam ab scriptore B. H. Huc accedit, quod in illo 
possent ab Oudendorpio secluso latere videntur vestigia pristiniae loctionis. lam vero mecum 
perlustra oculia et animo hosce locos. Legitur coeperunt 9, 2 clamore repentino telo- 
rumque multitudine iactus facere coeperunt. 12, 5 acriterque pugnare coe- 
perunt. 13, 6 pugnare pro muro toto coeperunt. . 23, 6 adversarios ad vallum 
agere coeperunt. 31, 7 adversariosque vehementissime pngnantes nostri agere 
coeperunt. 32, 2 oppidum ... oppugnare coeperunt. 33, 2 ita pugnare coeperunt 
de ponte. 35, 4 de integro pugnar.e coeperunt. Praeterea cum aliis verbis coniunctum 
3, 2 petere coeperunt. 15, 6 de muro praecipites mitterc coeperunt. 22, 4 la- 
pidare et ei manus intentare coeperuni 34, 1 discordare L^ipp.] coep^runt 
37, 1 propter Pompeium dissentire coeperunt. 40, 7 pelagus remis petere coe- 
perunt Legitur coepit 6, 3 Caesar munitionibus Ateguam oppugnare et brachia 
circumducere coepib 9, 2 castellum oppugnare coepit. 13, 1 postero die Pom- 
peius ... brachium ducere [adiec. Kochius] coepit. 15, 3 eques pedestre proelium 
facere coepit. 34, 2 legio ... oppidum defendere coepit Cum aliis verbis coniun- 
ctum 10, 3 et ad Cordubam versus iter facere coepit 25, 3 qui ... ex adversariis 
sibi parem esse neminem agitare coepit 36, 4 iter facere coepit 37, 2 confestim 
sequi coepit Leguntur coepisset et coepissent 27, 5 cum oppugnare coepisset 
9, 4 Qtto peracto cum ex castello repugnare coepissent 12, G Hic cum eruptio- 
nem facere coepissent Passivum legitur 15, 5 pro muro pugnari coeptum est et 31, 
4 legio adversariorum traduci coepta sit Itaque non dubito et 14, 4 et 31, 5 iufini- 
tivo proelium facere subiungere coeperunt; apparet autem depravationis origo ex simili- 
tudine, quae intercedit inter extremas vocabuli facere litteras et primas litteras vocis coepe- 
runt vel ceperunt vel cepelr; facillime potuit intercidere*;, quod factum est 14, 4^); altero 
loco 31, 5 postquam duae priores litterae ce sunt omissae vel ablitteratao, aut perunt in pos- 
sent, aut per, quod quid esset non intellexit librarius, in posse consulto mutata sunt 

XV, 6 Nefandum crudelissimumque facinus sunt aggressi in conspectu- 
que nostro hospites, qui in oppido erant, iugulare et de muro praecipites mit- 



1) Non admisit Hirtius iufiQitiTum historicum, belli Africani scriptor toties, ut modum excederet, cfr. 
Nipp. Pr. 28. 

2) Vide autem librarii negligentia in codice Leidensi primo 6, 1 coeperunt post mittere intercidisse, 
ubi ceteri Ubri omnes hoc Yocabulum exhibent: de muro praecipites mittere coeperunt. 

3) An latent reliquiae pristinae scripturae in eo vocabulo, quod nunc est iu capite enuntiati, quod sequin- 
tur, fere? Sed de hac re non libet plura scribere. 
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tere coeperunt sicuti apud barbaros, quod post hominum memoriam numquam 
est factum. Verba sicuti apud barbaros Kochius 1. s. p. 479 corrupta esse censet; proximo 
enim enuntiato fieri perspicuum, ne apud barbaros quidem tale quid ex sententia scriptoris esse 
admissum. Itaque scribendum sicuti ne apud barbaros quidern post hominum me- 
moriam unquam factum est. Equidem non ita iudico. Breviloquentia*) in hoc libro non 
mira usus haec vult dicere scriptor, apud barbaras quidem gentes talia facinora esse commissa, 
sed in imperio Komano, inter cives Komanos, in provinciis, quae a cultu et humanitate Italiae 
non longe absint, tale quid esse inauditum. Fugit enim Kocbium, 42, 4, ubi Caesar Gadibus 
contione civium convocata graviter et acerbe Hispanos accusat propter iniurias sibi populoque 
Romano illatas, haec legi: Yos iure gentium civiumque Romanorum institutis 
cognitis more barbarorum populi Romani magistratibus sacrosanctis manus 
semel et saepius attulistis. Tenenda igitur sunt sicuti apud barbaros. 

XVII, 2 ita in libr. sunt exarata: et propter patriae luctuosam perniciem de- 
dimur hostium numero, qui neque in illius prospera acie primam fortunam, 
neque in adversa secundam obtinuimus victoriam abundante ridiculo illo victoriam, 
quod seclusit Nipperdeius. Sunt autem verba legatorum a civibus oppidi Ateguae Caesaris copiis 
obsessae deprecandi causisa missorum, qui miseram conditionem suam lamentantes eius auxilium 
contra Pompeianorum iniurias implorant. Correctione, «quam Kochius faciendam statuit scribens 
ducimur hostium numero, non opus esse videtur; licet a communi dicendi usu abhorreant 
verba dedimur hostium numero, tamen non aspernantur facilem interpretationem. Proxima 
autem verba esse corruptissima, miror, quod nemo adhuc vidit. Non quin sciam, quam senten- 
tiam his verbis esse velint interpretes. Si sententia est, haec fere est. Queruntur et miserantur 
Ateguenses tristem sortem suam , quod se ad Pompei caussam applicaverint neque potius Caesaris 
fortunam et victoriam secuti, quam illius calamitatis periculorumque consortes facti sint Et hoc 
eo gravius, quod neque florentissimis eius rebus superbia, iniuiiis, tributis Pompeianorum op- 
pressi^) prosperae eius fortunae unquam participes fuerint, et fortuna inclinata postquam Caesar 
in Hispanias venerit, ipsi maxime prae ceteris calamitatibus illomm affecti sint, quas magis 
senserint, quam ipsi Pompeiani. Haec debet esse sententia verborum. Sed quam mire et inso- 
lenter dictum est prima fortuna pro prospera, secunda fortuna. Quam mire et insolenter 
primam fortunam obtinuimus. Itaque duobus verbis transpositis paucisque litteris mu- 
tatis haud procul abest f^uspicio, esse scribendum qui neque in illius prospera Jortuna 
aciem primam, neque in adversa secundam obtinuimuu, ut prospera fortuna 
respondeat adversae, prima acies respondeat secundae. lam legati salva grammatica et 
sententia haec dixerunt: ,Nos Pompei caussam sequentes semper infelices fuimus. Nara neque 
cum ille semper victor e proeliis cum legatis tuis conmiissis decederet, nos dignos esse putabat, 
qui in prima acie, inter primores pugnantes praeter ceteros victoriae honore frueremur, neque 
cum res eius deteriore statu esse coepissent, et ancipite infaustoque Marte pugnaret, in tutiore 
secunda acie pugnare siti, sed semper prima dimicare coacti sumus ideoque belli periculis omnium 
maxime expositi obiectique fuimus. Huc spectant, quae subsecuntur qui legionum tot im- 
petus sustentantes, nocturnis diurnisque temporibus [Nipp.] gladiorum ictus 
telorumque missus exspectantes etc. 



1) cfr. quae dixi ad 7, 2. 

2) cfr. quae cap. 1 narrantur. 
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Gap. XVn postquam scriptor narravit, Tullium quendam et Catonem Lusitanum legatos ad 
Caesarem venisse, qui pro salute patriae urbis, quam Pompeiani tenebant, verba facerent, initio 
c. Vin ita pergit: Remissis legatis cum ad portam venissent Ti. Tullius et cum 
introeuntem C. Antonius insecutus non esset, revertit ad portam et homi- 
nem apprehendit. Quod Tiberius cum fieri animadvertit, simul pugionem 
eduxit, et manum eius incidit. Ita refugerunt ad Caesarem. Nipperdeius iure 
1. fl. 238 verba mendosa esse censet, sed extra fines veritatis egressus esse videtur dicens, esse 
manifestum, initio c. 18 ne vestigium quidem sententiae relictum, quod prorsus nego. Sententia, 
quamvis miserrime truncatus sit locus, dubia esse uon potest Narratur, legatos Ateguenses, qui 
non nisi clam praesidio Pompeii, quod oppidum tenebat, ad Caesarem ex urbe egredi potuerant, 
responso dato ad urbem revertisse. Quinam fuerint legati, in propatulo est, cum initio cap. 17 
nominentur Tullius et Cato Lusitanus. Quis igitur dubitaverit, quin, quoniam in iis, quae sub- 
secuntur, non nisi de his duobus legatis agatur, in C . ANTONIVfl lateat CATO LVSITANVS^)? 
Deinde autem non difficile est ad diiudicandum, quale verbum exciderit ante Ti. Tullius, quod 
sententia et grammatica poscitur. Perspicuum enim est, ex illo, quod sequitur, participio et 
cum introeuntem Cato Lusitanus insecutus non esset, eruendum esse pro consue- 
tudine linguae latinae verbum finitum eiusdem stirpis introiit, cuius vestigia dubito an reperias 
in compendio nominis Tiberii, quod in codicibus est ante Tullius. Nam licet ipirari, quod scriptor, 
postquam antea initio cap. 17 simplex posuit Tullius, hic adiecerit praenomen. Intercidit autem 
introiit propter similitudinem litterarum verbum, quod praecedit, claudentium venissent. 
Sic sine opera ac labore etiam neglecto participio, quod sequitur, ex illis ent, ex Ti, ex T lit- 
tera, quae est in capite nominis Tullii, eruisse mihi videor introiit. [Quod ad verbum intro- 
eundi cfr. c. 22 qui sc. legati cum ad oppidum venissent, nostri, qui fuissent 
equites Bomani et senatores, non sunt ausi introire in oppidum; quod ad usum 
participii repetiti, cfr. 5, 5 propter pontem coangmtahantury fluminis ripas appropin- 
quantes coafigustati praecipitabantur et 40, 3 erant parati, qui naves incenderent 
incensisqtie, qui subsidium propellerent (sic ego pro repeterent)]. Quibus verbis emen- 
datis restant et hominem apprehendit sensu prorsus cassa, sed non ita comparata, ut sanari 
non possint. Apparet enim, sententiam totius loci hanc esse debere. Ubi Tullius clam praesidiis 
Pompeianis re bene gesta per portam in urbem ingressus est, respiciens animadvertit Catonem 
sive metu Pompeianorum sive qualibet alia caussa commotum se non esse secutum. Itaque eius 
saluti timens ad portam iam revertit, cum ab homine adversario a Pompei partibus stante, qui 
redeuntem conspiciens perfugam eum esse suspicatus erat, comprehensus est. Sed pugione educto 
adversario vulnerato semet ipsum liberat, per portam properat, Catonem extra oppidum assequitur. 
Sic ambo ad Caesarem, unde erant profecti, refugiunt. Hinc facilis est correctio revertit ad 



1) Video, Kraneram adn. crit. LXII. in similem emendationem incidisse, pro 0. Antonius scribens 
Cato; praetulerim autem emendationem meam, quod ea litterae illae NIYS verbum, quod traditum est, Anto- 
nius claudentes faciUime explicantur. Quantopere autem in libris manuscr. B. H. nomina propria librariorum 
negligentia sint corrupta, exemplis, quae secuntur, cognoscere licet. Ubique habent codd. ullam pro Uliam, 
cfr. 3, 1, restituit Ciacconius. 3, 4 legitur lunius Paciaecus pro Vibius Paciaecus (cfr. Forchhammer 
quaest. crit. p. 114) 22, 1 legitur articula pro Ategua, restituit Glandorpius. 22, 3 ex ayersione pro ex 
Ursayone, Madwig Adv. n, 289. 27, 4 Ventiponte pro Ventipone, Nipp., 28, 2. Versaonensium 
pro Ursavonensium, Gland., 32, 3 Falerius pro Valerins, Aldus. 42, 4 captum pro Cassium, 
P. Manutius. 
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portam, uld homo eum apprehendit*). Igitur initium cap. 18 sic est scribendum: Re- 
missia legatis cum ad portum venissent, intraiit Tullius et cum introeuntem 
Cato Lusitanus insecutus non esset, revertit ad portam, ubi homo eum appre- 
hendit. Quod TuUius cum fieri animadvertit, simul pugionem eduxit et manum 
eius incidit. Ita refugerunt ad Caesarem. 

XVm, 3. Eodemque tempore signifer de legione prima transfugit et 
nuntiavit, quo die equestrQ proelium factum esset, suo signo perisse homines 
XXXV etc. Morus ante suo signo intercidisse censebat praepositionem e, Kreyssigius ex, haud 
dubie , quod suo signo ablativum esse arbitrabantur atque non immemores erant horum locorum 
24, 6 nam ceciderunt ex levi armatura CCCXXIL n 20, 4 centuriones . . . VIII 
ad Caesarem transfug^erunt ex legione vernacula, similium; omiserunt recentiores 
editores secundum codicum auctoritatem. Et iure, cum non sit habendum pro ablativo, sed pro 
dativo, quemadmodum haud raro pereundi verbum legitur coniunctum apud scriptores latinos 
cum dativo personae vel rei, cui aliquid perit, cfr. Cic. Att 2, 17 ne opera et oleum philologiae 
nostrae perierit Plin. ep. ne quis, cum in urbem rediero, contubernio nostro dies pereat. ICi . . . 
dum languet libertus, patrono operae pereunt. 

XVin, 5 Insequenti tempore duo Lusitani fratres transfugae nuntia- 
runt, quam Pompeius contionem habuisset: quoniam oppido subsidio non 
posset venire, noctu ex adversariorum conspectu se deducerent ad mare ver- 
s u m. Offendit Kochius L s. p. 479 in se deducerent. ,Hier ist se deducerent fur eine Heeres- 
bewegung durchaus unlateinisch und auch nicht durch cap. 40, 2 ad Didium se reportant 
zu vertheidigen. Es ist daher zu schreiben se reciperent*, haud recte, ni fallor. Non nego se 
recipere esse latinius et usitatius [cfr. in hoc libro 4, 3. 6, 2. 16, 3. 22, 3. 25, 8. 27, 4. 
40, 2. 40, 7.], sed non pauca vocabula militaria in hoc libro extant, quae aut alioquin non 
leguntur aut ab hoc scriptore primum, quoad cognosci potest, usurpatata sunt. Satis habeo, hoc 
loco haec attulisse. 6, 3 munitionibus Ateguam oppugnare. 6, 2 carra. 6, 4 ubi 
pedestris copia in statione et in excubitu castris praesidio esse possent. 
7, 1 aggerem vineasque agere. 7, 4 legionem facere. 10, 1 capere signa ab 
oppidanis. 12, 5 eruptionem facere ad aliquem. 12, 5. 23, 2. 27, 1 in opere 
distentum esse. 13, 4 ad murum opus facere. 13, 5 conditiones dare. 13, 6 
pugnare pro muro, ut idem sit, atque ,de muro*^). 16, 4 hostem oppido reprimere 
cfr. 40, 1 se recipere castello. 16, 6. 22, 6 iugulationem facere. 22, 3 prae- 
sidio insequi. 22, 6 oppidum in potestatem recipere. 23, 5 proelium facere, 
de pugna ab uno homine cum compluribus commissa dictum. 23, 6. 25, 2. 31, 1 concursum 
facere. 23, 8 ex utroque genere pugnae complures sunt vulneribus affecti, 
idem 31, 3. 25, 2 locum efflagitare, pro locum petere. 26, 6 sibi commeatus 
capere, quocum confer 38, 6 sibi praesidium capere. 29, 1 hinc dirigens planicies. 
29, 2 decursus [sc. planiciei]. 29, 8 loco iniquo patrocinari. 30, 1 erat acies Xm 
aquilis constituta, quae lateribus equitatu tegebatur. 31, 4 dextrum cornu 



1) ad apprehendendi verbum cfr. GeU. 5, 14 et viam ferme tridui permensus a militibus visus 
apprehensusque snm. Caecil. ap. GcH. 15, 19. SU. 16, 374. Dig. 13, 7, 11. Ibid. 11, 4, 1, § 3. ~ Cic. 
Att. 10, 8. 2. — Falsum Tiberius, quod sequitur, ortum est cx corrupto compendio Ti. 

2) SaU. lug. d4,4promuro agitare non perspicuum est, quid sit ,pro'. cfr. Draeger histor. Syntax I, p. 599. 
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tehei?e. 31, 6 ad subsidium venire, cfr. 31, 4 ad subsidium traduci. 36, 4. 39, 2 
caedem administrare. Accedunt autem nova proficiscendi , fugiendi, fugandi vocabula. 40,2 
Lusitani . . . ad signum se receperunt et bene magna manu comparata ad 
Didium se reportant cfr. ApuLMetam. 1, 25 extr.^) lautusque ad h ospitium Milonis 
ac dehinc cubiculum me reporto. 31, 5 quae [sc. legio] simul est mota, cfr.B. Afr. 
14 cum utriraque exspectatio fieret, neque Caesar sese moveret, ibid. 61 subito 
universus equitatus ... sine frenis ab dextra parte se movere ... coepit. 40, 8 
Caesar Gadibus rursus ad Hispalim recurrit, pro ,profectu8 est' 23, 3 centu-* 
riones . . . eximia virtute plures cum agerent pro ,repellerent.* cfr. agere eadem 
significatione cum adiectivo coniunctum Caes. B. G. 4, 12, 2 perterritos egerunt, ibid. 
5, 17,3 praecipites hostes egerunt. B. C. praecipites hostes egerunt. Liv. 2, 
25, 4 eques usque ad castra pavidos egit. Mire dictum est etiam 12, 6 tamen re- 
pulsi adversarii bene multis vulneribus affecti in oppidum se contulerunt. 
XVin, 6 Eodem tempore tabellarii eius deprehensi, qui ad oppidum 
veniebant; quorum litteras Caesar oppidanis abiecit et qui vitam sibi peteret, 
iussit turrem ligneam oppidanorum incendere; id si fecisset, ei promisit 
omnia concessurum. Quod difficile erat factu, ut eam turrem sine periculo 
quis incenderet. Ita fune crure de ligno cum propius accessisset, ab oppi- 
danis est occisus. Emendationem verborum corruptoiwi fune crure de ligno coraplures 
tentaverunt Goduinus coniecit ita fune crure deligato, scilicet ne tabellarius interea in 
urbem confugeret, quam coniecturam praeter unum Schneiderum probavit nemo, quia res ipsa 
incredibilis est. Non possum autem non mirari, quod nec Nipperdeius nec Kraner speciosam et 
certam Davisii correctionem turri ligneae cum propius accessisset non dignam duxerunt, 
quam reciperent. Turrim ligneam scriptor non solum in versibus antecedentibus paragraphi sextae 
commemorat, sed etiam initio cap. 19; consuetudine sua in verbis semel usurpatis haerens^) 
eadem repetit, Vigilia secunda propter multitudinem telorum turris Ugnea ab irao 
vitiumfecit. De praepositione de toUenda confer, quae ad VII, 5 exposui. Restat, ut emen- 
detur verbum fune procul dubio corruptum. Hariolor autem, fuisse /wn^s^a^. Eecognosce enim, 
quaeso, mecum initium capitis antecedentis : invenies in oratione legatorum Cordubensium haec 
verba cuius funestae laudes quoniam ad hanc fortunam reciderunt, ut etc. 
Verisimile mihi videtur, ex hac oratione scriptorem illud verbum repetisse, quoniam antea multis 
verbis demonstravit, non nisi magno cum periculo turrem potuisse incendi. Sed ne quis oflfendat 
in voce eleganti ab scriptore infimi ordinis usurpata'), conferat, quae Nipperdeius disputavit Pr. 
28 et 29 de sermone scriptoris B. H. mirum in modum variato. Etenim ut totum scribendi 
genus humile et sordidum, hiulcum, durum atque difficile reprehenditur, ita non praetermittitur 
nonnunquam orationem ab humilitate discedere et assurgere temptare. Quin etiam sunt loci 
aliquot, ubi sermonem poeticum quendam ferre colorem nemo infitias ibit. Qua de re confer 
hosce locos 5, 6 Hic alternis non solum morti mortem exaggerabant, sed tumu- 
los tumulis exaequabant. ll,2ignemque multum miserunt. 12,4ignem multum 
telorumque multitudinem iactando bene magnum tempus consumpserunt 



1) cfr. Woelfflin, Phaologus 34, 1 p. 151. 

2) cfr. quae disputayi de restituendo 2, 1. 

3) in oratione legatonim ipsa legatorum vcrba a scriptore relata esse videntnr, cfr. proemimn Mori. 

3 
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26, 2 argento prope tecti. 29, 4 ut mirificum et optandum tempus prope ab 
(liis immortalibus ... tributum esset ad proelium committendum. 30, 4 Quod 
cum horainum auribus esset obiectum. 31, 6 Cum crepitus auribus esset ob- 
latus. 39, 1 neque equo neque vehiculo saluti suae praesidium parare poterat 
Atque huc pertinet, ut duobus locis 23, 3 et 31, 7 Ennius ad partes vocetur. Itaque mihi non 
nimis audax videtur illa mea harriolatio, qua scriptorem elegantiora legatorum verba imitantem 
facio. Accedendi autem verbum proprio sensu adhibitum uti apud alios scriptores sic etiam 
nn hoc libro generatim construitur cum accusativo praemissa praepositione ad, cfr. 3, 7 ad 
murum accedere et 13, 3 quo die ad oppidum capiendum accederent; sed signi- 
ficatione non translata hoc ver1)um in lingua vulgari etiam cum dativo esse coniunctim] com- 
probat illud Livianum muris accedere; cfr. praeterea Ovid. Metam. 15, 745, ibid. 818, Sil. 
Ital. 15, 571, Draeger I. s. I, 376. 

XXni, 1. Insequenti tempore Caesar castris castra contulit et bra- 
chium ad flumen Salsum ducere coepit. Hic cum in opere nostri distenti 
essent, complures ex superiore loco adversariorum decucurrerunt nec deti- 
nentibus nostris multis telis iniectis complures vulneribus affecere. Yerba 
nec detinentibus nostris ob ea, quae secuntur hic tum, (scil. postquam complures nostro- 
rum \ulneribus aifecti sunt) ut ait Ennius, nostri cessere parumper non posse stare, 
iam intellexere Oudendorpius, Glandorpius, Schneider, Kochius*). Sed nec Glandorpii desinen- 
tibus, nec Schneideri et Kochii defugientibus placent, cum his verbis non satis explicetur, 
quomodo factum sit, ut tot Romani vulneribus afficerentur, nec alioquin apud hunc scriptorem 
legantur. Persuasum habeo, scriptum fuisse necopinantUms nostris. Tum sententia plana est, 
nec negligitur scriptoris dicendi consuetudo, nam legis 2, 2 quod necopinantihtis adversariis 
eius provinciae potitus esset. 15, 2cum pedites levi armaturalecti ad pugnam 
equitibus nostris necopinantibus venissent etc 16, 4 Quod factum licet iiecopinantibus 
nostris esset gestum. Verba autem decucurrerunt et necopinantibus interpunctione 
distinguenda sunt. ^ 

XXVI, 7 Cohortes animo habeo ad vos mittere. Nipperdeius ante animo 
contra auctoritatem optimorum codicum interposuit in, quod habent quattuor deteriores, sequente 
Kranero. Sed non opus esse hac vocula licet cognoscere ex iis locis, quos Klotzius collegit sub 
animus p. 412, II, 1. 

XXVII, 2 et Attium Varum circum castella praeesse discedunt et a communi') 
et a scriptoris B. H. dicendi ratione. Repone circum casteUis praeesse, quemadmodum legis 
37, 2 Didius, qui classi praefuisset etc. Quomodo corruptela orta sit, haud difficile est 
ad demonstrandum. Librarius non intellegens circum esse adverbium, sed praepositionem esse 
ratus insequens ablativum castellis consuetudine sua in accusativum e praepositione pendentem 
commutavit. Quem librariorum errorem saepe in libris manuscr. B. H. ofiFendimus. Sic habent 
1, 4 a et f cum aliis pro cum aliquis. 1, .4 pro ex eius pecunia habet a ex eo pe- 
cunia. 39, 3 pro ad convallem exesumque locum habet a . . . ad convallem exse 



1) Kochius 1. 8. 480. Der Sinn ist ohne Zweifel, dass die Caesarianer sich anfangs von den Gegnern 
nicht zuracktreiben liessen, bis dasa, nachdem mehrere verwundet waren , sie wie es im Folgenden heisst, aaf 
kurze Zeit wichen. 

2) cfr. B. A. 3, 1. 29, 3. 68, 4. 
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sumaque. Praeterea circum adverbium legitur in hoc libro 38, 6 circum munitiones 
iugo dirigunt. 

XXIX, 1 ante Nipperdeium haec edebantur: Planicies inter utraque castra 
intercedebat circiter railia passuum V, ut auxilia Pompeii duabus defende- 
rentur rebus, oppidi excelsi et loci natura. Nipperdeius levi transpositione veram 
scripturam proximorum verborum restituit; scripsit oppido et excelsi loci natura, qua de 
re cfr.Pr. 242. Pergit autem, plane perverse auxilia Pompeii his duabus rebus defensa dici, id 
quod toti aciei Pompeianorum contigisse appareat. Itaque sibi non esse dubium, quin scriptor 
praesidia Pompeii posuerit, quemadmodum 30, 1 aciem Caesaris nostra praesidia appella- 
verit; magistrum autem pro sua consuetudine ,praefiidiis* vocabulum aflinis significationis, sed in 
hac re ineptum substituisse. Assentitur Kraner, qui praesidia in textum, quem vocant, reci- 
pere non dubitavit. Attamen erravisse videntm*; nam licet compluribus aliis locis scriptor hoc 
vocabulo ita utatur, ut idem sit, atque copiae' auxiliares, qua de re confer 1, 3. 30, 6, 
tamen, nisi fallor, duobus locis huius libri auxilia nihil aliud significant, quam copiae vel 
manus. Duobus certe locis haec singularis significatio extat, legis 39, 3 exclusus [sic ego 
pro exclusa] munitione amissisque auxUiis ad convallem exesumque locum in 
speluncam Pompeius se occultare coepit. ,Auxilii8^ autem pertinet ad manum, quae 
sequitur profugum Pompeium, initio c. 38 his verbis significatam Porapeius cura paucis 
profugit; amissum autem hoc praesidium est in caede paragr. 2 c. 39 commemorata caedes 
a nostris undique administratur et 42, 6 Privatus ex fuga Cn. Pompeius adu- 
lescens a nobis receptus fasces et imperium sibi arripuit, multis interfectis 
civibus auxilia contra populum Romanum conparavit, ubi auxilia pro copiis 
sumendum esse apparet ex c. 1. Sed ncscio, an eadem significatione hoc vocabulum positum 
sit in fine c. 1 civitates contrariao Pompeio auxilia sibi depostulabant. Confer 
praeterea Caes. B. C. 3, 106 Sed Caesar confisus fama rerum gestarum infirmis 
auxiliis proficisci non dubitaverat. lustin. 1, 6 Astyages contractis undique 
auxiliis ipse in Persas prof iciscitur. Flor. 2, 8 Hic rex, incredibile dictu, quibus 
auxiliis, quibus copiis consederat. 

XXIX, 5 Nostri laetari, nonnulli etiam timere, quod in eum locum res 
fortunaeque omnium deducerentur, ut quidquid post horam casus (sic a; c habet 
causas, b curas) tribuisset, in dubio poneretur. Absurde dictum est post horam 
sententia prorsns cassum. Diu haesitabam, quid mihi esset scribendum; opinor scriptum fuisse 
post laborem. Postquam enim Caesariani per aliquod tempus in Hispania ancipiti Marte pug- 
naverunt [cf. cap. 23], compluribus proeliis victoriam ab hostibus reportaverant [capp. 24, 25, 26]. 
Post varios casns in campo Mundensi acies instructae sunt, sed ita, ut Pompeii secundiore esset 
loco [cf. 29, 1 ut auxilia Pompeii duobus defenderentur rebus, oppido et ex- 
celsi loci natura, et ibidem 2 rivus, qui ad eorum accossum summam efficiebat 
loci iniquitatem. 29, 8 adversarii patrocinari loco iniquo [sc. Caesarianis] non 
desinunt. Accedebat, ut hostes numero essent superiores, quod apparet ex initio c. 30. Quo 
factum est, ut pars militum vererentur tali conditione pugnare; nam facillime fieri potuit, ut 
quidquid commodi extremis pugnis multos labores passi essent consecuti, una adversa pugna 
amittwent. Et recte iudicasse hanc militum partem ipse scriptor initio 31 his comprobat verbis 
et vehemens fiebat ab utrisque clamor telorumque missu concursus, sic ut 

3» 
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prope nostri diffiderent victoriae. Ad usum laboris vocabuli cfr. Caes. d. b. 6. 5, 19. 
7, 20. 7, 85. 7, 88. id. b. c. 1, 68. 2, 41. 3, 5. 3, 26. 4, 2. 6, 41. 7, 20. 7, 83. 7, 86. 

XXX, 3 Quod cuni a Caesare esset animadversum, ne quid temere culpa 
secus admitteretur, eum locum definire coepit. Becte sensit Kochius I. s. 626 non 
profecta esse a scriptore locum definire., sed metuo, ne erraverit putans, ortum id esse ex 
defendere. Defendendi enim verbum tum tantum suo est loco, cum opponitur oppug- 
nandi vel aggrediendi verbo. Hostes autem, sicuti intelligis ex superioribus versibus, im- 
petum nondum fecerant, sed Caesarianos appropinquantes exspectabant [cf. 29, 8 neque tamen 
illi a sua consuetudine discedebant, ut aut ab excelso loco aut ab oppido 
discederent et paulo post adversarii patrocinari loco iniquo non desinunt. Ita- 
que, si definire non profectum est a scriptore B. H. restituendum suspicor eum locum detinere 
coepit. Apud hunc quidem scriptorem alioquin detinendi verbum hac significatione usur- 
patum non legitur, cum 5, 5. 14, 1. 30, 1 legatur simplex locum tenere, sed extat apud 
Pliuium 15, 3, 5 ut detinent locum et translate ibid. 18, 12, 5 detinentibm terras nivibus. 
Reliquum est, ut commemorem, omnino scriptorem B. H. verborum compositorum de praepo- 
sitione conformatorum valdo esse amantem eaque composita verbis simplicibus praeferre solere, 
cfr. 1, 5 depostulare, quod, nisi fallor, alioquin non invenitur, 16, 6 deterreri. 18, 6 de- 
prehendi. 24, 2 devocare. 27, 4 deuri. 29, 5 deducL 42, 7 depopulara Trans- 
lata significatione usurpatum legitur detinendi verbum in hoc libro 1, 1 dum Caesar mu- 
neribus dandis in Italia detinetur. 3, 1 et fere iam aliquot mensibus ibi 
detinebatur. 16, 3. 34, 5. 36, 3. Praeterea autem sententia flagitat, ut post culpa addatur 
sua, quod iam Scaliger restituit ad Caesarem respiciens. Aberravit oculus librarii a sua ad 
insequens secus, quod ab eadem littera 4 incipit. 

De XXXI, 4 alia mihi orta est dubitatio. Est sermo de proelio ab Caesarianis Pompeianis- 
que commisso, et leguntur haec: Dextrum demonstravimus decumanos cornu tenu- 
isse; qui etsi erant pauci, tamen propter virtutem magno adversarios iimore 
eorum opera afficiebant etc. Verba eorum opera cum, quod equidera videam, hoc in 
sententiarum connexu praeter rationem dicta sint neque habeant, quo referantur, non dubito, quin 
debeantur interpolatoris manui, qui alius fortasse huius libri loci memor 22, 4 illius opera 
se perisse duo verba de suo adiecit. An fortasse ex alio fonte haec corruptela manavit? An 
forsitan verba originem duxerunt ex voce, quae in libris manuscr. ea excipit, ex timore bis 
librarii negligentia exarata? Facile intelligitur, alius librarii opera postquam alterum timore 
corruptum est in eorum, adiectum esse operam, quod etsi non convenit in totius enuntiati 
sententiam, tamen latinitatis speciem prae se fert. Et hoc satis fuisse librariis huius libri, non 
est, cur pluribus comprobem. Quantopere autem bellum Hispaniense intei-polationibus (est incre- 
dibile dictu, quam absurdis) destructum sit, Nipperdeius Eranerque loco demonstraverunt 

Levius addidamentum falsa vocabuli cuiusdam repetitione ortum et a librariis sensim 
sensimque permutatum latere existimo in loco misere truncato, sed a Nipperdeio ex parte in 
pristinum statum redacto. XXXII, 2, ubi describitur circumvallatio urbis Mundae, apud Nipper- 
deium haec leguntur: ex hostium armis scuta et pila pro vallo, pro cespite cada- 
vera collocabantur, insuper [occisi] in gladiorum mucrone capita hominum 
ordinata ad oppidum conversa universa hostium timorom .... cetera desunt. Pro 
universa est in codicibus universas, Nipperdeius extrema littera deleta ipsam vocem in- 
tactum recepit; ineptum occisi uncis seclusit. Sed quid sibi velit hoc loco vocabulum uni- 
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versa ad capita ordine in longa circaiDvallatione posita referendum, prorsus non intelligo, 
quippequod notionem huius verbi ipsius rei, quae narratur, statui conditionique esse contrariam 
in propatulo sit. Et ortum et corruptum est ex vocubulo antecedente conversa, a librario 
geminato, deinde mutatum est ab alio in universa; ideoque etiam hoc in additiciis numeran- 
dum et uncis secludendum iudico. 

Tertius B. H. locus, qui mihi interpolationis suspicionem movit, est XXXIII, 3. Caesar 
postquam ad Mundam hostes devicit, itinere facto non procul ab urbe Corduba castra posuit, 
quare Cordubenses, qui a Pompeii paifcibus steterant, adverso proelio calamitatibusque paene 
fracti de salute sua desperaruht. Tum pergit scriptor: Scapula totius seditionis, fami- 
liae et libertinorum caput, ex proelio Cordubam cum venisset, familiam et 
libertos convocavit, pyram sibi exstruit etc. Deinde narrat, quomodo Scapula mortem 
sibi consciverit Haud scio, an mecum sentias, interpolationis indicia inesse in verbis familiae 
et libertinorum. Et primum quidem verba suspiciosa esse iam inde apparet, quod paulo 
infra eadem fere verba uno libertinorum mire in libertos commutato iterantur. Deinde 
autem, qui tandem intercedit connexus inter verba artissime coniuncta caput seditioniset 
familiae et libertinorum? Quid attinet ad voluntariam Scapulae mortem, esse eum caput 
familiae et libertinorum ? Profecto nihil. Cuius rei caussa repetenda est non nisi ex eo, quod 
seditionis, quae contra Caesarem Cordubae orta erat, fuerat aucto;* et caput. Male repetita sunt 
haec verba ex proximis versibus ex proelio .Cordubam cum venisset, familiam et 
libertos convocavit Simili complurium verborum repetitione turbatum esse caput 38 de- 
monstrat Madvigius adv. crit. II, 291. 

XXXII, 1, 2 Ubi scriptor oppugnationem Mundae narrat, post lacunam a Nipperdeio no- 

tatam haec eduntur virtutisque insignia proposita viderent et vallo circum- 

cluderentur, ita Galli tragulis iaculisque oppidum ex hostium cadaveribus 
[sunt] circumplexi oppugnare coeperunt. Petavianus omisit sunt, seclusit Nipper- 
deius. Subiectum verbi viderent debet esse Caesariani, verbi circumcluderentur debet 
esse Mundinenses , quae subita subiecti variatio hoc in libro non est offensioni [cfr. 9, 1 Pompe- 
ius, quod eodem iugo tegebatur loci natura, et remotum erat a castris Caesa- 
ris, animadvertebat etc., 16, 6 nam eos nihil meruisse, quare tali poena affi- 
cerentur, qui eos ad aras et focos suos recepissent, eosque hospitium sce- 
lere contaminasse]. Vitium latet in verbo Galli. Sane quidem tragula Gallorum') pro- 
prium est telum, sed est etiam in manibus Hispaniensium. ^) .Neque vero has solas nationes 
hoc telo usas esse, sed etiam legionarios Bomanos, huius rei luculentissimum exemplum est 
B.C.I, 57 hi sc. legionarii electi ex omnibus legionibus antesignani, centuriones 
Bruto duce contra Massilienses pugnantes, manus ferreas atque harpagones 
paraverant magnoque numero pilorum, tragidarum reliquarumque telorum se 
instruxerant Itaque e vocabulo tragula non necessario sequitur, ut Galli fuerint, qui 
uterentur. Deinde autem, id quod maximi est momenti, Galli nec certam quandam exer- 
citus Bomani partem efficiebant, nec soli urbem telis aggressi esse dici possunt, cum totus 
exercitus Romanus in oppugnatione versaretur. Quapropter mihi non dubium est, quin Galli 
sit depravatum. Sed unde? lam saepe viri docti, qui veterum Ubris in integi-imi restituendis 



1) cfr. Caes. d. B. G. 1, 26, 3. 5, 35, 6. 5, 58, 5. 

2) Liv. 21, 7, 2. 24, 42, 2. 
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operam navabant, docuerunt, esse librariorum , ei vocibus vulgatissimis nomina propria fingere 
[cfr. Madvigi adv. crit. II, 318], neque liac in re librarii B. H. ab aliis discesserunt. Sic habet 
/"3, 3, ubi reliqui codices liaec praebent Caesar ... celeriter sex cohortes secunda 
vigilia iubet proficisci pro simplici sex nomen proprium sexs compendio scriptum, L e. 
Sextus, et 42, 4 Vos iure gentium civiumque Romanorum institutis cognitis 
more barbarorum populi Romani magistratibus sacrosanctis manus semel et 
saepius attulistis, habent b et d romanis pro sincero manus. Quapropter censeo, pro 
Galli legendum esse illi spectans ad subiectum verbi viderent, ad Caesarianos; illi autem 
posuit scriptor, quod alio subiecto verbi proxime antecedentis ab verbo viderent seiunctum 
est^). Sed ne quem sollicitet mirificus usus particulae ita in capite enuntiati membrique sub- 
sequentis positae a consuetudine ^t more elegantium scriptorum prorsus abhorrens, conferat 36, 2 
ubi eundem in modum usurpata reperitur, Quod Caesar cum animadverteret, si oppi- 
dum capere contenderet, ut homines perditi incenderent et moenia delerent, 
ita consilio habito noctu patitur Lusitanos eruptionem facere. Neminem fugit, 
illud ita iure posse comparari cum vocabulo nostrae linguae ,so* initio enuntiati subsequentis 
adhibito. Nec mirum est, quod scriptor vulgaris sermonis vocabulum hoc in loco enuntiati 
posuit, cum sexcenties et praeter modum utatur initio totius enuntiati. Adhuc neminem cognovi 
scriptorem latinum, apud queon, si brevitatem totius opusculi spectas, haec particula toties 
inveniatur ad coniungenda sermonis membra usurpata, quoties in hoc libro. Confer, quaese 1, 2. 
1, 5. 3, 6. 4, 5. 5, 1. 5, 6. 6, 5. 8, 5. 9, 2. 13, 8. 15, 3. 16, 2. 17, 1. 18, 5. 18, 7. 
19, 6. 22, 5. 23, 5. 25, 6. 25, 6. 27, 3. 28, 3. 30, 2. 30, 5. 31, 6. 31, 8. 33, 2. 33, 5. 
34, 5. 35, 1. 38, 2. 39, 3. 40, 5. 41, 5. 42, 5.*) Extremum est, ut in proximis verbis de- 
leamus ex praepositionem atque circumplexi coniungamus cum ablativo hostium cada- 
veribus. Desideratur enim vocabulum, quo illud participium accuratius definiatur, oppidum 
autem accusativus et ex circumplexi et ex oppugnare pendet [cfr. Caes. d. B. 6. 7, 83 
collem opere circumplecti]*). 

XXXVI, 4 Mundensesque, qui ex proelio in oppidum confugerant, cum 
diutius circumsiderentur, bene multi deditiouem faciunt et cum essent in 
legionem distributi, coniurant inter se, ut noctu signo dato, qui in oppido 
fuissent, eruptionem facerent, illi caedem in castris administrarent Vix 
credideris, Caesarem, ducem cautum circumBpectumque tantam perfugarum multitudinem, qui non 
nisi calamitatibus coacti ad eum transfugerant , uni legioni attribuisse; itaque fac scribas et 
cum essent in legiones distributi. Cfr. B. C. III, 4 Praeterea [Pompeius] magnum 
numerum ex Thessalia, Boeotia, Achaia^ Epiroque supplementi nomine in 
legionea distribuerat. 

XXXVH, 2 Didius, qui classi praefuisset, simuladque Gadis nuntius 
allatus est, confestim sequi coepit; partim pedibus [peditatus unus deterior. 



1) Postquam ex ita illi factum est ita alli, facilis erat permutatio in ita Galli. 

2) Quacum confer particulam interim in B. A. similem in modum usurpatam, vide Nipp. Pr. 24 et 
Froehlichium 1. s. 40. 

3) Cfr. Flor. III, 2 Hoc a proelio profugi cum se Mundam recepissent et Caesar obsideri statim victos 
imperasset,- congestis cadaveribus agger effectus est, quae pilis iaculisque confixa inter se tenebantur — De prae- 
positionibus a librariis in B. U. adiectis confer, quae dixi ad 7, 5 — sunt similem in modum librarium ad parti- 
cipium ex substantivo corruptum sententiae explendae caussa falso addidisse docui ad 14, 4, 
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codd.] et equitatus ad persequendum celeriter iter faciebant. Nipperdeius et 
• equitatus uncis seclusit eo, nisi fallor, consilio, ut opposita essent inter se Didii iter nayale 
et pedestre iter copiarum. Verum timeo, ne ultra veritatis fines egressus illa verba eliserit, nam 
in iis, quae subsecuntur, bis fit mentio equitum e*t cohortium ad insectandum Pompeium 
a Didio missarum 38, 1 equites et cohortes, quae ad persequendum missae essent, 
et ibid. 3 celeriter equitatu cohortibusque circumcluditur. Ideo scribendum est 
partim pedites et equitatus etc. Deinde vero hic prorsus insolenter dicitur equitatus ad 
persequendum celeriter iter faciebant nuUo ad gerundium accedente verbo. Apparet 
autem e loco paulo inferiore iam supra memorato 38, 1 cohortes, quae ad persequendum 
missae essent, &CYipt\im {nisse pedites et equitatus ad persequendum misn celeriter 
iter faciebant. 

XXVm, 4. Nam idcirco propter suo praesidio fuisset conspectus, cele- 
riter ad munitum locum natura ceperat sibi Pompeius quamvis magna multi- 
tudine deducti homines.ex superiore loco defendere possent subeunt in ad- 
ventu nos depellunt qui telis. Audaciore correctione opus esse nemo non videt. Et primum 
quidem verba idcirco propter suo praesidio fuisset conspectus quippe ex paragrapho 
tertia eiusdem capitis male repetita cum Nipperdeio Pr.248 et Madvigio adv. crit. 11, 291 delenda 
sunt; ante homines uterque iure pauci (Nipp. perpauci) intercidisse docuerunt. Pro magna 
multitudine deducti.ipse conieceram magna multitudine adducta, post Pompeius 
addendam censui particulam ut, ex qua penderet defenderent, quod post extremas antecedentis 
vocabuli litteras facillime potuit excidere, et gaudeo, quod in easdem coniecturas Madvigius I. s. 
291 incidit Finem autem totius loci depravati si Madvigius ita scribendum docet maiore inter- 
punctione postpossent interposita subeunt in adventu nostri depelluntque telis, non 
possum non emendationem eius reicere , quoniam ex verbis subsequentibus quibus cedentibus 
cupidius insequebantur adversarii et confestim tardabant ab accessu intel- 
ligitur, non nostros, i. e. Caesarianos advenientes subisse et hostes telis propulisse, sed 
vice versa Caesarianos ab adversariis extemplo ex latebris prorumpentibus esse telis in 
fugam coniectos. Quapropter ego conieceram Subeunt in adventu nostro depelluntque 
telis. Obiectum depellendi verbi facile subauditur ex antecedente pronomine nostro. Mendum 
autem, quod in reliquis verbis residet, facile tollitur pronomine sibi in se mutato et rece- 
perat pro ceperat scripto. Syllaba re intercidit post vocem natura, quae eisdem fere litte- 
ris ra terminatur. Hac vero syllaba deleta librarius simplici verbo ceperat dativum pronominis 
opus esse arbitratus, sicuti legerat 26, 6 inde sibi commeatus capiunt et 38, 6 fuga 
sibi praesidium capiunt accusativum in dativum mutavit. Ad se recipere cfr. 16, 3. 
22, 3. 40, 2. 40, 7 et 25, 8. 27, 4. 40, 1. Totum igitur locum sic veUm edi: Nam [idcirco 
propter suo praesidio fuisset conspectus] celeriter ad munitum locum natura 
receperat se Pompeius, lU quamvis magna multitudine adducta pauci homines ex 
superiore loco defendere possent. Subeunt in adventu nostro depelluntque telis. 

XXXIX, 3 Exclusa munitione amissisque auxiliis ad conva.Ilem exesum- 
que locum in speluncam Pompeius se occultare coepit. Demonstraverat scriptor 
in eis, quae antecedunt, Cn. Pompeium, cum ei in fuga esset timendum, ne equites cohortesque 
ad persequendum missae parvam manum suam in itinere opprimerent, locum excelsum petisse 
natura munitum, ex quo salutem suam contra hostium impetus defenderet huncque locum operi- 
bus munivisse. Quod cum animadvertissent Caesariani, ipsos quam celerrime totum locum operi- 
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bus circumvallare coepisse, ne efPugere posset. Itaque t^ompeium priusquam circumvallatio per^ 
ficeretur, fuga salutem quaesivisse, tai'datum autem esse ad fugiendum tali vulnere et neque 
equum neque vehiculum propter regiouis iniquitatem ex re fuisse. Ideo brevi tempore bostes 
extremum eius agmen consecutos magnam caedem fecisse. Hinc apparet, mendosa esse exclusa 
munitione. Nipperdeius autem scribendum proposuit conclusa munitione assentiente Eranero. 
Manifesto perverse. Intelligitur enim ex versibus antecedentibus , munitionem nondum esse con- 
clusam, cum Pompeiani latebras suas relinquerent, et ipsum Pompeium non intra, sed extra 
munitiones in fuga esse captum. Etenim si munitiones a Caesarianis ante fugam Pompeianorum 
essent perfectae et conclusae, omnino Pompeianis non in mentem venisset effugere; verum scri- 
ptum est fuga sibi praesidium capiunt Deinde autem scriptor dicit, Pompeium ad 
fugiendum non omnino esse impeditum, sed tardatum, i. e. in fugiendo tali vulnere 
magnam molestiam suscepit. Ipse igitur fugiens locum munitum reliquit et lectica, sicuti antea 
narratum est, ferebatur. Et ut hoc quoque commemorem, si Pompeius munitione esset conclusus, 
vix credibile est, futurum fuisse, ut intra munitiones sese spelunca occuleret; quae res, sane 
hercle, ei nihil profuisset. Cum praeterea codices habeant exclusa, non conclusa, scribendum 
censeo exclusus munitione amissisque auxiliis. Nam postquam Pompeius locum 
munitum reliquit munitiones, quas ipse sibi paraverat, non iam ei praesidio erant, huc accedebat, 
ut etiam copiae, quas habuerat, caede deletae essent, itaque omni auxilio destitutus erat. Ad 
extremum ab scriptore B. H. non posse scripta esse conclusa munitione amissisque 
auxiliis, etiam inde intelligere licet, quod hoc libro ablativi absoluti nunquam coniunguntur 
particula que, cfn 1, 1 Pharnace superato .... Africa recepta. 13, 6 relato re- 
sponso, clamore sublato, omni genere telorum emisso. 36, 4 quo facto, oppido 
recuperato. 37, 1 Hac re cognita, insequenti nocte vigilia tertia tessara 
data. 42, 2 patrocinio suscepto, multis legationibus ab se in senatum in- 
ductis, simul publicis privatisque caussis multorum inimicitiis susceptis etc. 
Participium autem coniunctum , quod dicimus , exclusus particula q u e a scriptore negligentioris 
sermonis coniunctum esse cum ablativo absoluto, nihil habet offensionis, cfr. Tacitus, ann. 12, 12. 
Ille interritus et parte copiarum apud Sy riam relicta, et Draeger, uber Syntax und Stil des Tacitus 96. 
Ineunte et medio capite XL. narrat scriptor, Didium in castellum ad mare situm se re- 
cepisse, et quamvis naves eius, quibus eo pervenisset, satis tuto vel satis propinquo loco essent 
collocatae, eum brachium ad illas perduxisse. Quapropter hostes, ubi frustra cotidianis proeliis 
Didium ex castello cum suis procedentem reprimere tentassent, consilium cepisse positis insidiis 
simulata acie Didium e castello evocatum superare. Proxima verba [post lacunam a Nipperdeio 
notatam] codices sic exhibent i n s i d i a s p n u n t et tripartito signa distribuunt. Erant 
parati, qui naves incenderent incensisque in subsidium repeterent; hi sic 
dis.positi erant, ut a nullo .... [lacuna Nipperd.] conspectu omnium ad pugnam 
contendunt. Deinde exponitur, Lusitanos, cum Didius ad dimicandum progressus esset, eodem 
signo et naves incendisse, et qui in acie stetissent, terga vertisse, ut Didium ad persequendum 
incitarent; quod cum esset factum, Didium ab iis, qui antea in insidiis fuissent, a tergo esse 
circumventum. Igitur Nipperdeius Pr. 249 Lusitanos omnino tripartito distributos fuisse dicit; 
unius partis fuisse, naves incendere, alterius, acie instructa progredi et Didio accedente fugere, 
tertiae, ex insidiis erumpere et Didium a tergo circumvenire. His autem verbis incensisque 
qui subsidium repeterent eam contineri necesse esse partem , quae Didium a tergo circum- 
veniat. Haec vero verba adeo corrupta esso, ut non viderentur posse restitui, nam Glandorpii 
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coniectara repellerent nos nihil proficere. Itaque locum cruce apposita comiptum esse signi- 
ficavit, emendationem non tentafit Kraner adv. crit. LXIII Nipperdeii argumentationem secutus 
esse videtur, cum ipse repudiata Glandorpi coniectura alia ibi scripta fuisse dicat Sed ut falsa 
est Nipperdeii argumentatio, ita uno excepto repeterent codices sinceram lectionem serva- 
verunt. Vide enim, num vero fuerint tres tantum Lusitanorum partes. Explicat autem scriptor, 
Lusitanos et insidias posuisse et tripartito signa distribuisse. Quibus expositis qui tandem fieri 
potest, ut non nisi tres fuisse partes scriptorem explicasse arbitreris? Nam quattuor fuisse partes 
non solum ex ipsis scriptoris verbis elucet, sed etiam ex numero partium, quas deinceps enumerat. 
Prima para est eorum, qui insidias ponant, distinguit enim eos scriptor ab iis signis, quae 
tripartito sant distributa. Altera est, qui naves incendant, tertia, qui, si qua manus ex castello 
navibus inceneia auxilio veniat, bos depellant, quarta, quae acie instructa progrediatur, Didium 
ad pugnandium sollicitet, signo dato se in fugam conferat. Ad primam partem respiciunt verba 
§ 3 insidiaa ponunt et § 5 extremae a tergo insidiae clamore sublato circum- 
veniunt, ad alterara erant parati, qui naves incenderent et naves incenduntur, 
ad tertiam incensisque qui subsidium repeterent, de quibus posthac non est sermo, 
quia navibus incensis ex castello non est missum auxilium, ad quartam conspectu omnium 
ad pugnam contendunt et eodem signo fugientes latrones dum persequuntur. 
Itaque sublato perverso in, quod post incenisque irrepsit, si pro repeterent scribis pro- 
pellerent [quod praeferas velim illi Qlandorpii coniecturae repellerent, quoniam paulo infra 
legimus § 5 Ita cum ex castello Didius ad propellendum processisset], omnia 
rectissime sunt Extremum est, ut addam, perperam in novis editionibus positum esse comroa 
inter signo et fugientes, quo aententia evertitur. Etenim cum signum a Lusitanis sublatum 
non solum datum esset iis, qui in insidiis erant, sed etiam, qui in acie stabant, ut scirent, 
tempus esse fugiendi, arte cohaerent eodem signo et fugientes. Itaque tolle illud comma. 
XLI, 1. FabiuB Maximus, quem ad Mundam praesidium oppugnandum 
reliquerat, operibus assiduis lurnisque circum se interclusis inter se de- 
cernere facta caede bene magna faciunt. Locum esse corruptum, in propatulo est. 
Nipperdeius non tentavit; Kraner verbo praesidium, quippe quod illatum esset ex c. 32 qui 
oppidum Mundam sibi constituissent praesidium uncis secluso Mundam o/>/>ii^/ian- 
dam scripsit, haud recte, puto. Etenim si accurate librum percensuerimus, quibus modis usurpet 
scriptor B. H. praesidium verbum, iudicabiraus, sinceram esse lectionem codicum. Ac non 
solum ita utitur, ut ait nostrura Schutz, Hfilfe, Rettung 6, 4. 8, 6. 22, 1. 38, 6. 39, 1. 
Bedeckung, Sehutzwaohe 2, 4. 6, 4. 22, 3. Besetzungsmannscfaaft 3, 1. 22, 6. 25, 1. 27, 4. 
35, 1. 33, 2. 35, 4. 26, 6. 27, 5. 1, 2. 1, 4. 1, 6. 1, 7. omnino Truppen 1, 2. 30, 1, sed 
etiamutidem significet, aique nostrum Schutz-, Zufluchtsst&tte 32, 1 qui oppidum Mundam 
sibi oonstituissent praesidium. 6, 1 ita ad (^o supplevi) firmissimum eius 
praesidium Ateguaro proficiscitur. 32, 5 ad navale praesidium .... Carteiam 
Gontendii Etiam hoc loco ita usurpatum est neque correctione indiget. Quae proxime secuntur, 
Kochi opera in integrum sunt restituta; scribendum proposuit L s. 629 operibus diurnis 
nocturnisque^) [ofr. 17, 3 nocturnis diurnisque operibus], ubi cum Kochio facio 
operibus a Nipperdeio perperam in temporibus mutatum retinente. Sed etiam ea, quae 
verba emendata excipiunt, misere sunt lacerata. Dt initium faciam a capite totius enuntiati, 



1) cfr. Caesar d. b. G. 1, 38, 7. 
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neminem praeterit, deesse verbum finitam, quod dicimus, respiciens ad subiectum Fabius 
Maximus. Quod cum nequaquam possit cognosci ex ullo vocabulo totius enuntiati, post reli- 
querat lacuna notanda est Deinde autem, si verba, quae relicta sunt, contemplaris, non est 
difficile ad intelligendum, etiam bic.duo enuntiata in unum coaluisse; alterum continetur verbis 
facta caede bene magna faciunt, alterum operibus usque ad decernere. Yersus 
autem, qui subsecuntur Nostri ad oppidum recuperandum occasionem non prae- 
termittunt . . . et reliquos vivos capiunt XIII milia, cum testimonio sint, oppidanos 
eruptionem ex oppido fecisse, non dubito, quin ante facta interciderit verbum eruptione et quin 
scriptum fuerit Eruptione facta caede bene magna faciunt, cfr. 3, 8. 12, 5. 12, 6. 16, 1. 
16, 2. 34, 5. 36, 2. 36, 4 atque 15, 3. 23, 7. Restat, ut exploremus sententiam verborum, 
quae supersunt. Subiectum cum sit oppidani, excidisse hoc verbum initio lacerati enuntiaM 
uecesse est. Item lacunam statuendam censeo post decernere. Quod verbum hic locum habuerit, 
utrum constituerunt, instituerunt^), statuerunt, an coeperunt cum nemo bomo 
definire possit, tamen non est dubium, quin pro circum se interclusis inter se decer- 
nere scribendum sit deletis verbis se inter ex proximis inverso ordine male repetitis ctVcuin- 
clusi inter se decernere [cfr. 6, 5], ut spectet participium ad subiectum, quod intercidit, 
oppidani. More suo librarius participium cum eo, quod proxime antecedit verbo substantivo 
littera s apposita temere coniunxit Inter se decernere verba licet soloece sint dicta, quia 
inter se non solum ad subiectum ipsius enuntiati, sed etiam ad Caesarianos pertinent, tamen 
omnia sic recte sese habere videntur, cum scriptoris B. H. sit consuetudo, ut pronominibus 
reflexivis liberius utatur, quam scriptores elegantioris sermonis [cfr. 8, 6. 13, 5. 22, 6.] Totum 
igitur locum sic scribe Fabius Maximus, quem ad Mundam praesidium oppugnan- 

dum reliquerat Oppidani operibus assiduis diumis nocturnisque circumclusi inter 

80 decernere Eimptione facta c.aedem bene magnam faciunt. Ac ne quis moleste 

ferat verbum faciendi bis in parvo enuntiato positum, conferat velim 3, 8 clamore facto 
eruptionem in adversariorum castra fecerunt 14, 4. 15, 3. 16, 5. 27, 5. Quanto- 
pere omnino hoc verbum adamaverit scriptor B. U., cognoscimus ex multis illis locutionibus hoc 
verbo conformatis, vide deditionem facere 20, 1. 27, 5. 36, 4. transitionem facere 
26, 3. iuiulationem facere 16, 5. 16, 6. 22, 6. eruptionem facere 3, 8. 12, 5. 
12, 6. 16, 1. 16, 2. 34, 5. 36, 2. 36, 4. manum facere 22, 6. iactus facere 9, 3. 
concursum facere 22, 4. 23, 6. concursus facere 25, 2. opus facere 13, 4. proe- 
lium facere 23, 5. 31, 6. 15, 3. 14, 4. 4, 3. caedem facere 15, 4. 23, 7. missum 
facere 12, 3. 13,, 5. Est hoc proprium sermonis vulgaris, sicuti nostrum ,machen' semper in 
ore est hominum rusticorum et plebeiorum. 

XLI, 2 Par. sec. et Leid. pr. sic exhibent: Ursaonem proficiscuntur; quod op- 
pidum magna munitione continebatur, sic ut ipse locus non solum opere, sed 
etiam natura aditus ad oppugnandum hostem appeteret Locum magnis operibus 
munitum hostem appetisse, quid falsius cogitari potestP Scaliger, qui secundum vulgatam lectio- 
nem pro aditus legit editus, scribendum docuit abverteret, quod repudiata Goduini con- 
iectura ab oppugnando hostem abverteret receperunt Clarkius et Oudendorpius arbitrati 
similem esse locutionem atque illam saepius a Caesare usurpatam, qua coniungatur verbum 
detinendi cum praepositione ad accedente gerundio. Cuius constructionis exemplum extat 39, 1 
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Pompeius saucius et intorto talo idcirco tardabatur ad fugiendum. Cum 
autem, quod sciam, nec verbum abvertendi nec aspellendi vel absterrendi verba, 
quae proposuit Nipperdeius, apud uUum scriptorem latinum hoc modo cum gerundio coniuncta 
legantur, et ipse scriptor 40, 4 haec habeat Gaesaris copias timore impediri ad com- 
mittendum proelium, non dubito scribere pro appeteret paucis litteris mutatis iinpe- 
diret Sed etiam reliqua adhuc emendatione indigent. Nipperdeius autem aditus ut ex opti- 
mis codicibus profectum maxima ex parte servans si in dubio relinquit, utrum emendandum sit 

aditu ad oppugnandum hostem aspelleret vel absterreret, an aditus 

hostium, vereor, ne principale mendum quid esset, non intellexerit Duabus caussis allatis scriptor 
demonstrare studet, oppugnationem oppidi Mundae maximam habuisse difficultatem. Etenim non 
solum nusquam circa oppidum nisi spatio milium passuum YIII interiecto repertam esse aquam, 
sed etiam defecisse materiem, qua opus esset ad aggerem ducendum, turres exstruendas, machi- 
nationes praeparandas, quippe quod Pompeius antea omnem silvam succidendam et intro portan- 
dam curavisset Has autem difficultates ita ad ea, quae praecedunt, adiungit, ut pergat Huc 
accedebat, unde fit dilucidum, nihil nisi difficultates oppugnationis antea esse commemoratas. 
Itaque Kochi coniectura, qui I. s. scribendum proponit sed etiam natura impeditus ad 
oppugnandum hostem appeteret probari nequit. Nec codicum lectio ferri potest, nam 
vix negaverit quispiam, verbum locus totius enuntiati esse subiectum. Neque veror difficilis 
videtur emendatio. Comparatis enim his locis 8, 4 item oppidorum magna pars -eius 
provinciae montibus fere rnunita et natura. 28, 3 Etenim et natura loci defendebatur et 
ipsius opeiis munitione. 38, 1 et locum quendam munitum natura occupat. 38, 4 mu- 
nitum locum natura, in mentem mihi venit scribere sic ut ipse locus non solum opere, 
sed etiam natura munitus ad oppugnandura hostem impediret. Tunc omnia prospere 
procedunt. Extrusa m littera, quae est in capite verbi munifrus, facillime fieri potuit, ut 
unitus, praesertim cum antecedens natura ina litteram desinat, mutaretur in aditus. 
Haec hactenus. 
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I. LehrTerfassimg. 

Uebersicht des von Ostern 1875 bis Ostern 1876 erthoilten Unterrichtfi. 

A. In Sprachen und Wissenschaften. 
Oberprima. Classenlelirer Rector und Professor Dr. Peter. 

Lateinisclie Sprache, 9 St. Tacit. ann. I. U 5—26. 41—43. 53—55. 59—61. 69—73. III 1—19 
(zum Theil cursorisch) im Sommer, Cicer. de orat 11 c 1 — 35 im Winter, 4 St Emendation 
der Aufsatze, Pensa und Extemporalia 2 St. Disputationsubungen (im S. im Anschluss an 
Liv. XXI) 1 St. Rector. Horaz (sat. I 1, 4, 6, 7, 9, 10. H 1, 5, 6 im S., epist. I 1, 2, 6, 
7, 10, 14, 16, 18, 19, 20 im W.) und metrische Uebungen 2 St. Schnelle. 

Griecldsche Spracha, 6 St. Thucyd. I 24 — 97 im S., Plato Phaedon (mit Auslassung von C. 44— S 
im W. 3 St, Correctur der Pensa und Extemporalia und Bepetition ausgewahlter Abschnitte 
der Syntax 1 St. Schnelle. Sophocl. 2 St Antigone im S., Aias im W. Rector. 

DeiUsche Sprache, 3 St Lessings Leben und Schriften im S., GSthe, sein Leben und einige seiner 
vorzuglichsten Dichtungen im W.; freie VortrSge und Disputationen, Correctur der schrift- 
lichen Arbeiten. Hohne. 

Franzosische Spraclie, 2 St. Cuvier , sur les revolutions (mit Auswahl) ; mundl. Uebersetzen aus 
Siipfle's Uebungsbuch; Emendation der schriftlichen Arbeiten nebst Repetitionen aus der 
Grammatik. KOhler. 

Hebrdische Sprache, 2 St Abschnitte aus der Genesis c. 43—47. I Samuel. 12 — 14. Psalm 1, 29, 
100, 103, 19, 18, 118. Ezech. 37, 1—14. Jesai. 6. Joel 1—4. Extemporalia, Repetition der 
Formenlehre, Syntax im Anschluss an die Lecture. H5hne. 
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Jieliffionslehre, 2 St. (mit Unterprima cdmbinieii). Lecture der confessio Augustana. RepetitioH der 
Kirchengeschichte. H 5 h n e. 

Gescluchte, 3 St (mit Unterprima combiniert). Neuere Geschichte. Repetitionen der griech. u. r6m. 
sowie der mittleren Geschichte. Flathe. 

Mathematik, 4. 8t. Analyt Geometrie der Ebene 1. Theil, Stereoraetrie 2. Theil ira S.; Alialyt 
Geometrie 2. Theil (Kegelschnitte) , hOhere Algebra im W.; Extemporalien und vierteljahr- 
lich umfassendere Arbeiten. Milberg. 

Natarkunde, 2 St. Akustik, Optik, Galorik. Meutzner. 

Unterprliiia. Classenlehrer Professor Dr. S.chnelle. 

Lateinische Spraclie, 8 St. Cicero Tuscul. V im S., epist nach Sftpfle^s Ausgabe 8 — 86 im W., 
3 St Correctur der Aufsfttze, Pensa, Extemporalia und metrischen Arbeiten, Disputationen, 
Stilistik und Grammatik 3 St Horat od. lib. I u. n im S., m u. IV (mit Auswahl) im W. 
Schnelle. ^ 

Griechisclie Sprache, 6 St Thucyd. VI 1—32, 42—53, 60—105 (im S.), Demosth. Philipp. I. II. de 
pace (im W.), 3 St Correctur der Pensa und Extemporalia und Repetition der Syntax 1 St. 
W5rner. Homer. Ilias I. H 1—453. XXI (im S.), Sophocles Electra (im W.) Rector. 

DetUacIie Sprache, 3 St Lecture von Schiller^s philos. Gedichten im S., Gothe'8 Tasso u. Iphigenie 
im W., Uebungen im mfindlichen Vortrag, Zuruckgabe der schriftlichen Arbeitcn. Flathe. 

Franzdaisclie Sprache, 2 St Am. Thierry, Attila, ehap. I. VH. VII. B^ranger chansons mit Aus- 
wahl. Emendation der schriftlichen Arbeiten, Repetition der Grammatik. K6hler. 

Hebraische Sprache, 2 St Lehre vom Nomen, Repetition der unregelm. Verba im S.; Lehre vom 
Zahlwort und den Partikeln, Einleit in deu hebr. Codex. Lecture von Seffer's Lesestucken 
1 — 4. 13. Genes. c. 1—5 im W. Extemporalia und Pensa. K6hler. 

Keligiomhhre und Geschichte combiniert mit Oberprima. 

Matliematik, 4 St Combinatorik, algebraische Analysis geometrischer Aufgaben, analytische Be- 
handlung schwererer trigonometrischer Aufgaben im S. ; Diophanlische Gleichungen und Ket- 
tenbruche, Stereometrie 1. Theil im W.; Extemporalien und vierteljahrlich umfassendere Ar- 
beiten. Milberg. 

Naturkunde, 2 St Mech^nik. Meutzner. 

Philosophisclie Propddetitik, 1 St Die Hauptlehren der Logik nach Trendelenburgs elem. log. 
Aristot Hohne. 

Obersecunda* Classenlehrer Professor Dr. Worner. 

LcAeiniithe Sprache, 10 St Cicer. pro Milone im S., Liv. XXII im W., 4 St Repetition der Syn- 
tax nach Ellendt-Seyffert mit Hervorhebung des Stilistisdien 1 St, Disputationsvereuche im 
AnschhiBs an Cio. CatiL IV u* an Livius. Correctur der Aufs&tze, der Pensa und Extempo- 
ralia. Memorierubungen 4 St W6rner. VirgiL Aen. IH— V, Cwrectur der metrischen Ar- 
beiten 2 St Roscher. 

Griecldsche Spraclie, 6 St Herod. VII c. 1—37. 131 — 147, 172—202 im S.; Plut Agis u. 
Kleomenes im W», 3 St Homer. U. ni— VII. IX, 2 St Gorrectur der Pensa und Extempo- 
raUa, Grumnatik nach Krflger § 55, 56. 67, 1 St AngertnaAn, 
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DeiUsche Sprache, 2 St. Kurze Uebersicbt der alt- und Inittelhochdeutschen Litteratur, Lecture 

des Nibelungenliedes nach Englmanns Lesebuch. Correctur der schriftlichen Arbeiten, Decla- 

mationsubungen. Angermann. 
Franzdmche Sprache, 2 St. Montesquieu, Consid^rations chap. 13, 14, 17 — 20. Emendation der 

schi-iftl. Arbeiten. Grammatik nach Pl6tz, Syntax lect. 13 — 39. Kohler. 
Ilebrdische Sprache, 2 St. Lehre von den Elementen und vom Verbum nach Seffer's Lehrbuch, 

Pensa und Extemporalia. H5hne. 
ReUgiomlehre, 2 St. (mit Untersecunda combiniert). Kirchengeschichte bis zum Jahr 1500, Kepe- 

tition der Beformationsgeschichte u. des Tertianerpensums. H5hne. 
Gesckichte, 3 St. E5mische Geschichte bis 180 n. Chr. Repetition der griech. und deutschen Ge- 

schichte. Flathe. 
Mathematik, 4 St. Trigonometrie 1. Theil, quadratische Gleichungen imS., Trigonometrie 2. Theil 

(Abschluss), arithmetische und geometrische Reihen, Zinseszins- und Rentenrechnung im W. ; 

Extemporalien und vierteljahrlich umfassendere Arbeiten. Milberg. 
Naturkunde, 2 St Allgemeines aus der Chemie. Allgemeine Eigenschaften der K5rper, Magnetis- 

mus, Reibungs-Electricit&t, Galvanismus, Induction. Meutzner. 

Untersecanda. Classenlehrer Professor Dr. Angermann. 

Lateinische Sprache, 10 St. Cicer. de imper. Cn. Pomp., Cato mai., Laelius, 4 St. Syntax nach 

Ellendt-Seyffert § 143 — 342 mit Auswahl und Repetition fruherer Pensen, 2 St. Emendation 

der Pensa und Extemporalia, Perorationsubungen, 2 St. Angermann. Ovid. fast. HI — VI^ 

mit Ausw&.hl u. Correctur der metrischen Arbeiten, 2 St. SchneUe. 
Griechische Sprache, 6 St. Arrians Anabas. I. II. IH c. 1—10, 3 St. Syntax nachKruger § 49 — 54 

und Repetition fruherer Pensen, Correctur der Pensa und Extemporalia, 1 St. Homer Od. L 

VL Vm 1—265. 370—395. XI, 2 St. Fleischer. 
Ueutsche Sprache, 2 St. Lecture von einigen Schiller'schen Gedichten, von G5the's G5tz von Ber- 

lichingen und Hermann und Dorothea und vou Schiller's Jungfrau von Orleans; Declamation 

deutscher Gedichte, Abriss der Rhetorik, Einiges aus der deutschen Litteraturgeschichte, Be- 

sprechung der schriftlichen Arbeiten. Pleischer. 
FranzosiscJie Sprache, 2. St. Steup, lect. chois. p. 33—44. 85 — 110. 127—130. Emendation der 

schriftlichen Arbeiten. Grammatik nach Pl5tz, Synt. Lect. 1 — 15. K5hler. 
Keligionslehre combiniert mit Obersecunda. 
GeschicIUe, 3 St. Geschichte Griechenlands bis zum Tode Alexanders des Grossen, Geschichte des 

alten Orients, Uebersicht der sSchsischen Geschichte. Repetition der deutschen Geschichte 

und der Geographie der 5 Erdtheile. Flathe. 
Matheniatik, 4 St FlS^iheninhalt geradliniger Figuren; Lehre von den Potenzen und Wurzeln, im 

S.; Theorie und Praxis der Logarithmen, Kreismessung, im W. Extemporalien und viertel- 

j3.hrlich umfassendere Arbeiten. Milberg. 
Naturkunde, 2 St. Krystallographie unter Rucksicht auf die wichtigsten Mineralien im S., Haupt- 

lehren der Chemie imW. Meutzner. 

Obertertia. Classenlehrer Professor Dr. Roschen 

Lateinische Sprache, 10 St Caesar. belL gall. VII. bell. civ. III 1—34, 4 St. Syntax nach EUendt- 
Seyflfert § 187—201, 217—342 (mit Auswahl), 2 St. Emendation der prosaischen und metri- 
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schen Pensa nod Extemparalia , Besprechung dei* Studiertagsarbeiten , Peroriertibungen , 2 St. 
* Ovid. met. Auswahl nach Siebelis Absch. I — V, VII— IX, 2 St. Roscher. 
Griechisehe Sprache, 6 St. Xenophons Anab. III— V, 1, 4 St; Kepetition der Formenlehre, Syntax 

nach KrQger § 45 — 48, Emendation der Pensa und Extemporalia , 2 St. Koscher. 
Deutfiche Sp^ache, 2 St Lecture von Schillerschen Gedichten; Declamierubungen, Correctur der 

Aufs&tze. K5hler. 
FranzdffiHche Sprache, 2 St. PlOtz, Chrestom. IV — VII mit Auswahl. Con-ectur der schriftlichen 

Arbeiten, Grammatik nach MuUer bis zum Ende des 1. Th. Kdhler. 
Religiomlehre, 2 St. Geschichte des Gottesreiches im alten Testament. H^hne. 
Geachichte, 2 St. Deutsche Geschichte bis 1815. Bepetition der alten fleschichte. Plathe. 
Geographie, 2 St. Europa. Repetition der aussereuropaischen Erdtheile. Flathe. 
Mathematik, 4 St. imS.: Kreislehrsatze. Gleichungen ersten Grades mit einer Unbekannten, Regel 

de tri, Zinsrechnung ; im W. : Proportionen und Aehnlichkeitslehre, Gleichungen ersten Grades 

mit mehreren Unbekannten, Pensa und Extemporalien. Meutzner. 
Naturkunde, 1 St. Hauptlehren der astronomischen Geographie. Meutzner. 



Untertertia. Classenlehrer Oberlehrer Dr. Fleischer. 

Lateinische Sprache, 10 St. Caesar. bell. gall. II. I c. 30 — 54, 3 St Grammatik nach Ellendt- 

SeyflFert §129—186, 190—201, 214, 240—342 (mit Auswahl), Bepetition der Pormenlehre, 

Emendation der Pensa und Extemporalia, Memorierubungen, Controle der Privatlecture, 2 St. 

Einubung der prosodischen Regeln, Lectflre ausgew&hlter Stflcke aus Franke*s Chrestomathie, 

2 St. Fleischer. 
Griechische Sprache, 6 St. Lecture von ausgelesenen Stucken des Halm'schen Lesebuchs, 2 St. 

Verba auf -/u, die wichtigsten Verba anomala nebst vollst^ndiger Bepetition der gesammten 

Formenlehre. Emendation der Pensa und Extemporalia, Auswendiglemen von Vocabeln nach 

Kubler, 4 St. Worner. 
Deutsclie Sprache, 2 St. Lecture und Besprechung ausgewahlter Stucke aus Masius Lesebuch 

Theil n. Correctur der Aufsatze, Declamationsubungen. 2 St. H5hne. 
Franzdfdsehe. SpracJie, 2 St PlStz, Chrestom. Sect. I n. 36—48. IV n. 2. 4. 6. VI, 1. Correctur 

der schriftlichen Arbeiten, Grammatik nach MuIIer (Pronomina, regelmassiges Verbum und 

unregelmassiges Verbum der 1. u. 2. Conjug.). K5hler. 
ReHgionslehre, 2 St Ueber Beligion und Kirche, Bibel und Katechismus, symbolische BClcher; 

System des Katechismus, Xecture und ErkI9.rung biblischer Abschnitte. Bepetition des Kate- 

chismus. H5hne. 
Geschichte, 2 St. Griechische und rSmische Geschichte. Flathe. 
GeograpJne, 2 St Afrika u. Asien im S., Amerika und Australien, Bepetition des vorher Behan- 

delten im W. Flathe. 
MaiJiematik, im S. 3 St: die 4 Species mit Buchstaben, Faktorenausheben, Bruche kurzen und 

vereinigen; im W. 5 St: Arithmetik: Quadratwurzelausziehen , Bepetition uber das Buch- 

stabenrechnen (1 St); Geometrie: Einleitung, von den Winkeln, Dreiecken, Vierecken (4St) 

Meutzner. 
Naturkunde, 2 St, nur im Sommer: Botanik mit Excursionen. Meutzner. 



32 

B. In Kiln«ten und f ortlflr^^&ton. 

1) Gesangunterricht, bis zum 31. October 1875 je eine Stunde fflr gemischten Chor, fflr Choral- 
singen , fflr Sopran und Alt und fur den Mannercbor, Gesanglehrer S e e m a n n ; von da an je 
eine Stunde fur Choralsingen , fBr Tenor, fur Bass und fQr den gesammten Mftnnerchor, Turn- 
und Qesanglehrer K5hlor. 

2) Turtiunterrir/tt in drei Abtheilungen mit je zwei w5chentlichen Unterrichtsstunden, dazu 
seit dem 1. Noveraber 1875 je eine Stunde fQr die Vorturner und fur die Vicevorturner. Bis zu 
den grossen Perien Turnlehrer Wcigelt, seit dem 1. Nov. 1875 Turn- und Gesanglehrer KOhler. 

3) KaUigraphischer Untcrricht fflr solche Schuler der drei untern Classen, welche dessen 
noch benSthigt sind, Sonnabend 2—3 Uhr, Zeichenlehrer Mliller. 

4) Zeichenunterricht Mittwoch und Donnerstag von 11 — 12 (im Winter von 12 — 1) Uhr 
und Sonnabend von 10—12 (im Winter von 11—1 Uhr. Wahrend des Sommers: Naturzeichnen 
Mittwoohs von 5—7 Uhr. Zeichenlehrer MQlIer. 

5) Stenographischer Unterricht, 1 St. w5chentlich, facultativ fQr die Untersecunda. Han- 
delschuldirector Sturm. 

6) Tanzunterriclu in zwei Abtheilungen mit je zwei w5chentlichen Stunden wahrend der 
Wintermonate. Tanzlehrer Br^e. 



n. Yermehrung des Lehrapparates. 

A. FUr die Lebrerbibliothek 

wurden aus den etatsmS,ssigen Mitteln angeschafft: 

Bekkeri Anecdota Graeca Vol. III. Berolini 1821. — Jtfartianus Capella ed. Kopp. 
Francofurti a. M. 1836. — Corpus soriptorum ecclesiasticorum Latinoi^um. Vol. IV. Arnobius rec. 
Beifferscheid. Vindobonae 1875. — Corpus iuris civilis. Fascic. VII. rec. P. Kruger. Berolini 
1875. — " Delitiae CC Italonim poetarum, coUectore Bhanutio Ghero. 1608. — Mauricii 
Hauptii opuscula. Vol. I. Lipsiae 1875. — Pauly, BealencyclopiLdie der classischen Alter- 
thumswissenschaften. Bd. L in 2. Aufl. Stuttgart 1864/66. — Hermann (K. Fr.), Lehrbueh det 
griechischen Antiquitaten. 1. Th. Staa4;salterthuraer , 5. Aufl. Heidelberg 1875; 3. Th. Privat- 
alterthumer, 2. Aufl. Heidelberg 1870. — Blass, die griechische Bc^^edsamkeit in dem Zeitraum 
von Alexander bis auf Augustus. Berlin 1865. — Blass, die attische Beredsamkeit , 2. Th. 
Leipzig 1874. — Eibbeck, die r5mische TragOdie ira Zeitalter der rSraischen Republik. Leipzig 
1875. — Neue, Formenlehre der lateinischen Sprache. IL 2.Aufl. Berlin 1874. — Forcellini» 
Totius Latinitatis lexicon cura et studio Vincentii De-Vit. Prati 1868 ff. Distrib. 53 — 55. 
-r- Grasse, Orbis Latinus. Dre8denl861. — K6chly, Qottfried Hermann. Heidelberg 1874. — 
Ersch u, Gruber,' AUgemeine Encyclopftdie I, 94, 95. — Niebuhr, ROmische Geschichte, 
m, 3. — Schwegler, Bomische Gesohichte. HL Tubingen 1872. — Holra, Geschichte Sici- 
liens im Alterthum. Leipzig 1870, 74. — Weber, AUgemeine Weltgeschichte. XI, 2. — Codex 
diplomaticus Saxoniae H, 5. Herausgeg. v. K. P. v. Posern-Klett u. 0. Posse. Leipzig 
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1876. — Allgemeine deutsche Biograpbie Bd. I— in. Leipzig 1875, 76. — v. Kl5den, Hand- 
buch der Erdkunde II, 10, 11; UI, 1 — 7. — Herbarfs padagogische Schriften, herausgegeben 
von 0. Willmann, I. H. Leipzig 1873, 75. — Wackernagel, deutsches Kirchenlied V, 1 — 7. 
— Grimm, deutsches WSrterbuch IV* 8; IV^ 9. — Lexer, Mittelhochdeutsches W5rterbuch 11, 
5 — 7. — Verhandlungen der 29. Versammlung deutscher Philologen und Schulmanner zu Innsbruck. 
Leipzig 1875. — Ephemeris epigraphica H, 4; IH, 1. — Hermes Bd. IX. u. X. — Philologus 
Bd. XXXIV. — Philologischer Anzeiger Bd. VH. — Rheinisches Museum N. F. Bd. XXX. — 
Bursian, Jahresbericht flber die Fortschritte der classischen Alterthumswissenschaft. I. Jahrg. 
n. u. in. Jahrg. 1 — 3. — JahrbQcher fur Philologie undPadagogik v. Fleckeisen und Masius. 
Bd. CXI und CXH. — Jahrbucher fur classische Philologie v. Fleckeisen. Supplem. VIH, 1. — 
Zeitschrift fQr das Gymnasialwesen. Bd. XXIX. Jahrgang 1875. — Zeitschrift fQr deutsche Philo- 
logie V. H5pfner u. Zacher. Bd. VI. — Archiv for das Studium der neueren Sprachen von 
Herrig Bd. LIH. u. LIV. — Archiv der Mathematik und Physik von Grunert und Hoppe 
Bd. LVH und LVHI. — Jahrbucher uber die Fortschritte der Mathematik von Ohrtmann, 
Miiller und Wangerin Bd. V. — Literarisches Centralblatt v. Zarncke. Jahrgang 1875. — 
Jenaer Literaturzeitung. Jahrgang 1875. — Blatter fur literarische Unterhaltung v. Gottschall. 
Jahrgang 1875. — Zeitschrift fflr bildende Kunst nebst Kunstchronik v. C. v. Lutzow. Bd. IX. 
u. X. — Petermann, Mittheilungen aus dem Gesammtgebiet der Geographie. Jahrg. 1875. — 
Ausland. Jahrgang 1875. — Europa. Jahrgang 1875. — 

An Geschenken erhielten wir: 

Vom K5niglichen Ministerium des Cultus und des 5ffentlichen Unter- 
richts: Mittheilungen aus dem K5nigL Mineralogischen Museum zu Dresden. Die Urnenfelder 
vonStrehlen und Grossenhain v. Dr. H. B. Geinitz. Cassel 1876. — Von der K5nigl. Sach- 
sischen Landescommission fflr di^e Wiener Weltausstellung: Die Wiener Welt- 
ausstellung. Amtlicher Katalog der Ausstellung des deutschen Beiches. Berlin 1873. — Vom 
K5nigl. Sachs. Statistischen Bureau: Zeitschrift desselben, Bd.XX 10 — 12. Bd. XXI 
1—4. — Von der K5niglichen Bayr. Academie der Wissenschaften: Abhandlungen 
der philosophisch-philologischen Classe Bd. Xin 3. — Sitzungsberichte der philosophisch-philologi- 
schen Classe. Jahrg. 1874 und 1875. — Von der Direction des Domgymnasiums zu 
Merseburg: Witte, Geschichte dieser Anstalt von 1543—1668. Festschrift. — Vom K. S. 
Polytechnicum zu Dresden: Festschrift fBr Einweihung desselben am 4. Nov. 1875. Dresden 
1875. — Von der betr. Verlagsbuchhandlung: Verlags-Catalog v. B. G. Teubner in 
Leipzig 1824 — 1875. — Von Hm. Generalmajor v. Carlowitz in Dresden: Aus dem Ar- 
chive der Familie v. Carlowitz. AIs Manuscript gedruckt. Dresden 1875. — Von Herrn Pa- 
stor Kreyssig in Beicha: Lichtenberg, vermischte Schriften, G5ttingen 1800 — 1803. 
6 Bde. — Von Herrn Prof. Dr. Karl Hofmann in Heidelberg, sowie von Hrn. C. G. A. 
Freude in Ebersbach die von denselben herausgegebenen Schriften. — Von Herrn Prof. 
Dr. Flathe: v. Witzleben, Heinrich Anton v. Zeschau. Sein Leben und 5flFentIiches Wirken. 
Leipzig 1874. — Von Herrn OberL Dr. Meutzner: Wtillner, Lehrbuch der Elementar- 
physik. 2. Aufl. Leipzig 1863 — 1865. — Von mehreren Mitgliedern des LehrercoIIe- 
giums: Preussische Jahrbucher v. Treitzschke u. Wehrenpfennig Bd. 35, 36. — An- 
zeiger ffir Kunde der deutschen Vorzeit. N.F. 21., 22. Jahrgang. — F(ir die Afra- 
nerbibliothek erhielten wir an Geschenken von den Herren Verfassern: 443: 

5 
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R s c h e r ( W. H.), Studien zur vergleichenden Mythologie der Gh-iechen und E5mer. it. JunO — 
Hera. Leipzig 1875. — 456: Kohlschutter (E. V.), Predigt flber Matthfius VI, 33, gehalten 
zur Er5flFnung derKirchen- und Pastoralconferenz zu Meissen. Dresden 1875. — 457: Derselbe, 
Predigt vor der ErSffnung des Landtages am 14. Oct 1875. Dresden 1875. — 458: Derselbe, 
Predigt, gehalten vor der Conferenz der deutschen evangelischen Kirchenregierungen in der Wart- 
burgkapelle am 18.August 1875. Dresden 1875. — 459: Franz (Gerhard), De nominibus appella- 
tivis et propriis Graecis, quae e participiis orta sunt Diss. inaug. Misenae 1875. — 460: Hasse 
(Ernst), Statistische Wanderungen durch Leipzig. Vortrag. Leipzig 1876. — 461: Derselbe, 
Die Gerberlohe, ihr Bedarf, ihre Production, Preise, Ein- und Ausfuhr in Deutschland. (Aus- 
schnitt). — 462: Derselbe, Die Verhaltnisse zwischen Wohnungsmiethe imd Einkommen in 
Leipzig im Sommer 1875. (Ausschnitt). 

Noch sei dankend erwfihnt, dass das mit der Bibliothek verbundene Munzcabinet durch 
die Gute des Herrn Ingenieur Kdhler um einige MQnzen meissnischen , brandenburgischen und 
bOhmischen Geprfiges, die bei einem Bau an den Landpfeilern der Elbbrticke gefunden worden, 
bereichert worden ist, sowie dass dasselbe vom Primaner Joh. Wangemann neu geordnet 
worden ist. 

B. FUr die SchUlerbibliothek 

wurden angekauft: 

1) Altclassische Litteratur (fur die Classe I» und I^). 

Comelii Taciti Germania, von Schweizer-Sidler. — Cornelii Taciti historia, von Heraeus, 
2 Bde. — Cornelii Taciti annales, von Nipperdey L H. — Plautus, miles gloriosus, von Brix 
(4. Bdch.) — Herodot, von Stein, I, 1. — Sophocles, von Schneidewin Bd. 2. 4. 5. 6, (Oedipus 
rex, Electra, Antigone, Trachiniae). 

2) Deutsche Litteratur: 

FfirPrima: Herbst, Voss's Biographie (2. Thl.). — VortrSge von Schweizer Pro- 
fessoren, herausgegeben von Desor u. A.; Bd. 1. 2. 3 (36 Vortrage). — Erdmann, Emste 
Spiele. — Dickens, Unser gemeinsamer Freund. — Franklin, Autobiographie. — von Lo- 
her, Griechische Kustenfahrten. — Reuter, Nachgelassene Schriften, Bd.2. — Grillparzer'8 
Werke, 10 Thle,— Wackernagel (Wilhelm), Gedichte — Riehl, Pf&lzer. — Ders., Kultur- 
studien aus 3 Jahrhunderten. — Ders., Die burgerliche Gesellschaft — Wegele, Friedrich's 
des Grossen Werke Bd. I. — Luthardt, Albrecht Durer. — von Biedermann, Goethe und 
Dresden. — Beaulieu-Marconnay, Anna Amalia, Karl August und der Minister v. Fritsch. 
— Scheffel, Juniperus. — Boxberger, Lessing's dramatische Entwurfe und Plane. — 
Ebers, Eine agyptische K5nigstochter. — Varnhagen, Biographieen, Bd. 15 — 19. — Fur 
Secunda: J&ger, Geschichte von 1815 bis 1871; 3 Bde. — M5rike, Stuttgarter Hutzel- 
mannlein. — Ders., Vier Erz&hlungen. — Ders., Mozart auf der Reise nach Prag. — Ders., 
Idylle vom Bodensee. — Flammberg, Hugenottengeschichten. — Wangemann, Reise durch 
das gelobte Land. — Arndt, Mtitter beruhmter Manner (12 Hefte). — Scheffel, Trompeter 
von Sakkingen. — Ders., Gaudeamus. — Payer, die Osterreichische Nordpolexpedition (Liefe- 
rung 1 — 22). — Ftir Obertertia: Funcke, Reisebilder und Heimathklange, 3 Bde. — Wi- 
lisch, drei Erz&hlungen aus dem Alterthum. — Fur Untertertia: Berndt, Karl d. Grosse, 
Heinrich L, Otto L — Mucke, Konrad lE, Heinrich IH. — Lausch, M&rchen. — Wagner, 
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Entdeckungsreisen (im Wald und auf der Haide ; in Peld und Plur). 2 Bde. — Christmann, 
Australien. — Reineke-Puchs (Berlin-Kastner). — P. Schmidt, Tell; Grosser Kurfurst; 
Oranienburg und Pehrbellin;, Priedrich 11. 4 Bde. — Hahn, Zieten. — Kflhn, Seydlitz, 
Derfflinger. 2 Bde. 

Qeschenkt wurden: 

W. H. Roscher, Neun Tage in Dalmatien und Montenegro (Ausschnitt aus Wester- 
mann*8 Monatsheften) von Prof. Roscher. — Plinii nat hist. ed. Pranz, 10 Bde., von Prof. 
Milberg (am 10. October 1875). 

C. Fiir den naturwissenschaftiichen Unterriclit. 

1 Nicholsons Ar&ometer. IStechheber. IGasometer. 1 grosser Standcylinder. BologneserPlaschen 
und Glasthr&nen. 1 Cylinder zum Blasensprengen. 1 R5hre zum Toricelli'schen Yersuch. 1 Zungen- 
pfeife init 12 Resonatoren. 1 Pranklin'sche Tafel. 1 Oerstedfs Apparat mit 2 grossen Magnetnadeln. 
1 Thermoelement zu Peltier's Versuch. 1 Hebelpyrometer. 1 Ingenhousz'scher Apparat fOr Warmelei- 
tung der Metalle. — 1 Gasentwickelungsflasche und 1 Waschflasche. — PoggendorflTs Annalen Bd. 
154 — 156 u. Suppl. Bd. 7. — 1 Hartescala; Bleiglanz- und Schwefeldruse. Malachit Bernstein. 

Geschenkt: von Herrn Postsecr. Schwabe: Salzstufen aus Berchtesgaden ; von Herrn 
Ingenieur KOhler: Versteinerungen ; von Alum. Hoffmann: Geh5rkndchelchen. 



III. Statistik der Landesschule. 

Seit dem Schulfest 1875 verliessen die Anstalt: 

a) durch Abgang zur Universit&t zu Ostern 1876: 



1. Paul MuUer aus Schwarzenberg 

2. Robert Bdsmer aus Niedertopsch&del 

3. Heinrich v. FeUitzsch aus Sohandau 

4. Emil Ludmff aus Eibenstock 

5. Gearg Mehr aus Borna 

6. Johannea Gebhardt aus Eibenstock 

7. Curt Oehmigen aus Tronitz 

8. Martin Klinghardt aus Jahna 

9. Moritz Kruspe aus Reinsberg 

10. Horat Seemann aus Leipzig 

11. Guetav Wemer aus Stadt Wehlen 

12. Leopold von Hagen aus Obermeisa 

13. Reinhard Prdssel aus Preiberg 

14. Conrad Hoffmann aus Strehla 

15. Johannes Rdsel aus Beichenbach 

16: Herm. Pfaff aus Grafenort in Schlesien 
17. Otto Nenner aus Wilsdruff 
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b) auf andere Scbolen oder zu anderem Berufe: 

18. Georg Rossherg aud Taubenbeim auf die Bealschule in D5beln. 

19. Geoi*g BuchwaUl aus Grossenbain auf das Gymnasium in Dresden-Neustadt 

20. Otto Bruchholz aus Rohrsdorf , um Chemiker zu werden. 

21. Friednch Meismer aus liadeburg. 

22. Friedrich Ilirschberg aus Meissen auf die Realschule in Meissen. 

Aufgenommen wurden zu Ostern 1876:- 

1. Friedrich Naumann aus Stormthal, Stadtextraneer, nach Ila. 

2. Johannes Naumann aus St5rmthal, Alumnus, nach Ila. 

3. Richard Harless aus Munchen, Alumnus, nach Ilb. 

4. Max von Welck aus Liebau i./V., Extraneer, nach Ilb. 

5. Hugo Naumann aus Stormthal, Alumnus, nach Illb. 

6. Georg Wolf aus Dresden , Extraneer, nach Illb. 

7. Johannes Friedrich aus Beyersdorf, Alunmus, nach Illb. 

8. Ileinrich Vent aus Weimar, Alumnus, nach Illb. 

9. Curt Ildrtig aus Grossenhain, Alumnus, nach Illb. 

10. Emst Hohmann aus Grossenhain, Alumnus, nach Illb. 

11. Georg Kretzschmar aus Schandau, Alumnus, nach Illb. 

12. Arthur Schulze aus Gross-Baschutz , Alumnus, nach Illb. 

13. Karl Forstemann aus Woffleben bei Nordhausen, Alunmus, nach Illb. 

14. Wilibald ISchadebrod aus Frankenberg, Alunmus, nach mb. 

15. Christian Loschcke aus Dresden, Alumnus, nach nib. 

16. Johannes Kessinger aus Wolkenstein, Alumnus, nach IHb. 

17. Hugo Flemming aus Oscbatz, Alumnus, nach Illb. 

18. Richard Leupold aus Ober-Naundorf bei Babqnau, Alumnus, nach lUb. 

19. Johannes KanigsdOrffer aus Plauen i./V., Alumnus, nach Illb. 

20. Karl Bohmert aus Bremen, Alumnus, nach Illb. 

21. Richard Obenaus aus Neapel, Alumnus, nach nib. 

22. Friedrich Rosenthal aus Crdbern, Alumnus, nach Dlb. 

23. Christoph von Biedermann aus Grimma, Alumnus, nach Illb. 

24. Oscar Friedrich aus Stollberg, Extraneer, nach Illb. 

25. Bru7io Ildrnig aus Meissen, Stadtextraneer, nach Illb. 

26. Johann Muller aus Elster, Extraneer, nach Illb. 

27. Gotthold Wilrkert aus Camenz, Extraneer, nach Dlb. 

28. Arthur Butter aus Wurzen, Extraneer, nach Illb. 

29. Max Mauckisch aus Lossa bei Wurzen, Extraneer, nach Illb. 

30. Paul Reinhardt aus Sebnitz, Alumnus, nach Illb. 

31. Heinrtch Pechmann aus Neusalza, Extraneer, nach Hlb. 

32. Amo Krieger aus Meerane, Extraneer, nach IHb. 

33. Rudolph Kunze aus Mittweida, Alumnus, nach IDb. 

34. Paul Bohmert aus Dresden, Extraneer, nach Illb. 

35. Johannes Rosenthal aus Cr5bern, Extraneer, nach Illb. 

36. Friedrich Hirschberg aus Meissen, Stadtextraneer, nach Illb, 



37 

IV. PrSmieii iind Stipendien. 

I. Prdmie fur die beste lateirmche Etegie» Prof. Dr. Schnelle hatte als Thema gegeben: 

Attica. Das beste Gedicht lieferte der Unterprimaner Natbanael Oertel aus Pegau. Der- 

selbe wird seine Elegie am Schulfeste vortragen. 
II. Uldmann^sche Stiftung. Siehe Jahresbericht 1843 S. 70. 1844 S. 3. 1854 S. 46.. Nach 

dem Michaelisexamen 1875 erhielt diese PrSmie der Oberprimaner Heinrich vonFeilitzsch 

aus Schandau, am 23. April d. J. der Oberprimaner Hugo Schiefer aus Strehla und der 

Unterprimaner Bobert Schanz aus Dresden. 
ni. DiUersclie Stiftung fur Fleiss und Fortschritte in der deutschen Sprache. S. Jahresber. 1837 

S. 58. 1838 S. 58. Im vorigen Jahre erhielten diese Pramie der Oberprimaner Martin 

K I i n g h a r d t aus Jahna , der Obersecundaner Nathanael e r t e 1 aus Pegau und der Ober- 

tertianer Hans von Keller aus Leipzig. 
IV. Schumannhclie Stiftung fur Fleiss und Fortschritte in der hebraischen Sprache. Diese in 

einer hebr§.ischen Bibel bestehende Prlimie hat der Lehrer der hebr&ischen Sprache, Prof. 

Dr. Hdhne, den Unterprimanern Oswald Wirthgen aus Sch5nfeld und Ernst Engel 

aus Lugau zuerkannt 
V. BrduaUcKsche Stiftung. S. Jahresber. 1844 S. 4. Von den Zinsen dieser Stiftung erhielten 

nach dem Osterexamen 1876 der Unterprimaner Oswald Wirthgen aus Sch5nfeld und der 

Untertertianer Paul Kiessig aus Crimmitzschau je 6 M. 75 Pf. zum Ankauf von Schul- 

bilchern. 
VI. Afranerstiftung fflr PrivatfleisB und sittliches Wohlverhalten. S. Jahresber. 1843 S. 71. Im 

vorigen Jahre erhielten diese Pr&mie nach dem schriftlichen Vorschlage der Inspectoren 

mit Genehmigung des LehrercoUegiums die Primaner Paul Muller aus Schwarzenberg, 

Georg Mehr aus Borna und Hugo Schiefer aus Strehla. 
Vn. Stipendium der alten Afraner, S. Jahresber. 1874 S. 41. Dasselbe erhielt Ostern d. J. nach 

dem schriftlichen Yorschlage der Abiturienten mit Genehmigung des LehrercoUegiums der 

Abiturient Paul Miiller aus Schwarzenberg. 
Vni. Die Reinhardhche Geldprdmie von 12 Mark erhielt zu Michaelis 1875 der Unterprimaner 

Hugo Schiefer aus Strehla, zu Ostern 1876 der Unterprimaner Ernst Engel aus Lugau. 

IX. Das Kreyssi^sclie Viaticum erhielten zu Ostern 1876 die Oberprimaner Heinrich von Fei- 
litzsch aus Schandau und Johannes Gebhardt aus Eibenstock. 

X. Aus dem Geyerherg' schen Legat (125 M.) erhielten Johannis vor. Jahres der Oberprimaner 
Beinhard Pr58sel aus Freiberg, der Unterprimaner Emst Engel aus Lugau und der 
Obersecundaner Paul L i n d n e r aus WilsdrufT, zu Weihnachten der Oberprimaner Beinhard 
Prdssel aus FreibjBrg, der Obersecundaner Nathanael Oertel aus Pegau und der Unter- 
secundaner Bichard Wolf aus Mulsen St. Jacob jeder 21'Mark. 

XI. BOcherprdmien erhielten nach dem Michaelisexamen 1875 der Oberprimaner Georg Mehr 
aus Borna, der Unterprimaner Ernst Engel aus Lugau, der Obersecundaner Arthur 
Baumgarten-Crusius aus Meissen, der Untersecundaner Max Schwabh&user aus 
Weimar und der Obertertianer Otto H5fer aus Schandau, nach dem Osterexamen 1876 der 
Unterprimaner Hugo Schiefer aus Strehla, der Obersecundaner Nathanael Oertel aus 
Pegau, der Untersecundaner Bichard Wolf aus MQIsen St. Jacob, der Obertertianer Theodor 
Schiefer aus Strehla und der Untertertianer Bichard Fonikau aus Mulsen St. Jacob. 



38 



Xn. Das RumpeWache Legai (s. Jahresber. 1851 S. 39) erhielt auf Vorschlag des Lehrers der 

Naturkunde, Oberlehrer Dr. Meutzner, zu Michaelis 1874 der Oberprimaner Heinrich 

von Feilitzsch aus Schandau. 
Xin. Ueber die Verleihung des Gdsclien^schen Stipendiums s. u. Chron. S. 44. 
XIV. Das Viaticum des Vereins ehemaliger FUrstensckuler in Dresden und Umgebung (s. u. Ghron. 

S. 44) im Betrag von 200 M. erhielt nach dem Vorschlag der Abiturienten der Abiturient 

Martin Klinghardt aus Jahna. 



V. Chronik. 

Im Lehrercollegium ist seit dem vorigen Schulfest keine Ver3.nderung eingetreten ; 
es besteht demnach auch gegenw&rtig noch aus folgenden Mitgliedern 

1. Hermann Peter, Dr. phil., Rector und erster Professor, Classenlehrer der Oberprima, 
seit dem 9. October 1871 (geb. zu Meiningen am 7. September 1837). 

2. Wilhelm Milberg, Dr. phil., zweiter Professor, seit dem 24. August 1850 (geb. zu 
Halle am 9. Sept 1813). 

3. Theodor Flathe, Dr. phil., dritter Professor, seit dem 9. Januar 1867 (geb. zu Tanne- 
berg bei Nossen am 1. Juni 1827). 

4. Karl Schnelle, Dr. phil., vierter Professor, Classenlehrer der Unterprima, seit dem 
5. October 1874 fgeb. zu Freiburg a. d. Unstrut am 18. August 1831). 

5. Emil WSrner, Dr. phiL, funfter Professor, Classenlehrer der Obersecunda, seit dem 
7. April 1866 (geb. zu Leipzig am 18. December 1841). 

6. Emil H5hne, Dr. phil., sechster Professor, seit dem 21. April 1873 (geb. zu Nieder- 
fihra bei Meissen am 6. April 1843). 

7. Theodor K5hler, Dr. phil., siebenter Professor, seit dem 12. October 1868 (geb. zu 
Grimma am 4. Januar 1843). 

8. Constantin Angermaun, Dr. phil, achter Professor, Classenlehrer der Untersecunda, 
seit dem 18. April 1868 (geb. zu H5ckendorf bei KOnigsbrflck am 11. August 1844). 

9. Wilhelm E o s c h e r , Dr. phiL , neunter Professor, Classenlehrer der Obertertia , seit 
dem 17. April 1871 (geb. zu G5ttingen am 12. Februar 1845). 

10. Paul Meutzner, Dr. phil., neunter Oberlehrer, seit dem 8. April 1872 (geb. zu 
Plauen i. V. am 17. Februar 1849). 

11. Curt Fleischer, Dr. phil., zehnter Oberlehrer, Classenlebrer der Untertertia, seit 
dem 7. October 1873 (geb. zu Leipzig am 14. October 1847). 

Einen schmerzlichen Verlust erlitt das CoIIegium durch den Tod des Prof. Dr. Adolf 
Peters am 3. Juni d. J. Derselbe hatte mit Anfang des Jahres 1851 seine Wirksamkeit als 
erster Mathematiker und Lehrer der Naturwissenschaften an unserer Schule begonnen und war an 
ihr bis Ostern 1872 th&tig gewesen, wo er in den Buheatand trat, lim sich ganz und gar der 
Besch&ftigung mit der Kunst und seiner Wissenschaft zu widmen. Ausgezeichnet als Dichter wie 
als Gelehrter und begabt mit einem stets dem Idealen zugewandten und zugleich streng wissen- 
schaftlichen Sinn hat er in gleicher Weise die ethische und die wissenschaftliche Bildung seiiier 



Schfiler zu fOrden) gewusst und sich durch die nie ermudende Liebe, die er allen entgegenbrachte, 
ein allgemeines dankbares Andenken gesichert. Mit dem Collegium hat er auch in der Zeit, wo 
er, seine Musse zwischen der Dichtkunst und der Afkthematik theilend, hier als Emeritus lebte, 
immer noch in regem Verkehr gestanden und sein warmes Interesse fur die Schule nie verloren. — 
Seine Beerdigung erfolgte am 5. Juni auf dem afranischen Kirchhof , wo zunachst der Unterzeichnete 
ihm Worte des Dankes, seine Thfitigkeit als Lehrer kurz schildernd, nachrief und Herr Pastor 
Dr. Ackermann im Anschluss an des Bibelwort Bom. 14, 8 ihm die Grabrede hielt. Eine von 
ihm selbst verfasste Biographie, die bis zu seiner Anstellung an unserer Schule reicht, findet sich 
in dem Jahresberichte von 1851 S. 33 f., seine Werke, die seinen Namen unter den Dichtern 
und unter den Mathematikern zu einem hochgeachteten gemacht haben, sind folgende: 

Ueber das Studium der Mathematik auf Gymnasien. Ein Beitrag zur Be- 
f5rderung einer grundlichen Einsicht in den Begriff, den Character, die Bedeutung und Lehrart 
dieser Wissenschaft, Dresden 1828. — Himmelskunde, allgemein verst&ndliche zumGebrauche 
fur Schulen und zur Selbstbelehrung nach Joh. Wilh. Schwartz, bearbeitet v. A. P., dritte ver- 
besserte, mit den neuesten Entdeckungen bereicherte Auilage. Pirna u. Leipzig 1832. — Neue 
Curvenlehre, Grundzfige einer Umgestaltung der h5heren Geometrie durch ihre ursprungliche 
analytische Methode. Dresden 1835. — Gesange der Liebe v. A. P. Dresden 1840. — Die 
in*s Deutsche ubersetzte Bheinfrage der Franzosen, oder der umgekehrte 
Spiess, V. A. P. Dresden 1841. — Ueber die philosophische Behandlung der be- 
sondern Wissenschaften, insbesondere der reinen Mathematik v. A. P. in den Jahrb^chem 
der freien deutschen Academie, herausgegeben von Ad. Peters, Pr&sident des wissenschaftl. Con- 
gresses. 1848. — Deutschland und die Preiheit, Preisgesftnge v. A. P. 1848. — Die 
symmetrischen Gleichungen mit 2 Unbekannten. Ein Methodensystem -aus der h5he- 
ren Algebra fur Forscher, Lehrer und Schuler der Wissenschaft, v. A. P. 1851. — Ueber die 
Nothwendigkeit der Einrichtung zweckmS.ssiger mathematisch-naturwissen- 
schaftlicher Lehrbildungs-Anstalten an deutschen Universit3.ten von Adolf 
Peters. Dresden 1854. — Natur und Gottheit. Preisgesange von A. P., dritte vermehrte 
Aufl. Leipzig 1865. — DieMacht der Dichtung, Rede zur Feier der Geburt S. Maj. des 
K5nigs Johann. Meissen 1855. — Schiller, der klassische Dichter der Ideale. Fest- 
rede zum 10. Nov. 1859. Meissen 1859. — Im Ilsethal und Sonnenaufgang auf dem 
Brocken nebst einleit Gedichten fur frohe Harzwanderer. 1863. — General Dietrich v. 
Miltitz, sein Leben und sein Wohnsitz, zur 50jahrigon Jubelfeier der Y5lkerschlacht 
bei Leipzig, von A. P. Meissen 1863. — Der K5lner Dom, dem Central-Dombau-Vereine 
zum Tage seines 25jahrigen Jubelfestes den 4. Septbr. 1867 dargebracht von A. P. (zum Besten 
des Dombaues). — Germania im Herbst 1866, Zeitgedicht von A. P. Leipzig 1867. — Noch 
ungedruckt ist: GoIds5hnchen und seine Mutter, ein p^agogisches Idyll. 

Der wissenschaftliche Unterricht hat im verflossenen Schuljahre, in dem wir 
mit der sittlichen Haltung und dem wissenschaftlichen Streben unserer Schuler durchaus zufrieden 
sein konnten, seinen im Ganzen ungest^rten Verlauf gehabt Zwar erkrankte Prof. H5hne w&h- 
rend der Sommerferien in geMrlicher Weise und musste ffir den Best des Semesters beurlaubt 
werden, doch gelang es, nachdem Herr Pastor Dr. Ackermann mit der gr5ssten Bereitwilligkeit 
den Beligionsunterricht in allen Klassen und fast alle CoUegen Mehrstunden Qbernommen hatten, 
jede Unterbrechung in den von Prof. H5hne vertretenen Fachern fern zu halten. Perner war Prof, 
K5hler fflr die Zeit vom 1. Juli bis zum 1. October zu einer wissenschaftlichen Beise nach 
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Frankreich beurlaubt. Seine VertretuDg erfolgte mit Bewilligung des hohen Ministeriums durch 
das Collegium in der Weise, dass die Schfiler im FranzQsischen nur privatim zu arbeiten hatten 
und die franz5sischen Unterrichtstunden anderen Fftchern zugewiesen wurden, die dafur wiederuni 
im ersten Winterquartal je eine Stunde an das Franz5sische abgaben; die hebr3.ischen Stunden 
in der Unterprima ertheilte vor den grossen Ferien Prof. H6hne, nach dessen Erkrankung Prof. 
Schnelle, die deutschen in der Obertertia Dr. Fleischer, nachdem Prof. K6hler die von ihm bis 
dahin in der Obertertia im Deutschen uuterrichteten Schuler auch in der Untersecunda bis zu 
seiner Abreise im Deutschen unterrichtet hatte. 

Ein besonders frohes Ereigniss fur die Schule war das am 11. October 1875 gefeierte 
25jahrige afranische Lehrerjubilaum des Prof. Dr. Milberg. Demselben war schon durch ministe- 
rielle Verordnung vom 24. August 1850 eine Stelle im CoUegium ubertragen worden, weswegen 
auch ursprunglich die Feier des Jubilaums auf den 24. August 1875 angesetzt worden war, doch 
liessen spfiter verschiedene Umstande eine Verschiebung derselben wtlnschenswerth erscheinen, 
und so wurde sie am 11. October, als an dem Tage, an welchem Prof. Milberg vor 25 Jahren 
von dem damaligen Bector in das CoIIegium eingefuhrt worden war, begangen, durch Beglflck- 
wtinschung von Seiten des CoIIegiums und der Schfiler am Vormittag in seiner Wohnung und 
durch ein von dem CoIIegium veranstaltetes Diner, an dem sich auch zahlreiche Freunde dcs 
Jubilars und der Anstalt betheiligten, sowie durch Festspeisung der Alumnen. 

Eine bedeutende Aenderung hat das vergangene Schuljahr dem Turn- und Gesang- 
unterricht gebracht. Der Turnlehrer Weigelt sah sich namlich nach den grossen Ferien 
V. J. in Folge eines k6rperlichen Leidens gen6thigt den von ihm an der hiesigen Landesschule 
eingerichteten und fast 40 Jahre hindurch mit der treuesten Gewissenhaftigkeit ertheilten Unter- 
richt aufzugeben und bei dem K6nigl. Ministerium um seine Pensionierung einzukommen. Die- 
selbe wurde ihm durch Verordnung vom 18. Sept. 1875 unter dem Ausdruck besonderer Aner- 
kennung gewahrt und ihm von Sr. Majestat dem K6nige die goldene Medaille des Verdienst- 
ordens verliehen (Verordn. d. C. Min. v. 19. Okt 1875). Der Turnunterricht wurde einstweilen 
unter der Leitung der Vorturner und unter der Aufsicht des CoIIegiums fortgefuhrt, bis mit dem 
1. November der bisherige Assistent an der Dresdener Turnlehrer-Bildungsanstalt, Julius Albin 
K6hler, hier eintraf, der (durch Verordnung vom 28. Sept.) zunachst provisorisch als Tum- 
und Gesanglehrer an der hiesigen Landesschule angestellt worden ist. Die Eintheilung der tur- 
nenden Schfiler in 9 Riegen, welche in drei Abtheilungen in je zwei Stunden unterrichtet werden, 
jede unter einem Vorturner und Vicevorturner , ist beibehalten worden, doch sind noch hinzuge- 
treten je eine Stunde fur die Vortumer und Vicevorturner und eine Kurturnstunde fiir den ganzen 
C6tus; endlich ist Gelegenheit gegeben Montag, Dienstag, Donnerstag und Freitag im SonmiCT 
Nachm. von 4—5, imWinter von 4 — '/^SUhr unter Aufsicht des Turnlehrers freiwillig zu turaen. 
Das letztere fSIIt in der Zeit des Badens und Schlittschuhlaufens weg, wahrend der eigentliche 
Turnunterricht kunftig nicht mehr unterbrochen werden soll. Der Gesangunterricht, den mit dem 
1. November v. J. Herr Seemann an Herrn K6hler abtrat, wird auch jetzt noch in vier Stunden 
w6chentlich gegeben, doch ist eine andere Eintheilung vorgenommen , indem je eine Stunde den 
Uebungen des Tenors, des Basses und des Mannerchors zugewiesen ist, eine zwischen dem Cho- 
ralsingen und den Uebungen der — sehr wenigen — Sopranisten und Altisten getheilt wird; 
auf den gemischten Chor ist verzichtet worden, da derselbe unter den hiesigen Verhaltnissen zu 
keiner gedeihlichen Entwicklung gebracht werden konnte. 

Mit tiefem und aufrichtigem Danke gegen die Ffirsorge der Staatsregierung und die 
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Liberalit&t der beiden St&ndekammern ist zu verzeichnen, dass endlich der Neubau unserer 
Anstalt beschlossen und die Mittel dazu im Betrage von 666,800 Mark bewilligt worden sind. 
Der zur Ausfuhrung kommende Plan ist, nachdem der erste von der zweiten Kammer des vorigen 
Landtages zuruckgewiesen war (s. Jahresber. v. 1874 S. 39), im Laufe des Winters 187*/6 von 
dem Herrn Architekten Gustav Muller in Leipzig entworfen worden und wurde nach Billigung 
von Seiten des Ministeriums bei der Zweckm&ssigkeit dcr Qesammtanlage und der Umsicbt, mit 
welcher fur alle Beddrfnisse der Schule mit der eingehendsten Sachkenntniss gesorgt ist, von 
der zweiten Kammer am 1. MSrz, von der ersten am 5. April d. J. ohne irgend welche Aende- 
rung einstimmig genehmigt, jedoch unter Festhaltung der schon von der letzten Standeversamm- 
lung aufgestellten Bedingungen, „a) dass das Externat in so weit erweitert werde, als dies ohne 
Einrichtung vou Parallelklassen und UeberfuIIung der Klassen m5glich ist, h) dass femer die 
Unterbringung der Extraneer bei den Lehrern nicht mehr zur Pflicht gemacht werde und c) dass 
vacant werdende Preistellen, welche unter der CoIIatur des Ministeriums stehen, dem Publicura 
in entsprechender Weise bekannt gegeben werden" (Landtagsacten von den Jahren 18^^/,^, Berichte 
der L Kammer 1. Bd. S. 367 f., Mittheilungen uber die Verhandl. der II. Kammer S. 428 f.). Das 
lieferat hatten auch diesmal in der ersten Kammer der Herr Kammerherr Edler von der 
Planitz, in der zweiten der Herr Fabrikbesitzer Starke aus Mittweida ubernommen, und 
haben uns beide Herren durch das lebhafte Interesse, welches sie dabei fur unsere Schule an 
den Tag gelegt haben, zu wahrem Danke verpflichtet. Auf Grund der erfolgten Genehmigung in 
den beiden StiUidekammern hat das hohe Ministerium des Cultus durch Yerfugung vom 12. April 
d. J. der Inspection angezeigt, dass die sofortige Inangriffnahme des Neubaues beabsichtigt werde, 
und die schleunige Ausfuhrung derjenigen Arbeiten, welche dem Abbruch des alten Westflugels 
vorausgehen mussen, angeordnet. So ist seitdem die frtihere Bectorwohnung zur Krankenburg 
und die daran stossende Lehrerwohnung zu drei Lehrzimmern umgebaut, auch mit der Nieder- 
reissung des Westflugels begonnen worden. Daran soll sich der Aufbau des neuen West- und 
Sudflugels schliessen, die nach ihrer YoIIendung sogleich bezogen werden mussen, um den 
Sud- und den Ostfldgel des alten Geb^Ludes niederlegen zu k5nnen. Mit dem neuen Ostflugel und 
so mit dem ganzen Geb&ude hofft man in drei Jahren fertig zu sein — eine fur Lehrer und 
Sch^er gleich schwierige und mit vielen St5rungen und grossen Unbequemlichkeiten verbundene 
Zeit, die aber gern ertragen werden soll, da nun die sichere Aussicht vor uns steht, ein allen 
Wtlnschen entsprechendes und der Schule wurdiges Anstaltsgeb&ude zu erhalten. — 

Das vorige Schulfest wurde am 3. Juli begangen, durchaus in der herk5mmlichen 
Weise, fruh durch die Feier auf dem G5tterfelsen und durch einen Bedeactus im Festsaale, an 
den sich die Vertheilung der Pr£lmien anschloss, Nachmittag durch eine Partie zu Dampfschifi 
nach Niederwartha , von da zu Fuss, freilich nicht immer bei gunstiger Witterung, uber den 
Osterberg nach Cossebauda, wo das Abendbrod eingenonmien , von den Oberen getanzt, von den 
Unteren gespielt wurde. DieBuckkehr erfolgte wieder von Niederwai-tha aus mit dem Dampfschiff. 
Auch bei dem Sedanfest am 2. September war uns zuerst das Wetter nicht gunstig, 
sodass von der ftir den Yormittag beabsichtigten Feier im Walde Abstand genommen und der 
Actus in der Anstalt abgehalten werden musste; er begann mit dem Yortrage eines selbstver- 
fassten Gedichtes durch den Oberprimaner G.Werner, die Festrede hieltProf. Flathe, indem 
er die Bedeutung des grossen Sieges in Zusammenhang mit der vorausgehenden Entwicklung 
unseres nationalen Lebens darstellte. Glucklicher Weise hatte sich unterdes der Himmel aufge- 
hellt, so dass um 10 Uhr die festgesetzte Partie noch angetreten werden konnte; sie ging auch 
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diesmal elbaufw9.rts, bis Scharfenberg mit dem Dampfschiff, dann zu Fuss nach Cossebauda, wo 
zu Mittag gegessen wurde, und nach Briessnitz, von wo nach l&ngerem Aufenthalt Abends mit 
dem Schiff nach Meissen zurtickgefahren wurde. 

Bei der Einweihung des neuen Gymnasialgeb&udes in Freiberg am 12. October 1875 
uberbrachte Prof. WSrner, der selbst fruher an dem dortigen Gymnasium angestellt war, die 
Gluckwunsche unserer Schule, den Festlichkeiten bei der ErCffnung der neuen GebSude des Poly- 
technikums wohnte auf Einladung Sr. Excellenz des K5nigl. Ministers des Innern der Bector bei. 

« 

Am 20. November, dem Tage vor dem Todtenfeste, wurde durch Prof. Milberg in der 
Qblichen Weise das allgemeine E c c e fiQr folgende alte Afraner gehalten : *) 

1. Friedrich August Eduard von Wolf aus Meissen, geb. 1790, kOnigl. sftchs. Amts- 
hauptmann a. D., Afraner vom Marz 1804 — 1809, f zu Grossenhain 25. Nov. 1874. — 2. Ludwig 
Wilhelm Ferdinand Freiherr von Beschwitz aus Arnsdorf, Herr auf Amsdorf, Sornitz und Otz- 
dorf, Comthur des K. S. A.-O., Bitter des K. S. V.-O. und Ehrenritter des St Johanniter-Ordens, 
als Afraner rec. am 12. Mai 1814, f zu Dresden 26. November 1874. — 3. Valerius Dfeumer 
aus Wolkenstein, Particulier, Afraner vom 17. Octbr. 1814 bis 13. Octbr. 1818; f zu Kamenz 
11. Marz 1875. — 4. Moritz FreiheiT von Wagner aus Dresden, Gerichtsrath a. D., Afraner 
vom 13. April 1815 bis 22. Marz 1822, f zu Dresden 4. September 1875. — 5. Friedr. Wilhelm 
von Oppel aus Wellerswalde, k5nigl. sachs. Amtshauptmann zuBorna, seit 1863 a. D., V.-O.-R 
und Besitzer des Bittergutes Krebs, Afraner vom 7. Januar 1817 bis 24. MSjtz 1821, f zu Dres- 
den 4. Octbr. 1875. — 6. Karl Theodor Chalybaus aus Pfafferoda, pensionierter Director des 
k5nigl. grunen GewOlbes zu Dresden, Afraner vom 24. April 1817 bis 27. Februar 1823, f zu 
Dresden 21. December 1874. — 7. Justus Friedrich Guntz aus Wurzen, Dr. jur. und Advocat 
zu Dresden, Eitter des A.-O., Afraner vom 16. Septbr. 1817 bis 27. Februar 1823, t ^^ seiner 
Villa zu Wachwitz am 11. Juli 1875. — 8. Ewald Friedrich Hoffmann aus Stolpen, Dr. theol. 
und Oberconsistorialrath zu Dresden, Afraner vom 10. Juli 1820 bis 3. Juli 1826, f 7M Dresden 
25. August 1875. — 9. Ludwig Wilibald von Erdraannsdorf aus Zibella, Besitzer des Bitter- 
gutes Linz von 1841 — 57, dann Eentier zu Dresden, Afraner vom 15. April 1822 bis 6. Marz 
1826, t zu Dresden 29. Decbr. 1874. — 10. Gustav Leopold Geudtner aus Grossenhain, Ge- 
richtsamtmann in Hainichen, 1873 in Euhestand getreten, Afraner vom 8. Juli 1822 bis.5. Mftrz 
1828, f zu Dresden 23, September 1875. — 11. Karl Scheuffler ausLeuben bei Lommatzsch, 
Advocat in Lommatzsch, Afraner vom 8. April 1823 bis zum October 1828, f zu Lommatzsch 
18. Juni 1875. — 12. Karl Wilhelm Gebert aus Olbernhau, Geheimer Bath im Justizministe- 
rium zu Dresden, Mitglied der 2. sachs. Stftndekammer und Eeichstagsabgeordneter , Bitter des 
V.-O., Afraner vora 11. April 1825 bis 25. Septeraber 1830, f z^ Dresden 11. August 1875. — 
13. Karl Heinrich Schanze aus Staucha, Pfarrer in Mockritz, Afraner vom 5. Mftrz 1827 bis 
7. Mftrz 1833, f 3. Januar 1875. — 14. Karl August Klemmer aus Schandau, Dr. n\ed. zu 
Dresden, Afraner vom 27. April 1829 bis 16. Mai 1831, f 28. Septbr. 1875. — 11. Friedrich 
Gustav Weineck aus Weissenfels, Candidat des Predigtamts, Afranef vom 14. October 1830 
bis 10. Februar 1834, f am 25. Juni 1875 in Colditz. — 16. Adam Christian Ehregott Schady 
aus Grossenhain, Dr. med. und K. S. Ober-Stabsarzt, Afraner vom 8. April 1839 bis 26. Septbr. 
1844, f zu Dresden im Juni 1875. — 17. KarlTheodor Wichmann ausFreiberg, Gerichtsrath 



*) Die oben gegebenen Mittheilongen grtinden sich auf die gfttigen AufKeichnnngen des Herm Pastor 
Kreyssig in Beicha und des Herrn Prof. Dr. Milberg. 
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io Leipzig, Afraner vom 26.April 1840 bis 12.Marzl846, f 17. Decbr. 1874. — 18. Otto Rein- 
hardt ans Meissen, Gerichtsamts-Assessor in Burgstadt, Afraner vom 3. Octbr. 1843 bis 7.M3.rz 
1850, f 18. Mai 1875. — 19, Karl Hermann Kotte, Advocat und Auditeur a. D. zu Dresden, 
Afraner vom 14. April 1849 bis 7. Septbr. 1854, f zu Dresden am 6. Novbr. 1875. — 20. Hermann 
Otto Stein aus Nossen, Pfarrer zu St Egidien bei Lichtenstein, Afraner vom 11. Octbr. 1849 
bis Michaelis 1855, f 2. April 1875. — 21. Curt Marcus R6hling aus Annaberg, Dr. med. in 
Oberwiesenthal, Afraner vora 17.0ctbr. 1850 bis 11. Septbr. 1856, f 13. Januar 1875. — 22. Oscar 
Zillich ausWaldheim, Dr. med. zu Forst i. d. Lausitz, Afraner vom 4. April 1861 bis 10. Septbr. 
1867, t 17. August 1875. — 23. Reinhard Kohlschutter aus Glauchau, stud. med., Afraner 
vom 16.0ctbr. 1865 bis 25. Septbr. 1871, f zuDresden ll.Decbr. 1874. — 24. Bruno Weickert 
aus Zwickau, stud. med., Afraner vom 29. April 1867 bis 23. September 1872, f zu Freiberg 
2. Februar 1874.— 

Sonnabend den 29. April fand — der Geburtstag selbst fiel noch in die Osterferien — 
die Nachfeier des Geburtstages Sr. Majestat des K5nigs Albert statt. In dem 
Actus am Vormittage, dem letzten in dem alten Festsaale, hielt Oberlehrer Dr. Meutzner die 
Festrede „uber den endlichen Temperaturausgleich im Weltall"; es folgte eine lateinische Rede 
des Oberprimaners Hugo Schiefer*) („nescire quid antea quam natus sis acciderit, id est semper 
esse puerum"), eine deutsche des Oberprimaners Karl P a u 1 („ Alfons von Este in Goethe's Tasso 
ein Bild edler Furstlichkeit") und der Vortrag eines Festgedichts von dem Unterprimaner Robert 
Schanz. Am Nachmittag wurde, nachdem eine Dame aus dem Kreise des CoUegiums das Solo 
der Ingeborg und Oberl. Dr. Fleischer das des Frithjof gutigst ubernommen und dadurch die 
Auffilhrung des Musikstuckes mOglich gemacht hatten, unter Leitung des Gesanglehrers K5hler 
der „Frithjof von Max Bruch" einem zahlreich versammelten Publicum von dem Schulerchor in 
wohlgelungener Weise vorgetragen. 

Die Turnfahrt mit den Vorturnern und Vicevortumern wurde unter Leitung des Turn- 
lehrers und unter Betheiligung mehrerer anderer Lehrer der Anstalt am 12. Mai gemachi Das 
Ziel des &st achtst^ndigen Marsches, der bis zum Mittagessen zuruckgelegt wurde, war Wald- 
heim, von wo der Vater eines unserer SchiQer, Herr Fabrikbesitzer Niethammer, der uns 
durch seine Gute zu aufrichtigem Danke verpflichtet hat, die s&mmtlichen Theilnehmer zu Wagen 
nach Kriebstein abholte, um ihnen die herrliche Gegend dort zu zeigen und sie nicht nur in 
der freundlichsten Weise zu bewirthen, sondern auch am Abend noch nach D5beln zu fahren. 
Hier sollte die Eisenbahn bestiegen werden, um mit dem letzten Zug nach Hause zuruckzukehren ; 
doch wurde derselbe nur bis Nossen gefuhrt, weil eine Entgleisung bei Miltitz den Verkehr mit 
Meissen unterbrochen hatte; so musste, da Mitternacht schon vorbei war, dort tibernachtet werden 
und konnte erst am folgenden Morgen der Ruckweg nach Meissen angetreten werden. Trotz dieser 
nicht vorauszusehenden StOrung war aber die Befriedigung der Theilnehmer eine allgemeine. 

Am 3. Juni beehrte Se. Excellenz der Herr Staatsminister von Gerber die Anstalt mit 
seinem Besuche und nahm von den.bis dahin vorgenommenen Bauten in eingehender Weise 
Kenntniss. 



*) Die bis jetzt von Herrii Stadtrath Mosche dem lateinischen Redner an Kdnigs Geburtstag gewahrte 
Btlcherpramie von 30 M. ist auf das Ersuchen des GoUegioms in entgegenkommender Weise demjenigen Ober- 
primaner ausgesetzt worden, der ku Michaelis die beste lateinische Examenarbdt macht, da der erstere jetzt die 
Ublemann*8che Pramie erb&lt, 

6* 
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Die gemeinschaftlicbe Abendmalilsfeier des CoUegiums und der confirmierten Schfiler 
wurde am Reformationsfest des vorigen Jahres und an dem Himmelfahrtsfeste d. J. begangen; 
auch wurde an dem letzten Tage an 15 Schtilern (13 Alumnen und 2 Extraneern), nachdem sie 
seit Weihnachten von dem Religionslehrer der Anstalt, Prof. Dr. H5hne, einen besonderen 
VorbereitungsunteiTicht erhalten hatten, durch den Pastor zu St. Afra, Herrn Dr. Ackermann, 
die heilige Handlung der Confirmation vollzogen. 

Am 20. MSrz 1876 wurden 17 Abiturienten, die ganze Oberprima des letzten Jahres, 
mit dem Zeugniss der Beife feierlich entlassen, nachdem sie in den Tagen vom 1. — 4. M&rz die 
schriftlichen Arbeiten angefertigt und am 13. und 14. M&rz das mundliche Examen, ftbr welches 
durch ministerielle Verordnung vom 6. Marz dem Unterzeichneten die Punction eines Prflfungs- 
Commissars fibertragen war, bestanden hatten. Das G5schen'sche Stipendium (Jahresber. 
1846 S. 40 ff.) erbielt der Abiturient Heinrich von Feilitzsch aus Schandau. An demselben 
Tage erfolgte die erste Verleihung des Viaticums des Vereins ehemaliger Ffirsten- 
schtiler in Dresden und Umgegend, diesmal 200 M., fQr die auch an dieser Stelle die 
Anstalt den Stiftern den herzlichsten Dank ausspricht. Mit der Piet^t n&mlich, mit der jederzeit 
alte Ffirstenschuler ihrer alma mater gedenken, hat der genannte Verein in § 6 seiner Statuten 
bestimmt, dass „die nach Bestreitung der laufenden Ausgaben verbleibenden Ueberschusse im 
Interesse der gegenw3.rtigen Alumnen der drei Furstenschulen , in der Begel durch GewSiirung 
eines Viaticums an einen zur Universit&t ehrenvoll abgeheuden Schuler, zu verwenden sind 
(31.Dec. 1875), und in seiner Zusaramenkunft am 11. Januar d. J., wie der derzeitige Vorsitzende, 
Herr Polizeirath von Bose unter dem 19. Jan. dem Unterzeichneten mittheilte, beschlossen, 
dass fur Ostern 1876 das Viaticum einera abgehenden Afraner verliehen werden soll, „dergestalt, 
dass die Abiturienten nach lestandenem Examen zusammentreten , einen aus ihrer Mitte w^hlen 
und dem Bector der Furstenschule Meissen zur Veranlassung des Weiteren bei dem Vereinsvor- 
stande bezeichncn.** In der gem^ss dieser Bestimmung gleich nach dem Examen vorgenommenen 
Wahl erhielt die meisten Stimmen der Abiturient Martin Klinghardt aus Jahna, dem die 
genannte Summe am Tage der Entlassung im Auftrag des Vereins durch den Bector ausgeh&n- 
digt worden ist 

Zu den Aufnahmeprtifungen zu Ostern d. J., welche am 24., 25. und 26. April 
stattfanden, wurden uns von dem Koniglichen Ministerium 45 Schiiler uberwiesen. Von diesen 
trat einer vor der Prufung zuruek, 6 waren nicht genugend vorbereitet; von den ubrigen verzich- 
teten 2 auf die Aufnahme, da sie keine Stelle im Alumnat erhalten konnten, die andern 36 wur- 
den, 22 als Alumnen und 14 als Extraneer, in die Anstalt aufgenommen. 

Die Schulballe wurden in der herk5mmlichen Weise am Kirchweihfest (den 8. Nov.) 
und zu Fastnacht (den 28. Febr.) abgehalten. 

Von den Verordnungen desKonigl. Ministeriums fur Cultus und 5ffentlichen Unterricht 
sind ausser den schon erwahnten noch folgende auf zufiihren : 1) Verordnung vom 20. Mai 1875: 
Das fur die Zdglinge der Landesschuleu zu Meissen und zu Grimma bestehende absolute Verbot 
des Tabakrauchens wird unter gewissen Beschrankungen fur die Primaner aufgehoben. Die 
von dem K5nigL Ministerium dafur erforderten Normativbestiramungen (Beschrankung der Erlaub- 
niss des Bauchens innerhalb der Anstalt auf dem Primanerzwinger, Verbot des Eauchens auf 
Strassen und Platzen der Stadt und bei den Spaziergangen der Klassen und des ganzen C5tus, 
Verbot der Pfeife und vorausgegangene Erlaubniss zum Bauchen von Seiten der Eltem) wurden 
darauf zwischen den CoIIegien beider Schulen vereinbart und durch Verordnung vom 13. Juli 1875 
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genehmigt. — 2) vom 1. Juli 1875: auf vorausgegangenen Bericht der Inspection Vurde be- 
stimmt, dass die von Ostern 1876 an aufgenommenen Alumnen in allen Ferien die Anstalt zu 
verlassen haben. — 3) Generalverordnung vom 14. Juli 1875: die durch Generalverordnung vom 
4. Nov. 1874 festgesetzte neue Eegulierung des Programmwesens der deutschen h5heren Unter- 
richtsanstalten (Uebertragung des Geschafts des Austausches von Programmen mit wissenschaft- 
lichen Beigaben an die Buchhandlung von B. G. Teubner in Leipzig, EinfQhrung eines gleichen 
Formats) soU, nachdem sich alle deutschen Staatsregierungen, mit Ausnahme Baierns, dafur 
erklart haben, mit dem Jahre 1876 ins Leben treten. — 4) vom 13. Jan. 1876: die Verleihung 
einer Stelle im Alumnat „erstreckt sich niemals weiter als auf 6 Jahre und es bedarf zur Ver- 
langerung dieser Frist in jedem einzelnen Falle der besonderen Genehmigung des Ministeriums. 
Ferner gilt jede Stelle als so lange verliehen, als der Inhaber zur Erreichung des Schulziels Zeit 
braucht, wenn er von der Klasse an, welcher er zur Zeit der Verleihung angehOrt, regelmassig 
von Jahr zu Jahr in eine h5here Klasse aufruckt" — 5) Generalverordnung vom 13. Jan. 1876: 
Examinanden , welche einem Gymnasium zur Erlangung des Gymnasialreifezeugnisses von auswftrts 
zugewiesen werden, haben eine Prtifungsgebuhr von 18 M. zu entrichten. — 6) vom 19. Febr. 
1876: Fernerhin sollen zwei Viertheile der zu Pramien verwendbaren Zinsen der Uhlemann'schen 
Stiftung am 23. April fflr die an diesem Tage vorgetragene deutsche und lateinische Rede und 
zwei Viertheile fur die zwei besten deutschen 'Leistungen in der Prima zu Michaelis bestimmt 
sein. — 7) vom 9. Mai 1876 : der Unterricht in der Stenographie soll so lange ausgesetzt bleiben, 
bis ein geeigneter Lehrer zu dessen Ertheilung gewonnen werden kann. — 8) vom 10. Mai 1876: 
es werden 60 M. zur Beschaffung von Zeichenvorlagen bewilligt. — 9) Generalverordnung vom 
17. Mai 1876, betr. die Klagen der Eltern uber Ueberbiirdung der Schuler mit hauslichen Arbeiten. 
Endlich ist noch eine unter dem 6. Nov. v. J. bei der Inspection eingegangene Zuschrift 
des Vorstandes der am Polytechnicum zu Dresden neu begrundeten Hochbauabtheilung, Pro- 
fessor Heyn, zu erwahnen, wonach nur denjenigen Schulern, welche das Maturitatszeugniss 
eines Gymnasiums oder einer Realschule erster Ordnung erworben haben, der Einti-itt in diese 
Abtheilung gestattet ist. 



Bechnungsabschluss der Afraner-Stiffcung. 

Von den 17 Abiturienten , welche Ostern 1876 unsere Schule verlicssen, haben die fol- 
genden 14, denen wir im Namen der Wittwon und Waisen afranischer Lehrer den wannsten 
Dank sagen, die Afranerstiftung bedacht: P. MuIIer mit 3 M., H. v. Feilitzsch mit 3 M., 
G. Mehr mit 6 M., J. Gebhardt mit 3 M., C. Oehmigen mit 3 M., M. Klinghardt mit 
3 M., M. Kruspe mit 3 M., H. Seemann mit 3 M., G. Werner mit 5 M., L. v. Hagen 
mit 15 M., R. Pr5ssel mit 3 M., J.Rosel mit 1 M., H. Pfaff mit 6 M., 0. Nenner mit 3 M. 



Cassenbestand am 1. Juni 1875. 

Stammcapital in Werthpapieren nominell (7300 Pf.) 21900 M. — Pf. 

Einlage in der Meissner Spaarkasse (169 Thlr. 15 Ngr.) 508 - 50 - 

Baar — - 26 - 



22408 M. 76 Pf, 
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Summe der oben angefuhrten Geschenke 66 M. — Pf. 

Der sub A angefuhrte verwendbare Cassenbestand 508 - 76 - 

Zinsen des Stammcapitals 897 - 50 - 

Sparcassenzinsen fur das Jahr 1875 12 - 1 - 

Jahresbeitrage von 12 Mitgliedern (Peter, Milberg, Flathe, Schnelle, W6rner, 

Hohne, KOhler, Angermann, Roscher, Meutzner, Fleischer, emer. Peters) 72 - — - 

Fur 17 Maturitatszeugnisse 42 - 50 - 

Fiir Schiilerverzeichnisse *) 20 - 46 - 

Gelegentliche Einnahmen . 5 - — - 

1624 M. 22pE 

o. 

10 Wittwen- und Waisenpensionen i 84 M 840 M. — Pf. 

Porti etc 1 - 28 - 

Summe der Ausgaben: 841 M. 28 - 
Hieruber: Einlage in der meissner Spaarcasse .... 781 - 51 - 
Baar * 1 - 43 - 

1624 li. 22 Pf. 
uts. 

r>. 

Demnach besass die Afranerstiftung am 31. Mai 1876: 

Stammcapital in Werthpapieren nominell (7300 Thlr.) 21900 M. — Pf. 
Cassenbestand am 31. Mai 1876 782 - 94 - 

22682 M. 94 Pf. 



Bechnungsabschluss der Hilfscasse der Afranerstiftung. 



Einnahmen. 

Cassenbestand am 1 Juni 1875 . . . 237 M. 92 Pf. 

Zinsen des Stammcapitals 30 - — - 

Sparcassenzinsen ffir das Jahr 1875 . . 6 - 80 - 

JahresbeitrSge von 12 Mitgliedern (s. o.) 72 - — - 

Geschenke der Mitglieder und Anderer . 6 - 29 - 

Summe der Einnahmen 353 M. 1 Pf. 



*) Herr Stadtrath Klinkicht hatte auch in diesem Jahre die Gtlte, dieselben unentgeltlich drucken zu 
lassen. 
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|3. 

Ausgaben. 

Pur einen sfichsischen Staatsschuldschein incl. Rtickzinsen 293 M. 10 Pf. 
Hieruber: Einlage in der meissner Sparcasse .... 59 - 38 - 

Baar _^ — - 53 - 

353 M. 1 Pf. 
uts. 

o. 

Demnach besass die Hilfscasse am 31. Mai 1876 

Stammcapital in Werthpapieren nominell (300 Thlr.) 900 M. — Pf. 
Einlage in der meissner Sparcasse ...... 59 - 38 - 

Baar — - 53 - 

959 M. 91 Pf, 



Stipendium der alten Afiraner. 



• 



Einnahmen. 

Das Stiftungscapital belftuft sich auf 6000 M. — Pf. 

Dazu Zinsen zu 4^4*^/0 auf das Jahr vom 1. April 1875 bis 31. Marz 1876 . 270 

Sparcasseneinlage 3- 9. 

Zinsen davon zu 3Vi% auf das Jahr 1875 — -10- 

Zinsen zu 3Vs % auf die Zeit vom 1. Januar bis mit 31. Mai 1875 von den 
180 M., welche im vorigen Jahre bis zur Auszahlung an den Stipen- 

diaten bei der Sparcasse in Meissen eingelegt gewesen 2 - 50 <- 

Summa der Einnahmen : 6275 M. 69 Pf. 



Ausgaben. 

Vacat*) 

Abschluss. 

Summa der Einnahmen 6275 M. 69 Pf. 

Bestand: 6275 M. 69 Pf. 
und zwar: 

In der Schuhrentcasse zu 4^«% Verzinsung 6000 M. — Pf. 
In der Sparkasse zu Meissen . . . . . 5 - 69 - 

^ Sa. uts. 

*) Das dem Abiturient Paol Miiller aua Schwarzenberg beim Abgange Ostern 18?6 jmgesprochene 
Stipendiom gelangte noch nicht zur Auszahlung, weil derselbe zun&chst seiner Milit&rpflicht genOgt und erst 
Ostem 1877 die Uniyersit&t beziehen will. 
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Bei dem 5ffentlichen Redeactus, Freitag den 7. Juli, Vormittags 9 Uhr, zu welchem wir 
die G5nner und Freunde unserer Anstalt hiermit ergebenst einladen, werden folgende Vortrage 
gehalten werden: 

1. LateinischeBede des Oberprimaners Hugo Schiefer ausStrehla: Graecia capta 
ferura victorem cepit et artes intulit agresti Latio. 

2. GriechischeBededes Oberprimaners Karl Paul aus Sebnitz: nsQi Tov^HQodoTov, 

3. Deutsche Bede des Oberprimaners Ernst Tittel aus Leipzig: Die Erweiterung 
unserer kosmischen Anschauungen durch das Fernrohr. 

4. Deutsche Bede des Oberprimaners Ernst Engel aus Lugau: Wodurch hat Plato 
und seine Philosophie den Eintritt des Christenthums in die Welt erleiclitert? 

5. Franzosische Bede des Oberprimaners Max v. Seydewitz: La guerre dans la 
po^sie. 

6. Hebraischer Hymnus des Oberprimaners Oswald Wirthgen: Lied Josuas. 

7. Lateinische Elegie des Unterprimaners Nathanael Oertel aus Pegau: Attica, 

Die Feierlichkeit wird der Unterzeichnete mit der Bekanntmachung der Pramien beschliessen. 
Fursten- und Landesschule Meissen, am 21. Juni 1876. 



Dr. Hermann Peter. 



der Fttgen, Sommersemester 1876. 



Glasse. 



Vonnittag. 



7-8. 



8—9. 



Ts: 



Ib. 



Ila. 



Ilb. 



lUa. 



Illb. 



la. 



Ib. 



Ila. 



9-10. 



10-U. 



11-12. 



12-»/4l. 



Nachmitjb. 



2-8. 



8-4. 



4-5. 



5-6. 



6-7, 



Ub. 



nia. 
nib. 



la. 



Ib. 



Ha. 



nb. 



nia. 



nib. 



TT 



{Religioii.E 




Classe. 



Peter. 



JSyntax. 



Womer. 



Herodot..te. FMke. 

Oyid^Jaj^^nunatik. Fleischer. 



Franz. H rammatik. Boscher. 



Mathema^ 



Hohne. 



Franz. I/ 



Peter. 



Gicero. 



Flathe. 



TrigononT 
Sallust * 



H6hne. 



Religion.,n, 



Roscher. 



Geschichpsebuch. Womer. 



Dentsch. ^ometrie. Milberg^ 
Horatius. 



FMhe. 



Franz. Gf 



W()mer, 



Arithmet^ s^ngchaft. Meutzner. 



Lat. Graf 



Roscher, 



Geograplf 



Hohne. 



Ib. 



Ila. 



Ilb. 



Illa. 
TIIF 



Tacitos. f ^ MHberg, 



TaT 

IbT 



Ila. 



Ilb. 



nia. 



Illb. 



la. 



Ib. 



Ila. 



Hb. 



Illa. 



nib. 



la. 



Ib. 



Ila. 



nb^ 
Illa. 



nib. 



iGeschichte. 



Flathe. 



Physik. 



Meutzner. 



Arrian. 



Fletscher, 



Xenophon. 



Roscher. 



Franz. Lectiire. Edhler I. 



Lat. Stilistik. 



Peter. 



Emendat u. Disput. SchneUe. 



Emendation. 



W&mer. 



Emendation. 



Angermmn. 



Emendation. 



Roscher. 



Emendation. 



Fleischer. 



Deutsch. 



mhne. 



Emendat. u. Disput. SchneUe. 



Emendation. 



Wdmer. 



Emendation. 



Angermann. 



Arithmet' 



Meutzner. 



Lat. Synf 



Franz. 1/^. 



Angermann. 



SchneUe. 



Caesar» te. Flat/ie. 

Deutsch, i stomathie. Fletscher. 



Tumen Vortumer) Kbhler IL 



Emendation. 
Emendation. 



Roscher. 



Fleischer. 



Singen (Bass). KMer 11. 



Zeichnen. 



MilUer, 



Tumen(Vicevortumer) Kdhler II. 
Zeichnen. MnUer. 



TT 



Ib. 



Ila. 



Lesen. 
Physik. 



Meutzner. 



Franz. Gf 



SchneUe. 



Ilb. 



ma. 



Illb. 



la. 



Ib. 



Livi^S' a k. 



Milberg. 



Geschich^ mnatik. Angermann. 



Xenophof 



KGhler I. 



LatGraf 



Fleischer. 



Ila. 



Hb. 



nia. 



Illb. 



} Geschich!^ 



SchneUe. 



VirgiL 



Milberg. 



Meutzner. 



Homer. 



Fleische9\ 



MathemaS ^ FMh^. 



Griech.Gs^ ^mfl.tik. KdMerT 



KaUigrapEieT 



MaUer. 



V.8-V4». 



I. 



% 



KShierL 
Mhne. 



HShne. 
L Abth. KShler IL 



J. Ab< 



or). KsKkr IL 



Allgemeines Eurtamen. Kahler II. 



Singen (Tenor). Kshler II. 



Tomen (3. Abth.) Kshler IL 



Yormittag. 



7-8. 



8-9. 



9-10. 



10 -U. 



11-12. 



12-'/4t 



Nachmitt 



2-8. 



8-4 



4-5. 



5-6. 



— 7. 
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7.8- V49. 



V e r z e i c li n i s s 

der Aloniiieii nnd ExlraDeer derFOrsten- ood LaDdessehale lo St Afraio Neisseo 



Name. 



Geborta 



Ort, Tag u. Jahr, 



Vater. 



Prima A. 



Scbiefer I., Bugo, losp. 
Paal, Carl, Insp. 
Engel, Bmst, Insp. 
Bisse, Richard, Insp. 
Tittel 1., Emst, Insp. 
Damm I., Bagen, Insp. 

Wirthgen, Oswald, Inrp. 

T. Sejdewits I., Mn, Inep. 

Streit I., Gastar, Insp. 
Nicolai, Curt, Insp. 
Uibrig, Cnrt, Intp. 
Spindler, Heinricb, Insp. 
Fraustadt, Georg 

Susemibl, Frans 

Kiessling I., Georg 
Streller, Hago 
Siedel 1., Martin 
Wangemann, Jobannes, Bxtr. 
18. 

Prlma B. 

Oertel, Nathanaet 

Tbttmmler, Arao 

Baumgarten-Crasius, Arthur 

Lindner, Paul 

V. Feilitsscb, Erwin 

Scbanz, Robert 
FlecV I., Richard 
Scbmiedel 1., Otto 

Leonhardl, Gtlntber 
Mttller 1., Konrad 

Pekrun, Curt 
Fiedler, Hans 
▼. Carlowits, Rudolf 
Reichel, Oscar 
KiftssUng II., Paul 
Schneider, Alwin 



StrebU 
Sebttits 
Logeu 
I^oaunatmch 
Leipsig 
CAlln bei 
Moissen 
Scbdnleld 
b. Oresden 
Lauterbach 

Mittweida 
WaldkirohaB 
Plauon i.V. 
Siebenl^n 
Deatsch' 
luppa 
Dresden 

Doheln 
Orottdobrits 
Tharandt 
Eisleben 



Pegau 

Plauen i.y. 

Meissen 

Wilsdrufl 

Scbandao 

Oelsnitzi.V. 

Meissen 

Zaukeroda 

Wilsdruff 
Meissen 

Dresden 

Wilsdrufl 

Liebstadt 

Lengefsld 

Dbbeln 

Pirna 



a. Jan. 1858 
8. HoT. 1856 
1431iirsl857 
21.Dac.l856 
19. Spt, 1857 
8. Mai 1857 

21.1llinl857 

38.Apr.18S7 

l9.D«c.l857 
30. Mai 1857 
Sl.Marsl857 
14b JuU 1857 
lY.Jan. 1857 

ll,91iifsl857 

15. Dm. 1856 
12.1lkrsl857 
18.MMnl857 
6. Mai 1856 



15. Fbr. 1858 
18.Aag.l857 

39.H0T.1858 
13.Sept.l857 
36. Fbr. 1859 

9. HOT. 1857 
6. ▲«!. 1857 
35. JnU 1858 

5. Tabr. 1858 
36.HoT.1858 

904airxl858 
31.Mifana8S9 
33. Dm.1858 
9.8fpt. 1888 
26.Miirsl898 
l3.Deo.l858 



Pfarrer in Magdeborn 

FabrikbesiUer 

Lebrer io Greis 

Gastbofabeeitaer f 

Or. med. f 

Maler a* d« Kftnlgl. 

Pors.-Man. 
Pfarrer 

Rittergatsbesitser f 

Kaufmann f 

Pfarrer f 

G ericbtsemtmann 

Lotterieool 1 ecteur 

Ffarrer 

Stiefv.: Geh. Medici- 
nalrafth Or. Soiler 

Cigarrenfabrifcant .f 

K ircbscbuUebrer 

Pfarrer 

Besirksschulintpeclov 
in Meissen 



Oberpfarrer i.Neastadt 

bei Stolpen 
BrandTersicberungs- 

inspector in CdUn. 
Besii ksgericbtsratb 
Assessor in Penie 
Diaconus i. Ebersoacb 

bei Ldbau 
Kaafmann in Drosden 
Pfarrer in Groitascb 
Bergratb a. D, in 

OberlSesnits 
O.-Ainln. «. D. i. Drasden 
Maler an der Kdnigl. 

Porsellan-Manuf. 
Lebrer 
Dr. med. 
Major f 

Pfarrer in Zscbeila 
Cigarrenfabrikant f 
Klempnerm eister 



Lebmri welohe 

dan Tariaf ond 

dia besendare 

▲vlsioht iiber- 

haban. 



Dar Rector. 
prof. X.6Uer. 
prol 'Worncr. 
Pret Milberf . 
Frof. ABgennann. 
Prof . Angennami. 

Prol Flathe. 

Oberl. Mentsner. 

ProH Aagemiann. 
Der Reetor. 
Frof. Flatbe. 
Frof. Rosoher. 
Frof. Flathe. 

Frof. Boscber. 

Frof. Angermaan. 
Prof. Hohne. 
Prof. Angenuuuu 
Frof. iloscher. 



Froli Angermann. 



FraL W 



r. 



Prof. Milberg. 
Frof. Flathe. 
Frof. 'Wdraer. 

Frof, Milbeif. 
Frol rlalhe. 
Frof. Hohne. 

Prof. Hoscher. 
Frof. Kohler. 

Frof. WSmer. 
Dee Aector. 
Frof. Roseher, 
Obetl. Fldsoher. 
Fref. Angennamu 
Frof. Womer. 



Name. 



Geburts 



Ort. Tagu.Jahr, 



Vater. 



Lehrer, welche 

den Yeilag und 

die betondere 

Att£gioht iaber» 

nominen haben. 



Zocher, Paul 

Mirker, Albert 
Karingy Theobald 
Unger, Friedrich 
20. 

Seounda A. 

Schrdder 1., Otto 
Kretschmann, Curt 
Trdger, Woldemar 
Wolf I., Richard 

Schwabhauaer, Max 
Zimmermann, Oscar 
Niethammer, Walther, Extr« 
Erdenberger, Guttav 
Hartwig, Paul 
Strauat, Richard 

Schmorl L, Hana 

Zitzmannj Richard 
Gonrad, Johannea 
Frans, Rudolf 
Schickert, Max 
Fleck II.. Conrad 
Schopper, Max 

Naumann 1., Friedrich , Extr. 
Naumann 11., Johannea 
19. 

Seounda B. 

Hdfer, Otio 
Schiefer II., Theodor 
Rosenhagen, Ulrich 
V. Weber, Otto 

Gldckner, Hugo 
Hammer, Max 
SchilUng, Oflcar 

Edelmann, Carl 
Wallenstein, Arthur 
Graf 1., Ernst 
Bilssler, Alfred, Extr. 
Tittel II., Walter 
Vogel I., Philipp 
Mader, Friedricn 
Graf 11., Cari 
P5land, Richard 
V. Keller, Hans, Extr. 
Siedel II., Johannes 
Pfiug, Georg 
Habn, Reinhald 
Grossmann, Georg, Extr. 



Nieder- 26. Mai 1857 Fador des Mettingwer- j Prof. Milberg. 

auerbach kes >■ Kiedemnerbach ' 

Pe»terwitE 8. Miirz 1858 yfnrrer \ Prof. Flathe. 

Striegnitz ^9» Mai 1857 pfarrer ' Prof. Milberg. 

Annaberg ^* ^«i» ^8^"' Kaufmann 



Frof. Milberg. 



I 



Uosswein 
Leipxig 
Pausa 
Mulsen St. 

Jacob 
Weimar 
Dresden 
Kriebstein 
Radeburg 
Pirna 
Ddbeln 

Miigeln 

Annaberg 

Dahlen 

Zwickau 

Waldheim 

Meissen 

Adorf 

1 Stdrmthal 

jb.Leipzig 



4. Oct, 
13.rbr. 
6. Dec. 

5. Jan. 

23.8ept. 
24. Fbr. 
18. Dec. 
16. Dec. 
18. Fbr. 
3. Jan. 



1858 
1859 
1859 
1859 

1860 
1859 
1859 
1859 
1859 
1859 



.Schandau 
Strehla 
Dresden 
Dresden 

Dresden 
Dresden 
Orossenhain 

Grttnhain 
Colditx 
Meissen 
Wurzen 
Leipxig 
Frauenstein 
Rohrsdorf 
VorbrUcke 
Hainichen 
Leipsig 
Tharandt 
Penig 
Leipsig 
Bischofs- 
werda 



17.Fbr. 1859 

16.Jan. 1859 
20.Deo. 1858 
21. Mai 1858 
22.Aug. 1859 
28.Marzl859 
18.N0T. 1858 
25.H'arzl860 
11. Jnni 1861 



Rentier 
Advocat f 

Controleur in Meissen 
KirchschuIIehrer in 

Erlau 
MinisteriHlcanzlist i* 
Oberinspector f 
Fabrikbesitzer 
Geriohtsamtmann i.Hoasw. 
Advocat und Notar 
Gerichtsamtmann in 

Strehla 
Advocat u. Stadtrath 

in Oschatz 
Rentier 

Bahnhoftintp. i. Pristewitz 
Gerichtsrath in Annaberg 
Advocat 

Pfarrer in Groitzsch 
Advocat i* 
^ Oberpfarrer in 
) Lichtenstein. 



Oberl. Meiitzner. 
. r'rof. Roscher. 
' Prof. Flathe. 
I Prof. Kohler. 

Der Rector. 
Frof. Womer. 
Der Rector. 
Prof. Angermann« 
Prof. Milberg. 
Prof. Roacher. 

Frof. Milberg. 



3.Febr. 1861 
26. Dec. 1860 
3. NOT. 1858 
28. Oct. 1860 

9. Fbr. 1858 
15. Juli 1860 
6. Ang. 1860 

'30.Nor.l859 
ll.Dec.l860 
20.Aprill861 
12.Sept.t860 
1. April 1859 
12.Fbr. 1861 
26. Mai 1861 
31. Mai 1859 
3. Mai 1858 
I. Mai 1859 

I. Marz 1859 
13.Aprill860 
10.Marzl860 

II. Jan. 1859 



Postdirector in Orimina 
Pfarrer in Magdeborn 
Pfarrer •j* 
Frasident des Oberappel- 

lationsgeriohts 
Baumeister i* 
Major 
Kaufmann u, Fabrik- 

besi)zer •{■ 
Fabrikbesitzer 
Pfarrer emar. in Mristen 
Professor a. d. L.-S. •{• 
Fabrikbesitzer 
Dr. med. i* 
Pfarrer in Alt-Miigeln 
Kirchschullehrer 
Backermeister 
Agent 

Hauptmann a. D. {. Drsdn. 
Pfarrer 

Advocat und Notar f 
Rentier + 
Fabrikbesitzer 



Prof. 
Prof. 
prof. 
Prof. 
Prof. 
Prof. 
Prof. 
Prof. 



Milberg. 

Angermann , 

Flathe. 

Milberg. 

Flathe. 

Hohne. 

Schnelle. 

Sohnelle. 



Prof. Kohler. 
Der Rector. 
Prof. Kohler. 
' Der Rector. 



Prof. Angermann. 
Prof. Wbrner. 
Oberl. Mentzner. 

Prof. 'Womer. 
Prof. Kohler. 
Prof. Angermann. 
Prof. Angermann. 
Proi, Angermann. 
Der Rector. 
Prof. Angermann. 
Prof. Hohne. 
Prof. Angermaan. 
Prof. Flathe. 
Prof. Angermann. 
Prof. "Wbmer, 
Prof. Womer, 
Prof. Flathe. 



Name. 



Geburts- 



Flaihe, Theodor, Extr. 
Hirschberg, Carl 
May, GuAlav 

SchTniedel 11., Oawald 
Ricdel, William 
Selle 1., Alexnnder, Extr. 
K6rner, Johannes 
Hahnel, Julius 
Jentiicb, Slepban 

Harless, Richard 
V. Welck, Max, Exlr. 
32. 

Tertla A. 

Ponickau, Ricbard 

V. Seydewitz II., Carl 

Ricbter, Ileinrich 

Loscbe, Bernbard 

V. Nauendorir, Leo, Extr. 

Klelte, Max 

Diimni II., Friedricb 

Maller II.. Erich 
Scbmorl II., Georg, Exlr. 

RSmitcb, Walter 
Kiessig, Paul 

Lorenx, Heinrich 

Kretiscbmar i., Rudolf 
Mttller III., Karl 
Vogt, Bruno 
Hager, Max 

Hiibler, Carl 

Friedricb T, Johannes 

Streit II., Conrnd 
Vogel U., Georg 
Meissner, Bernhard 
Rrass, I^lartin 
Suppe, Curt 

Schrdder II., Otto 
Kleinpaul, Max 
25. 

Tertia B. 

Naumann III., Hugo 
Wolf II., Georg, Extr. 



Ort. 




Lehrer , velche 

den Verlag und 

die besondere 

Aiifsicht iiber- 

noininen haben. 



Plaueni. V. 
Aleissen 
Grossrohrs- 
dorf 

Dresden 
Leipzig 
Waldheim 
Meissen 
Niederrodem 
Kohren 

Milnchen 
Liebaui.V. 



1 
ll.Marzl86I> 

'8. Nov. I8C0I 

13. Nov.1859 

14. Mai iseo 

29.Marzl860 
'ai.Aiig. 1859' 
4. Jnni 1801 
20.51arzl8Co' 
22. Oec.1858 

27.Sept.l861i 
26.()ct,1859| 



Professor a. d, L. -S. 

liiirgermefster 

Dr. med. 

Aiotshnuptinann in Meissen 
Kmifninnn "j* 
KHufmann 
Medicinalratb 
Pfnrrer 
Oberconsistorialrath in 

Dresden 
Professor f 
Renlier 



Prof. Flnthe. 
Prof. Milberg. 
■ Oberl. Fleischer. 

Prof. Flnthe, 
Prof. noscher. 
I Der Rector. 
Prof. Angerinann. 
Oberl. Fleischer* 
Frof. Asigermann. 

I Prof. Fiathe. 
Prof. Angermann, 



Miilsen St.HG. Not.1861, Schiildirector + ^'o'- K.ohler. 

Jacob I I 

SohlAnda.R,|27.Marzl861' Rjttergulsbesitzer f Oberl. Meutzner. 



Oberraben- 
stein 
Pirna 
Zabellitz 24.April 1860 



IS.Aiig. 1860' 
1. Sept. 1860 



Dresden 
Meissen 

Grossenhain 
Mugeln 

Dresden 
Grinimitz- 

schau 
Freiberg 

Siebenlehn 
Krebeai. V 
Herrnbut 
Kloscfawitz 
i. V. 
Ldbau 

Scbdnfeld 

b.Grossenh. 
Mittweida 
Callnberg 
Borna 
Noisen 
Taucba 

Langenau 
Spansberg 



10. Nov. 1859 
9. Juli 1861 

{2. Juli 1860 1 
2. Mni 1861 



;9. Dec. 1860 
bo. Mai 1860 

[ 
|21.Sept.l861 

I 

|13.Aug.l860' 
6. Aiig. 1861 j 
20.Juml86li 
24.Junild6l| 
I 
Il7. Mni 1860| 

I 
5.N0V. 1860; 

25.Sept.1860' 

6. Apr. 1861 

7. Juni 1860 
11 Aprill86t 

ll.Oot.l860 

I 

I 

22.Sept.l86l| 
! 16. Dec. 1860i 



Kircbschullebrer in 

Mittelfrobna 
Oecononi 
Kninmerherr u.Hnuptinnnn 

n. n. 
nHuptniann ■{■ 
Maler a. rl. Konigl. 

Porz.-Manuf. 
Fabrikhesitzer •{• 
Adrocat u. Stadtratb 

in Oschals 
Obernppeilntionsrath f 
Bahnhofsinspector 

Factordes Kalkwerkes 

in Miltitz 
Pfarrer in Raschau 
Pfarrer in Coswig 
Rendant in Rosswein 
Rittergiitsbesitzer 

Bezirksgericbtsdir. in 

Zittau 
Pfarrer fn Laniperts- 

walde 
Kaufmann jf 
Seminardirector 
Dr. med. f 
Scbulrath 
Gerichtsamtmann in 

Scbeibenberg 
Posthalter in Nenstadt 
Pfarrer in Gleisberg 



Oberl. Fleischer. 

Oberl. Fleischer. 
Prof. ^ViJrner. 

Prof. Milberg. 
Prof. Aiigerinnnii, 

Prof. Flnthe 
Prof. Milberg. 

Frof. Angermann. 
Prof. Flathe. 

Prof. Roscher. 

Prof. Kohler. 

Prof. Schnelle. 

Prof. Schnelle. 

Proi. Roscher. 

Prof. Worner. 

Oberl. Fleischer. 

Prof. Angerinann. 
Prof. Flathe. 
Prof. Worner. 
Oberl. Meutzner. 
Prof. Schnelle. 

Frof. Flnthe. 
Oberl. Meutznr. 



I ! I 

|Sldrmthal ,2. Nov. 1862' OberpfarrerioLichtenstein 
'Dresden _4. Sept. 1863' Advocat und Notar 



Prof. Schnelle. 
Der Rector. 



Name. 



Gebarts- 



Ort. Tagu.Jalir. 



Vater. 



Meycr, Hudolf 

Pauae, Felix 

T. Schr5ter> Brich 

Legler, Theodor 
Selle n., Richard 
Freiealeben, Erns», Extr, 
Marold, Ludvrig 

Henze, Oscar 

Friedrich II., Johannes 
Vent, Heinrich 

Hilrtig, Curl 
Hohmann, Erntt 
Kvetsseliinar II,, Georg 
Schulse, Arthur 

Forslemann, Carl 

Schadebrod, Wilibald 
Ldachoke, Chrittian, 
Keaainger, Jobannet 
Flemming, Hugo 
Leupold, Richmrd 

KdnigaddriTer, Johannea 
Bohmert L, Carl 

Obenaui, Richard 
Roeenthal I., Friedricb 
T. Biedevman», Chrittoph 

Friedrich III., Oscar, Bxtr. 
Hornig, Rruno, Extr. 
Mttller IV., Johann, Extr. 

WuriLert, 6otthold, Extr. 
Butter, Artbur, Extr. 
Mauckisch, Max, Extr. 

Reinhardt, Paul 
Peobmann, Heinrichy Exir. 

Krieger, Arno, Extr. 

Kunse, Rudolph 
Rahmert 11., Panl, Extr. 
Rofenthal II., Jobannea, Extr. 
39. 



I 



Waldheim |27.Kot. 166(», 



Waldheim 
Kegau 

Stolpen 
Waldheim 
Dreaden 
Waldheim 

Berlin 



a.Auf. 1862^ 
19.Jiili 1861 ' 

•29Jluf . 1860 1 
j7. Mai 1862. 



5. Jali 1861 
21, JuU 1860 



!21,Apr.l861 



Beyeradorf 2&«Apr. 1862 
Weimar I24. Fbr. 1863 



GroaMnliain 6. Hor. 1862 
GrotsanhaiB 5. Vot. 1860 
Scbandau ,22.8^1.1861 
Or.-Ratohiits g. Ang. 1861 

Wofflebenb. I6.O0I. 1862 

Nordhauien, 
FnnkeBbarg 21.Aug.l862 
Dresden 'e. Hot. 1862 
Wolkeattain 2i, Jnni 1862 
Otchats 8. Febr. 1862 
O.-Naandorf 28.8ep. 1861 

b.Rabanim , 

PIaueni.Vr<7. Deo. 1862> 
17.Auf . 1862 : 

2.Miirzl8r>2 
17.Jnli 186S' 
17.0ot. 1862 



Bremen 

Neapel 

Crdbera 

Grimma 

StoIIbeig 

Meitsen 

Elster 

Camenz 
Wurxen 
Lossa bei 
Wursen 
Sebnits 
Neusalsa -| i6.Maral861 

Meerane 



29. Juli 1861 
22. Juli 1862 

16. Apr. 18621 

2. Mai 1862 
29. Jnli 1861 

17. Mai 1863 



Hesirhsgerichtsdir. i« 

Meissen 
Rentier 
Aittuiaitler a. O. u. Hent» 

antvann in Thamadt. 
Apotheker 
Fabrikant 

Geh. Regierungsrath 
Dt» med. Aastallsarst 

in Hohnstein 
TelegrapbenTorsteber 

in Meissen 
Pfarrer in Rittmits 
Or« med. in Grossen- 

hain 
Adyocat u. Notar 
Tuchmachermeister f 
Ksufmaan 
Kirchschullehrer in 

Crossen 
Pfarrer f 

Bargerschullehrer 
Weiahaadler 
Gerichtsrsth inOschats 
AdTocat und Notar 
Kirchschullehrer in 

Weisstropp 
Dr. med. i* 
Aefierunfft-R. u. Fro£.am 
PolTteohaiouni zuDrcaden 
Dr. med. 
Pfarrar 
Generalmajor a. D. auf 

Forchheim 
Kaufmaan 
Bttrgerschullehrer 
Resirksschuliospectnr 

in iSchwarzenberg 
'Pastor prim. in L6bau 
Dr. mea. o. Rezirksarzt 
Ritteiguttpschter 



Mittweida 

Dresden 

Crdbern 



29. Juml861j Sparcassencassierer 
Amtshauptmaan in 

Grossenhain 
Schuldirector in 

KStzschenbroda 
Stadtrath in Dresden 
Advocat und Notar 
Pfarrer 



9. Juai 1862 

I 
24.Dee.186l' 

lU.Fbr. 18631 
23.Jnml862i 



Lehrer, waldio 
den Terlag nnd 

die besondcre 

AuliiGht 




Oberl. Meolsnee. 

rtof. Kohler. 
Frof. Hohne. 

Prof. Hohne, 
Der Reotor. 
FroC Angeraana 
Fref. Womer. 

Oberl, Mentzner. 

prof. Htfhne. 
Oberl. Memaner. 

prof. Flatfae. 
Oberl. Fleisohar. 
Prof. Worner. 
Prof. Milbeif. 

Frof. Wdrner. 

Frof. Rotoher. 
Frof, ftohlor. 
Oberl. Fleisoher. 
Prof. Aotcher. 
Prof. Wdmer. 

Oberl. Mentzner. 
Frof. Milberc 

Frof. Hdhne. 
Frof. Wdmer. 
Prof. K.dhler. 

Prof. Anfennann. 
prof. Rosoher. 
Prof. Flathe. 

Frof. Wdmer. 
Frol FWthe. 
F>of. Milberg. 

Prof. Hdhne. 
Frof. Angennann. 

rfot, Milberg. 

Prof. Kdhler. 
Frof. Milberg. 
Prot Wdmer, 



t™ 



1, 



